Elektroninio dokumento nuorasas

STATYBOS RANGOS SUTARTIS

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Akciné bendrové ,Lietuvos gelezinkeliai“, juridinio asmens kodas 110053842, registruotos buveinés
adresas GeleZinkelio g. 16, LT-02100 Vilnius, Lietuva, atstovaujama [nurodyti atstovo pareigas, varda, pavarde],
veikiancio pagal [nurodyti atstovavimo pagrindg], (toliau — Uzsakovas),

ir

Jungtinés veiklos sutartimi 2024-02-15 susivienijusi grupé UAB ,Boteka“ (juridinio asmens kodas
303365306) ir UAB ,,Gelranga“ (juridinio asmens kodas 305204052) atstovaujama atsakingojo jungtinés
veiklos partnerio UAB ,,Boteka“, registruotos buveinés adresas Kastony g. 14, Salos, LT-42314 Rokiskio r,
atstovaujama direktoriaus Edgaro Grimutos, veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas),

UZsakovas ir Rangovas toliau kartu $ioje Sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekviena atskirai — ,Salimi“, sudaré
8ig statybos rangos darby sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardinty salygu.

1.  Pagrindiné informacija apie sutartj

1.1. Pirkimo pavadinimas 25528 Privaziuojamyjy geleZinkelio keliy prieZidros ir
remonto darbai
1.2. Sutarties dalykas Sutarties dalykas yra objekto:

[l p.o.d.- Privaziuojamuyjy gelezinkelio keliy priezZitros
ir remonto darbai Klaipédos regione statybos rangos
darbai (toliau — Darbai). Darby Techniné specifikacija
yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

1.3. Statinio duomenys
1.3.1.Statinio pavadinimas, unikalus Nr. -
1.3.2.Zemés sklypo (-y) unikalus (-Gs) Nr. -
1.4. Numatomi pasitelkti subrangovai Nenumatyta

2. Kaina ir mokéjimo tvarka

2.1. Taikoma kainodara Fiksuotas jkainis

(perkama pagal UZzZsakovo poreikj pagal Sutarties
Specialiyjy salygy 2 priede ,Darby kiekiy Ziniarastis*
nurodytus Darby jkainius).

2.2. Pradiné Sutarties verté Pradine Sutarties verté, nejskaitant PVM, yra:

Il p.o.d. — 100 00,00 Eur (Simtas tokstanciy eury O ct.).
21 proc. PVM yra 21 000,00 Eur (dvideSimt vienas
tikstanciai eury 0 ct.). Pradiné Sutarties verté, jskaitant
PVM, yra 121 000,00 Eur (vienas Simtas dvideSimt
vienas tukstantis eury 0 ct.).

2.3. Sutarties kaina Sutarties kaina, nejskaitant PVM, yra:
Il p.o.d. — 100 00,00 Eur (Simtas tokstanciy eury 0 ct.).
21 proc. 21 000,00 Eur (dvideSimt vienas tukstanciai
eury 0 ct.). Pradiné Sutarties verté, jskaitant PVM, yra
121 000,00 Eur (vienas S8imtas dvideSimt vienas
tokstantis eury O ct.).

2.4. Mokéjimai/Sulaikymai Uz faktiSkai, tinkamai, kokybiskai atliktus bei perduotus
Darbus Uzsakovas moka Rangovui Sutarties Bendryjy
salygy 5 skyriuje ir Sutarties Specialiyjy salygy 2.4 - 2.5
punktuose nustatyta tvarka.

2.5. Atsiskaitymo terminai Per 30 kalendoriniy dieny
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3. Terminai

3.1. Darby atlikimo terminai

Darbai atliekami Techninés specifikacijos Il dalies 2
skyriuje nustatytais terminais. UZsakymus Darbams
vykdyti UZsakovas teiks laikotarpiu, kuris kartu su Darby
atlikimui reikalingu laiku nevirSyty 36 mén. nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

3.2. Sutarties jsigaliojimo terminas ir galiojimo
laikotarpis

Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jgaliotiems Saliy
atstovams pasiraSius Sutarties specialigsias sglygas.
Sutartis galioja iki visisko Sutarties Saliy jsipareigojimy
pagal Sutartj jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 37 (trisdeSimt
septyni) mén.

3.3. Darby priémimas / perdavimas

Darby perdavimo-priémimo aktai pasiraSomi uz per
Ataskaitinj laikotarpj atliktus darbus, jeigu atitinkamg
Ataskaitinj laikotarpj Darbai buvo atliekami. Galutinis
Darby priémimo-perdavimo aktas pasiraSsomas per 5
(penkias) kalendorines dienas po to, kai Rangovas
jvykdo visus savo sutartinius jsipareigojimus, pateikia
visus dokumentus, nurodytus Sutarties Bendryjy sglygy
10.1 punkte bei Priedo Nr. 1, Techninés specifikacijos, |
dalies 5 skyriuje, ir pateikia garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uZtikrinima.

3.4. Darby vykdymo grafikas

Rangovas Darbus vykdo pagal kalendorinj darby
vykdymo grafikg. Darby vykdymo grafikas turi bdati
pateikiamas UzZsakovui ir su juo rastu suderintas (jei
reikia pataisomas/pakoreguojamas) ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo Uzsakymo pateikimo dienos.
Darby vykdymo metu, atsizvelgiant j Sutartyje numatytus
atvejus, Darby vykdymo grafikas gali bati koreguojamas.

3.5. Darby vykdymo etapai

Nataikoma

4. Draudimai ir garantijos

4.1. Statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ir kultiiros
paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir
civilinés atsakomybés privalomasis draudimas
(toliau — Statybos darby ir Rangovo civilinés
atsakomybés draudimu)

Rangovas privalo apsidrausti Statybos darbus ir savo
civiine atsakomybe pagal Siame Specialiyjy salygy
skyriuje ir Sutarties Bendryjy salygy 13 skyriuje
nustatytus reikalavimus bei per 14 (keturiolika) dieny po
Sutarties pasiraSymo dienos, taciau bet kokiu atveju ne
véliau kaip iki Darby pradzios, pateikti UZsakovui
Statybos darby ir civilinés atsakomybés draudimo faktg
patvirtinan€ius  dokumentus, numatytus Sutarties
Bendruyjy salygy 13.2 punkte.

Rangovas privalo sudaryti  Statinio  statybos,
rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo),
griovimo ir kultlGros paveldo statinio tvarkomyjy statybos
darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
sutartj atskirai dél kiekvieno statomo statinio pagal
Lietuvos Respublikos statybos jstatymo Xl skirsnyje
(neatsizvelgiant | Lietuvos Respublikos statybos
jstatymo Xl skirsnio 42 straipsnio 10 punktg).

Draudimo apsaugos apimtis turi bati ne siauresné nei
numato Statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultdros
paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo taisyklés, o civilinés
atsakomybés draudimas papildomai turi apimti ir
neturting Zalg ne maZesne nei bendros civilinés
atsakomybés draudimo suma.
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Darby draudimo apsaugos terminas turi apimti laikotarpj
nuo apdrausty darby pradzios iki visy Darby rezultaty
perdavimo UZsakovui dienos.

Civilinés atsakomybés draudimo apsaugos terminas turi
apimti laikotarpj nuo apdrausty darby pradzZios bei negali
bati trumpesnis nei dveji metai nuo Darby rezultaty
atidavimo naudoti dienos.

Civilinés atsakomybés uz zalg, padarytg tretiesiems
asmenims, draudimo suma turi bdti ne mazesné nei 43
400 Eur (keturiasdeSimt trys tukstanciai keturi Simtai
eury) vienam pirkimo objektui vienam draudziamajam
jvykiui ir draudimo apsaugos laikotarpiui.

Papildoma draudimo suma draudimo vietos sutvarkymo

iSlaidoms po draudzZiamojo jvykio padengti, ne mazesné
kaip 5 000 Eur (penki tokstanciai eury) pirmos rizikos
draudimu vienam pirkimo objektui vienam
draudZiamajam  jvykiui ir draudimo apsaugos
laikotarpiui.

Besalyginé iSskaita (franSizé) neturi bdti didesné nei
nurodyta Statybos darby ir Rangovo civilinés
atsakomybés draudimo taisyklése:

Darby draudimui - 0,1 (vienos deSimtosios) procento
dydZio draudimo sumos;

Civilinés atsakomybés draudimui — 2 900 Eur (du
tokstanciai devyni Simtai eury).

4.2. Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés | Netaikoma
privalomasis draudimas
4.3.Sutarties jvykdymo uztikrinimas Netaikoma

4.4 Sutarties jvykdymo uztikrinimo verté,
pateikimo badai ir terminas

4.5.Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo
uztikrinimas

Garantinio laikotarpio prievoliy uztikrinimas pateikiamas
vadovaujantis Sutarties Bendryjy salygy 17 skyriaus
nuostatomis.

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas gali bati
uztikrinamas: Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto banko pirmo pareikalavimo banko garantija,
iSduota Uzsakovo naudai, lietuviy arba angly kalba bei
atitinkancia Sutarties Bendryjy salygy 12.4.1 punkto
reikalavimus;

Draudimo bendrovés ar kredito unijos laidavimu, iSduotu
UZsakovo naudai, lietuviy arba angly kalba bei
atitinkanCiu Sutarties Bendryjy salygy 12.4.2 punkto
reikalavimus.

Garantinio laikotarpio prievoliy uZtikrinimo  verté
nurodyta Sutarties Bendrujy salygy 17.4 punkte

4.6. Delspinigiai

Nurodyti Sutarties Bendrujy salygy 14.2 - 14.3 p.

4.7. Bauda

4.7.1. Uz Sutartyje nurodyty draudimo dokumenty
pateikimo terminy nesilaikymg Rangovas |sipareigoja
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sumokéti Uzsakovui baudg (Bg), kuri apskai¢iuojama
pagal formule:

Ba=Bv x (T— Ta)

kur:

Bv — 100,00 (vienas Simtas) EUR;

T — dieny skai€ius, kiek véluojama pateikti Rangovo
civiinés atsakomybés draudimo sutarties sudarymo
faktg patvirtinancius dokumentus.

Ta — dieny skaicius, kiek uztruko per numatytg Sutartyje
nurodytg draudimo dokumenty pateikimo laikotarpj
pirmg kartg Rangovo pateikty draudimo dokumenty
projekty vertinimas pas Uzsakovg (skaiiuojama nuo
sekancios dienos, kai buvo pirmg kartg UZsakovui
pateikti Rangovo draudimo dokumenty projektai iki tokiy
dokumenty suderinimo/nesuderinimo dienos.)

Jei Ta > T, bauda uz Sutartyje nurodyty draudimo
dokumenty pateikimo termino nesilaikymg Rangovui
netaikoma.

4.7.2. Vélavimas pateikti Darby vykdymo grafika:

4.7.21. Rangovui Sutartyje nustatytais terminais
nepateikus Darby vykdymo grafiko, Rangovui uz
kiekvieng tokj nepateikimg kyla pareiga atlyginti
UZsakovui nuostolius, kurie Saliy susitarimu jvertinami
100,00 (vieno Simto EUR, 00 ct) EUR suma uz kiekvieng
vélavimo pateikti Darby vykdymo grafikg dieng;

4.7.3. Rangovas papildomai jsipareigoja sumokeéti
UzZsakovui baudg, kuri sudaro i§ anksto jvertinus
minimalius UZsakovo nuostolius, kuriy Saliy sutarimu
nereikia jrodinéti ir kurie sudaro 10 (deSimt) Eur sumai
uz kiekvieng uzdelstg minute, bet ne daugiau negu
600,00 (SeSi Simtai, 00 ct) Eur uz kiekvieng uzdelstg
valandg, bet ne daugiau negu 10 000,00 (deSimt
tokstanciy, 00 ct) Eur uz kiekvieng uzdelstg parg tuo
atveju, kai dél Rangovo kaltés UzZsakovas negalés
atnaujinti eismo tuo metu, kai turéjo pasibaigti Rangovui
Sutartyje nustatyta tvarka suteikta Eismo pertrauka arba
greiCio ribojimo laikotarpio trukmé. Apskaiciuojant
uzdelsimy trukme apvalinama minuciy tikslumu |
mazesne puse; neturi bati jskaiCiuojami uzdelsimai, kurie
jvyko dél nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy.
Netesyby (baudy, delspinigiy) sumokéjimas neatleidzia
Rangovo nuo pareigos atlyginti Uzsakovo nuostolius,
kuriy nepadengia numatytos netesybos.

Toks pat atsakomybés skaiiavimo mechanizmas bus
taikomas dél nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy
sutrikus traukiniy eismui, jeigu tai jvykty ne eismo
pertraukos metu.

Jeigu iki suteiktos eismo pertraukos ar grei€io ribojimo
laikotarpio pabaigos Rangovas nespéja uzbaigti
atitinkamy darby ir kreipiasi j UZzsakovg dél suteiktos
eismo pertraukos ar grei¢io ribojimo laikotarpio
pratesimo UZsakovo nustatyta tvarka, UZsakovas pries
pratesdamas eismo pertraukos ar greic¢io ribojimo
laikotarpj gali pareikalauti, kad Rangovas sumokéty
netesybas uz sutrikdytg (uzdelstg arba nutraukta)
traukiniy eismg. Netesybos skaiCiuojamos tokiam
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laikotarpiui, kuris virSija pradine nustatyta tvarka
suteiktos eismo pertraukos arba grei€io ribojimo
laikotarpio trukme. Rangovas, turi teise atsisakyti eismo
pertraukos ar greicio ribojimo laikotarpio pratesimo,
taCiau uzdelses pradiniy suteikty laikotarpiy trukme
privalés sumokéti Siame punkte nustatyto dydzio
netesybas.

4.7.4. Rangovui nesilaikant Sutarties Bendryjy salygy 9
skyriuje (Sauga Darby vykdymo metu) nustatyty
reikalavimy, uz kiekvieng nustatytg tokiy reikalavimy
nesilaikymo atvejj Rangovas jsipareigoja UZsakovui
sumokeéti 500 (penkiy Simty eury, 00 ct) EUR dydzio
bauda.

4.7.5. Rangovui nesilaikant ~ Sutarties  Bendryjy
salygy 6.2.26 punkte nustatytos pareigos (statybvietés
tvarka) nustatyty reikalavimy, uz kiekvieng nustatytg
tokiy reikalavimy nesilaikymo  atvejj, Rangovas
jsipareigoja Uzsakovui sumokéti 300 (trijy Simty eury,
00 ct) EUR dydZio bauda.

4.7.6. Jei Rangovas nespéja jvykdyti Darby per Darby
vykdymo grafike suderintas eismo pertraukas, uz
kiekvieng papildomg eismo pertraukg Rangovas moka
1000 (vieno tukstancio eury, 00 ct) EUR dydZio bauda.
4.7.7. Rangovui nesilaikant Sutarties Bendryjy salygy
6.2.31, 6.4, 6.5 punktuose nustatyty draudimy /
reikalavimuy, uz kiekvieng nustatytg tokiy
draudimy/reikalavimy nesilaikymo atvejj, Rangovas
jsipareigoja Uzsakovui sumokeéti 500 (penkiy Simty eury,
00 ct) EUR dydZio bauda.

4.7.8. Rangovas, padares Sutarties Bendryjy salygy
6.2.29, 6.2.32, 6.2.33 punkte / punkty pazeidimg ir jo
neiStaises per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo
UZsakovo jspéjimo iSsiuntimo dienos, jsipareigoja
sumokéti 500 (penkiy Simty eury, 00 ct) EUR dydzio
bauda uz kiekvieng nustatytg pazeidimo atvejj.

Kitos baudos numatytos Sutarties Bendryjy salygy 18.4
ir 28.5 punktuose.

4.8. Eismo pertraukos reikalingos sutarties
vykdymui

Taikoma (jei taikoma, eismo pertrauky suteikimo tvarka
ir trukmé nurodyta Techninéje specifikacijoje)

4.9. Avansas

Netaikoma

4.10. Avanso suma ir kitos avansinio mokéjimo
salygos

5. Informacija sutarties valdymui

5.1. UZSAKOVAS

5.1.1. Pavadinimas

Akciné bendrové ,Lietuvos gelezinkeliai“

5.1.2. Adresas

Gelezinkelio g. 16, LT-02100 Vilnius, Lietuva

5.1.3. Juridinio asmens kodas

110053842

5.1.4. PVM mokeétojo kodas

5.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita

5.1.6. Bankas, banko kodas

LT100538411

Versija 20230704




5.1.7. Telefonas +370 5 269 3353
5.1.8. Faksas -
5.1.9. El pastas info@ltg.It
5.1.10. Atstovas Administracijos direktore leva Lauraityté
5.1.11. Atstovavimo pagrindas B ccicimasNr. = |
5.2. RANGOVAS
5.1.1. Pavadinimas UAB ,Boteka“
5.1.2. Adresas Kastony g. 14, Salos, LT-42314 Rokiskio r.
5.1.3. Juridinio asmens kodas 303365306
5.1.4. PVM mokétojo kodas LT100009486913
5.1.5. Banko sgskaita
5.1.6. Bankas, banko kodas
5.1.7. Telefonas +370 68406051
5.1.8. Faksas -
5.1.9. El pastas
5.1.10. Atstovas Direktorius Edgaras Grimuta
5.2.11 Atstovavimo pagrindas 2024-02-15 jungtinés veiklos sutartis, bendrovés jstatai
5.2.  Sutarties rengéjas
5.3. Uz Sutarties vykdyma ir PVM sgskaity
faktdry per E-saskaitg priemima
atsakingas Uzsakovo atstovas
5.4. Darbus priimti jgalioto atsakingo asmens
kontaktiniai duomenys
5.5.  Sutarties savininkas: ABLTG
5.6. Uz sutarties vykdymg atsakingas Rangovo

atstovas

6. Kigos salygos

Saliy pasirasytos Sutarties Specialiosios sglygos kartu su Sutarties Bendrosiomis sglygomis ir Zemiau
nurodytais Sutarties priedais sudaro Sutartj tarp UZsakovo ir Rangovo. Laikoma, kad Sutart]
sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir / ar jy priedy
nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy
salygy bei jy priedy nuostatoms. Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos
(su prierasu ,jei taikoma®, ,jei tokiy baty®, ,jei tokiy yra® ar pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose sglygose ar Sutarties specialiyjy sglygy prieduose, taip
pat jeigu jy taikymas batinas atsizvelgiant j galiojant]j teisinj reguliavimg, susijusj su Sutarties dalyku.
Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir jos priedy, prioritetas teikiamas
Rangovo pasitlymui, po to pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta Sutartis, sglygoms, po to iam Saliy
pasiraSytam Sutarties tekstui.
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6.2.

Esant neatitikimams ar prieStaravimams tarp Specialiyjy salygy priedy, pirmenybé teikiama pirmam
pagal eiliSkumg, nurodytg Sutarties Specialiosiose sglygose, priedui.

6.3. Salys, pasiraSydamos Sias Sutarties Specialigsias salygas, patvirtina, kad perskaité tiek
Sutarties Specialigsias salygas ir jy priedus, tiek ir Sutarties Bendrasias salygas, suprato jy
turinj ir visos Sutarties salygos visiSkai atitinka jy valig ir tikruosius ketinimus.

7. SUTARTIES SPECIALIUJY SALYGU PRIEDAI

7.1.  Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija;

7.2. Priedas Nr. 2 — Darby kiekiy ziniarastis;

7.3. Priedas Nr. 3 — Pirkimo dokumentai ir jy paaisSkinimai (prie Sutarties atskirai nepridedami, o saugomas
CVP IS priemonémis);

7.4. Priedas Nr. 4 — Rangovo pateiktas pasitlymas ir jo paaiskinimai (prie Sutarties atskirai nepridedamas,
0 saugomas CVP IS priemonémis);

7.5. Priedas Nr. 5 — Sutarties jvykdymo uztikrinimo garantija (pateikiama po Sutarties pasiraSymo;
originalas saugomas CVP IS sistemoje / pas Sutarties Specialiyjy salygy 5.3 punkte nurodytg
Uzsakovo asmenj)

7.6. Priedas Nr. 6 — Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo garantija (pateikiama po Sutarties
pasiraSymo; originalas saugomas pas Sutarties Specialiyjy salygy 5.3 punkte nurodytg Uzsakovo
asmen;)

7.7. Priedas Nr. 7 — Rangovo draudimo liudijimas(-ai) (polisas(-ai)) (pateikiamas(-i) po Sutarties
pasiraSymo; originalas(-ai) saugomas(-i) pas Sutarties Specialiyjy salygy 5.3 punkte nurodytg
UZsakovo asmenj)

Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:

Sio dokumento pasirasymo, registracijos datos ir Nr. uZfiksuoti §io dokumento metaduomenyse.
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1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

—_—

—_—
-
©

1.13.
1.14.
1.15.

1.16.
1.17.

1.18.
1.19.

STATYBOS RANGOS SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

SAVOKOS

Ataskaitinis laikotarpis — yra ménuo nuo praéjusio kalendorinio ménesio 25 dienos iki einamojo
kalendorinio ménesio 24 dienos (jskaitytinai).

Darbai — darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas. Tuo atveju, kai perkamos paslaugos ir
darbai, Si sgvoka apima taip pat ir Rangovo teikiamas paslaugas.

Darby pradzia — Pirkimo dokumentuose nurodyta Darby vykdymo pradzia. Jeigu nenurodyta kitaip
Sutarties Specialiosiose sglygose, Darby pradzia laikoma pirma diena po Sutarties jsigaliojimo datos.
Darby (Darby etapo) atlikimo terminas — laikas, skaiCiuojamas nuo Darby pradzios iki Darby (Darby
etapy, jei tai numatyta) perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, jforminantis Darby (Darby etapo) perdavima-
priémimg, pasiraSomas vadovaujantis Sutarties Bendryjy sglygy 10 skyriuje nustatyta tvarka.

Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas — Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartas,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktdry standarta ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19).

Informaciné sistema ,,E. saskaita“ — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy technologijy
priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti sgskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip pat
gauti informacijg apie pateikty saskaity apmokéjimg (elektroninés paslaugos ,E. sgskaita“ svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

Jranga — prietaisai ir mechanizmai, sudarantys Darbus ar jy dal;.

Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus Jranga).

Nurodymas — bet koks rastiSkas arba zodinis (kuris véliau turi bati patvirtintas rastiSkai) nurodymas, kurj
dél Sutarties vykdymo Rangovui duoda Uzsakovas arba jo atstovas.

Projektas — UzZsakovo Rangovui pateikty normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytos
sudéties dokumenty, kuriuose pateikiami statytojo sumanyto statinio sprendiniai (statinio projekto dalys,
skaiCiavimai, bréziniai), skirty statybg leidzian¢iam dokumentui gauti, statybai vykdyti ir statybos
uzbaigimo procedidroms atlikti, visuma, kurie yra pridéti kaip Sutarties Specialiyjy salygy priedas.
Statinys — UZsakovo UZduotyje ir (ar) Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytas objektas, kurio
statybos, rekonstrukcijos, remonto ar griovimo darbus Rangovas jsipareigoja atlikti pagal Sutart;.
Statyba leidziantis dokumentas — Projekto pagrindu iSduotas statybg leidziantis dokumentas, pridétas
prie Specialiyjy sglygy kaip priedas, kurio pagrindu Rangovas turi vykdyti Darbus.

Sutartis — Sutarties Bendrosios sglygos, Specialiosios sglygos ir visi jy priedai.

Sutarties kaina — pagal Sutartj Rangovui mokétina galutiné bendra suma.

Techniné specifikacija — Uzsakovo parengtas dokumentas, kuriame yra nurodytas Statinys, detalizuoti
pagal Sutartj atliekami Darbai, apibudinti reikalavimai ir / ar tikslai Darby teikimo atzvilgiu, nurodyta, jei
tai yra taikytina, metodai ir iStekliai, kuriuos privalo naudoti Rangovas ir / ar rezultatai, kuriy jis privalo
pasiekti.

Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis ar juridinis asmuo, kuris néra Salis.

Viesuyjy pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

SALIY PAREISKIMAI

Salys parei$kia ir garantuoja, kad:
Sutartj sudaré turédamos tiksla realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus
jsipareigojimus nurodyta Darby apimtimi ir terminais;

. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo paZeisti Lietuvos Respublikos teisés akty bei Saliy

veiklg reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimuy;

. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iSkelti bylos del

restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdziusios ar apribojusios savo veiklos, joms néra iSkeltos
bankroto bylos;

[Type here]
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. Sutartyje bei jos prieduose nurodyti terminai yra priimtini abiem Salims, jie yra nustatyti kiekvienai Saliai

jvertinus visas jai svarbias aplinkybes bei rizikas. Rangovas yra informuotas, kad Darby atlikimo terminy
laikymasis yra esminé Sutarties sglyga.

Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:

pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Darbais bei kita jo reikalavimu UZsakovo pateikta
dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Darbams
atlikti, ir i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai ir pilnai pakankama tam, kad Rangovas
galéty uztikrinti tinkamg ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe;

jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys ir Darbus atliekantys tretieji asmenys turi visas
licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe pazZyméjimus, taip pat visus kitus
dokumentus ir reikiamg kvalifikacijg, ir kompetencijg Darbams ir jsipareigojimams, numatytiems Sutartyje
vykdyti;

jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir
leidziancias jam deramai vykdyti Sutarties saglygas, bei uztikrinti auk$&iausig atliekamy Darby kokybe;
jis neturi jsiskolinimy ar jsipareigojimy tretiesiems asmenims, kurie kliudyty tinkamai vykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy visu Sutarties galiojimo
laikotarpiu;

Darbus atliks grieztai laikantis reikalavimy, jtvirtinty Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, Lietuvos
Respublikos statybos jstatyme, statybos techniniuose reglamentuose (STR) bei kituose Lietuvos
Respublikos teritorijoje galiojan€iuose teisés aktuose;

Rangovas ir (ar) jo pasitelkti Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subrangovai ir jy teikiamos
paslaugos, prekés ar darbai nekels grésmés nacionaliniam saugumui ar (ir) Uzsakovo verslui;

Rangovui ir (ar) jo pasitelktiems kio subjektams, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subrangovams, tai pat
kiekvieno i§ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj teikiamoms
prekéms/Medziagoms/Jrangai (jskaitant jy sudedamasias dalis) ir jy gamintojams, teikiamoms paslaugoms
ir jas teikiantiems asmenims néra taikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos sankcijos (toliau —
sankcijos), jskaitant Jungtiniy Amerikos Valstijy sankcijas, kaip tai apibréZta Lietuvos Respublikos ekonominiy
ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy).

Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties Bendryjy salygy 2.1.3, 2.2.2, 2.2.4, 2.2.6. 2.2.7
punktuose, Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas.
Nepateikus visos 2.1.3,2.2.2,2.2.4, 2.2.6. 2.2.7 punktuose nurodytos informacijos per nustatytg terming,
pasekmés atitenka Saliai nejvykdZiusiai $iy jsipareigojimy.

Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1 — 2.2 punktuose nurodyty pareiskimy Sutarties
sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

SUTARTIES AISKINIMAS

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme, ir
atvirk&ciai.

Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir ZodzZiais, vadovaujamasi Zodine reikSme. Jei
mokeéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo zodziais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZzodZiais

Darby atlikimo trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis dienomis ir kalendoriniais
ménesiais, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

KAINODAROS TAISYKLES

Sutarciai taikomas Sutarties kainos apskaiciavimo bidas nurodytas Sutarties Specialiosiose sglygose.
Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytas Sutarties kainos apskaiiavimo bddas nustatomas ir
taikomas, vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta 2017 m. birZelio 28 d.
VieSujy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 1S-95 (ar jj kei€ian€iu jsakymu).

Jeigu Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, pasikeisty pridétinés
vertés mokescio dydis, Sutarties kaina be PVM, kurig Rangovas nurodé Pirkimui, dél to nebus kei¢iama,
t. y. Uzsakovas, uz tinkamai pagal Sutartj atliktus ir perduotus Darbus, mokés Rangovui kaina, kuri bus
lygi sumai, gautai prie Sutarties kainos be PVM pridéjus PVM, apskaiciuotg pagal naujai patvirtintg tarifa,
nebent galiojantys Lietuvos Respublikos teisés aktai numatyty kitaip.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.
4.8.
4.8.1.

4.8.2.

4.8.3.
4.8.4.
4.8.5.
4.8.6.

4.8.7.

| Sutarties kaing (fiksuotg jkainj arba fiksuotg kaing) yra jskaiciuota visy Darby kaina, jskaitant darbo
jégos, mechanizmy darbo ir medziagy kaing, visas su dokumenty, kuriy reikalauja UZzsakovas, rengimu
bei pateikimu susijusias ilaidas, aprapinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti, iSlaidas. | Sutarties
kaing taip pat jskaiciuoti visi mokesciai ir rinkliavos, taikomiems Lietuvoje / kitoje valstybéje, kurios gali
atsirasti vykdant Sutartj.
Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus ir / arba pirkti papildomas
medziagas, kuriy Rangovas nenumaté sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra
batini Siai SutarCiai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka ir / arba perka papildomas
medZiagas savo pastangy ir iStekliy (piniginiy, materialiniy ir / ar kity) sgskaita.
Tuo atveju, jeigu batina atlikti papildomus darbus ir / arba pirkti papildomas medziagas, kuriy Rangovas,
sudarydamas Sutartj, neturéjo ir negaléjo numatyti, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.685 str. 2 d., Rangovas turi teise reikalauti pakeisti Sutarties kaing tik tuo atveju, kai Sutarties kaina
del nuo Rangovo nepriklausanciy prieZzasciy (dél papildomy darby/papildomy medziagy poreikio, kurj
[émé nuo Rangovo nepriklausandios priezastys) padidéjo daugiau kaip 15 (penkiolika) procenty.
Papildomi darbai ir / arba papildomos medziagos, tai betarpisSkai su Sutarties vykdymu susije darbai ir /
arba medzZiagos, be kuriy Sutarties tinkamas jvykdymas tampa nejmanomas (8i nuostata taikoma
Fiksuotos kainos sutartims).
Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka savarankiskai, be Uzsakovo leidimo, nukrypdamas nuo Sutarties,
UZsakovas neatlygina. UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo per UZsakovo nurodytg terming
neatlygintinai pasalinti be Uzsakovo leidimo atliktus darbus, prieSingu atveju tai atlieka UzZsakovas
Rangovo sgskaita.
Rangovas pilnai prisima Darby pabrangimo bei medziagy kainy kilimo rizikg ir patvirtina, kad yra tai
jvertines, pateikdamas savo pasitlymg pirkimui, iSskyrus atvejus, kai, vadovaujantis Sutarties Bendryjy
salygy 4.8 p., Sutarties kaina (jkainiai) gali bati perskaiciuojama (-i).
Kaina (jkainiai) gali bati perskaiCiuojama (-i) tik esant toliau nurodytoms sglygoms:
Pirmas Sutarties kainos (jkainiy) be PVM perskai€iavimas gali bati atliekamas jsigaliojus Sutarciai pagal
vienos i§ Sutarties Saliy rasytinj prasyma, perziiréti Sutarties kaing (jkainius), tadiau ne ankséiau kaip
po 6 (Sesiy) ménesiy po pasillymy' pateikimo pirkime termino pabaigos dienos.
Po to Sutarties kaina (jkainiai) be PVM gali biti perzidrima (-i) ne dazniau negu kas 6 (SeSis) ménesius
po paskutinio Sutarties kainos (jkainiy) perskaiCiavimo (Paskutiniu Sutarties kainos (jkainiy)
perskai¢iavimu laikomas paskutinio Sutarties Saliy sudaryto susitarimo dél Sutarties kainos (jkainiy)
perZzidréjimo jsigaliojimas).
Perzilros momentas yra Salies pradymo kitai Saliai, perzidréti Sutarties kaing (jkainius), gavimo diena.
Rangovui mokétinos sumos be PVM gali bati perzidrimos tik tiems darbams, kurie néra faktiskai atlikti iki
praSymo perzidréti Sutarties kaing (jkainius) gavimo dienos, o, jei kartu su darbais perkamos ir
paslaugos, uz Sias paslaugas (pavyzdziui, techninio, darbo projekto parengima (projektavimo paslaugos)
ir pan.) mokétinos sumos neperskaicCiuojamos. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai€iavimas negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiciavimas.
Jeigu darbai véluoja dél Rangovo kaltés (Rangovo atsilikimo nuo darby vykdymo grafiko ar pan.),
uzdelsty darby kaina (jkainiai) néra perskaiCiuojama (-i) dél kainy lygio kilimo, ta€iau yra perskaiciuojama
(i) dél kainy lygio kritimo Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis.
Po to, kai Salys sudaro susitarimg dél Sutarties kainos (jkainiy) perskai¢iavimo, perskaiciuota kaina
(ikainiai) be PVM taikoma (-i) darbams, kurie nebuvo faktiskai atlikti2 iki Salies prasymo kitai Saliai
perzidréti kaing (jkainius) gavimo dienos.
Sutarties kaina (jkainiai) be PVM gali biti perskaigiuojama (-i) pagal vienos i§ Sutarties Saliy rasytinj
prasyma, jeigu Lietuvos Respublikos statistikos departamento (www.stat.gov.It) kas ménesj skelbiamo
Statybos sgnaudy elementy kainy indekso statiniy grupés ,InZineriniai statiniai“ (naudojami duomenys
i$ lentelés eilutés ,Inzineriniai statiniai“) (toliau — Indeksas):

4.8.7.1. pokycio koeficientas (K) yra didesnis nei 1,05 (K>1,05) arba mazZesnis nei 0,95 (K<0,95)3;
4.8.7.2. pokycCio koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05 (0,95 < K < 1,05) ir Sutarties kaina

(jkainiai) Sios Sutarties nustatyta tvarka jau buvo perskaiciuota (-i) anksCiau (t.y. jau buvo atliktas

1 Jeigu pirkime pagal pasirinktg pirkimo vykdymo bidg buvo numatytas galutiniy pasidlymy teikimas, tada visoje Sutartyje vartojamos
sgvokos pasillymas/pasidlymai reiskia ,galutinj pasitlyma/galutinius pasitlymus®.

2 Fizi$kai nejvykdyti (neatlikti) darbai.

3 Sutarties kainos (jkainiy) perzitrai taikomas patikslinto Indekso pokycio koeficiento (Kp; Km) skaiciavimas.
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Sutarties kainos (jkainiy) perskaiciavimas), tada iki praSymo perziaréti Sutarties kaing (jkainius) gavimo
dienos faktiSkai neatlikty darby kaina (jkainiai) be PVM yra perskaic€iuojama (-i) j Rangovo pasitlyme
pateiktg Siy darby kaing (jkainius) be PVM?*. Jei Indekso pokycio koeficientas (K) yra intervale (imtinai)
tarp 0,95 — 1,05 (0,95 < K < 1,05) ir Sutarties kaina (jkainiai) nebuvo Sios Sutarties nustatyta tvarka
perskaiCiuota (-i) anksciau (t.y. dar nebuvo atliktas nei vienas Sutarties kainos (jkainiy)
perskaiciavimas), tada iki praSymo perzitréti Sutarties kaing (jkainius) gavimo dienos faktiSkai neatlikty
darby kaina (jkainiai) be PVM yra neperskaiciuojama (-i).

4.8.8. Indekso pokycCio koeficientas (K) apskaiCiuojamas pagal Sutarties Bendryjy salygy 4.8.9 punkte
pateiktg formule.

4.8.9. Sutarties Salys patvirtina, jog prisiima 0,05 kainy Indekso pokygio koeficiento padidéjimo/sumazéjimo
rizikg. Sutarties kainos (jkainiy) perzidros metu Indekso pokycio koeficientui (K) iSeinant i$ intervalo
0,95 — 1,05 (imtinai) riby skaiCiuojant patikslintg Indekso pokycio koeficientg (Kp; Km) yra atimama (jei
Indekso pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05 (Indekso pokycio koeficientas (K) > 1,05)) arba
pridedama (jei Indekso pokycio koeficientas yra maZesnis nei 0,95 (Indekso pokycio koeficientas (K) <
0,95)) 0,05 jo dalis, kaip Sutarties Saliy prisiimta rizika®. Iki praSymo perzitréti Sutarties kaing (jkainius)
gavimo dienos faktiS8kai neatlikty darby kaina (jkainiai) be PVM, kai (K)>1,05 arba (K)<0,95,
perskaic¢iuojama (-i) Siy faktiSkai neatlikty darby verte® be PVM (visiems Sutarties kainos (jkainiy)
perskaic¢iavimams (kiekvienos Sutarties kainos (jkainiy) perziaros metu) taikoma Siy faktisSkai neatlikty
darby verté be PVM, kuri buvo pateikta Rangovo pasitlyme, ir $i neatlikty darby verte be PVM
dauginama i§ patikslinto Indekso pokycio koeficiento (Kp; Ku)) dauginant i§ patikslinto Indekso
poky¢€io koeficiento (Kpo; Km), kuris apskaiciuojamas pagal toliau nurodytas formules:

K = (IPb / IPr)

Kur:
K — Indekso pokyc€io koeficientas, kuris nurodomas ir taikomas 4 (keturiy) skaiciy po kablelio tikslumu;

IPr—Indekso reikSmeé laikotarpio pradzioje, t. y. pasitlymy pateikimo pirkime termino pabaigos ménesiui
taikomas paskelbtas Indeksas;

IPb — Indekso reik§mé laikotarpio pabaigoje, t. y. Sutarties Salies radytinio prasymo (kai jgyta tokia
teisé pagal Sios Sutarties nuostatas), perzitréti Sutarties kaing (jkainius), gavimo dieng paskelbtas’
Indeksas.

Jei K yra didesnis nei 1,05, tuomet yra atimama 0,05 jo dalis ir apskaiiuojamas patikslintas Indekso
pokycio koeficientas Kp:

4 Pavyzdziui, Indekso reikdmé laikotarpio pradzioje - 110,10, Indekso reikdmé laikotarpio pabaigoje - 116,10. Tokiu atveju, pritaikius
formules K ir Kp, apskaiciuojame, kad pirmojo laikotarpio patikslintas Indekso pokycio koeficientas yra 1,0045 (jvertinus 0,05 dal)) ir Sis
patikslintas Indekso pokycio koeficientas (Kp) taikomas Sutarties kainos (jkainiy) perskai€iavimui iki kito perskaiciavimo (jei toks baty).
Kito (antrojo) laikotarpio Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje - 113,10 ir apskaic¢iavus Indekso pokycio koeficientg (K) gauname
rezultatg - 1,0272 (K=113,10/110,10=1,0272), tokiu atveju Indekso pokycio koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05, tada
iki praSymo perzidréti Sutarties kaing (jkainius) gavimo dienos faktiSkai neatlikty darby kaina (jkainiai) be PVM perskai¢iuojama (-i) j
Rangovo pasillyme pateiktg Siy faktiS8kai neatlikty darby kaing (jkainius) be PVM (t. y. iki praSymo perzidréti Sutarties kaing (jkainius)
gavimo dienos faktiSkai neatlikty darby kaina (jkainiai) be PVM po perzidros bus lygi (-0s) Rangovo pasitlyme pateiktai Siy faktiSkai
neatlikty darby kainai (jkainiams) be PVM).
5 Pavyzdziui, Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje - 110,10, Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje - 116,10. Tokiu atveju, pritaikius
formules K ir Kp apskai¢iuojame, kad pirmojo laikotarpio patikslintas Indekso pokyc¢io koeficientas yra 1,0045 ir Sis patikslintas Indekso
pokycio koeficientas (Kp) taikomas Sutarties kainos (jkainiy) perskai€iavimui iki kito perskaiciavimo (jei toks baty). Kito (antrojo) laikotarpio
Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje - 117,10. Tokiu atveju, pritaikius formules K ir Kp apskai€iuojame, kad antrojo laikotarpio
patikslintas Indekso pokycio koeficientas yra 1,0136 ir Sis patikslintas Indekso pokycio koeficientas (Kp) taikomas sutarties kainos (jkainiy)
perskai€iavimui iki kito perskaiciavimo (jeigu toks baty) (ir atitinkamai taip toliau).
6 Kiekvienos Sutarties kainos (jkainiy) perziGros metu (pirmos, antros ar kt.) faktiSkai neatlikty darby verté be PVM lygi Rangovo pasitlyme
pateiktai iy darby vertei be PVM ir minéta neatlikty darby verté be PVM kiekvienos perzilros metu yra dauginama i$ patikslinto Indekso
pokycio koeficiento (Kp; Ku).
7 Sutarties Salies rasytinio praymo perzidréti Sutarties kaing (jkainius) gavimo dieng paskutinis Zinomas Indeksas.
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4.94.

5.1.
5.2.

5.3.

5.4.

Ko = K-0,05

Jei K yra mazesnis nei 0,95, tuomet yra pridedama 0,05 jo dalis ir apskaiiuojamas patikslintas Indekso
pokycio koeficientas Kw:

Kv =K + 0,05
Kur:

Kb; Km— patikslinto Indekso pokycio koeficientai.

Jei pirkimui buvo taikoma fiksuoto jkainio kainodara perkant pagal poreikj, nevirSijant maksimalios
pirkimui skirtos 1€5y sumos (kai Si suma buvo iSvieSinta pirkimo dokumentuose), pradiné Sutarties
verté/Sutarties kaina néra perskaitiuojama. Siuo atveju perskaigiuojami tik jkainiai, jei teisé juos
perskaiCiuoti atsiranda pagal Sutarties Bendryjy salygy 4.8 punkto nuostatas.

Dél perskaigiuotos (-y) Sutarties kainos (jkainiy) be PVM Sutarties Salys sudaro jgalioty atstovy
pasirasSytg susitarima, t. y. rasytinj susitarimg prie Sutarties. Susitarime dél Sutarties kainos (jkainiy)
perzitros turi bati nurodyta: Indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data, Indekso reikSmé
laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, Indekso pokyc€io koeficientas (K), patikslintas Indekso pokycio
koeficientas (Kb, Km), perskaiCiuota fiksuotos kainos suma arba perskaiCiuoti fiksuoti jkainiai (jskaitant
Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarastyje nurodytas kainas/nurodytus jkainius), perskaiCiuota
pradiné Sutarties verté bei kita perskai€iavimui reikSminga informacija.

Susitarimas dél perskaiciuotos (-y) Sutarties kainos (jkainiy) Saliy turi bati sudarytas per 15 (penkiolika)
darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo praSymo (su pagrindzianéiais dokumentais) perskaigiuoti
Sutarties kaing (jkainius) gavimo dienos.

Darby, kurie yra batini Sutar€iai jvykdyti ir kuriy Rangovas neturéjo ir negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir atsisakomy Darby kaina (Sutarties Bendrujy salygy 20 skyriuje numatytas Sutarties
pakeitimo pagrindas dél atsisakomy Darby) nustatoma taikant zemiau pateikiamus bGdus prioritetine
tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti aukSciau esantj blida, gali bati taikomas Zemiau esantis budas:
pritaikant Rangovo pasitlyme Darby kiekiy Ziniarad€iuose nurodytus Darby jkainius;

jei imanoma, iSskai€iuojant kainos dalj i§ Sutartyje jkainotos atskiros objekto sudedamosios dalies ar
numatyto jkainio;

pritaikant Rangovo pasitlyme Darby kiekiy Ziniarad€iuose numatytus panasiy Darby jkainius. Panasius
darbus turi pagrijsti ir nustatyti Uzsakovas.

jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos produkty ir
jrenginiy, mechanizmy eksploatacijos sgnaudas, statybvietés) bei netiesiogines (pridétines, pelno)
iSlaidas pagal 2017 m. birzelio 28 d. VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 1S-
95 patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos priedo ,Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy
apskaiCiavimo taisyklés” nuostatas (Sutarties keitimo metu aktuali redakcija).

MOKEJIMY SALYGOS

Apmokeéjimai vykdomi nacionaline ar kita valiuta, kuria leidziami atsiskaitymai Lietuvos Respublikoje.
UZsakovas uz atliktus Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu | Sutarties Specialiosiose
sglygose Rangovo rekvizituose nurodytg arba kitg Rangovo rastu nurodytg banko sgskaitg, jeigu
Rangovas yra perleides treiajam asmeniui (finansuotojui) savo piniginj reikalavima, kylant;j i Sutarties,
ir apie tai praneses UZsakovui.
Uzsakovas, pasiraSes Rangovo pateiktg galutinj ir (arba) tarpinj Darby perdavimo-priémimo aktg, apie
tai nedelsdamas informuoja Rangova. Mokéjimai yra vykdomi per Sutarties Specialiyjy salygy 2.5 punkte
nurodytg terming po Darby perdavimo-priemimo akty pasiradymo, tik uz tinkamai ir kokybiskai atliktus
Darbus ir pasiradyto Darby perdavimo-priémimo akto pagrindu iSraSytos PVM saskaitos-faktaros,
atitinkancios Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytus reikalavimus priémimo per informacine sistema
.E. sgskaita“ dienos.
Salims pasirasius Darby priémimo — perdavimo aktg, Rangovas jsipareigoja ne veéliau kaip per 2 (dvi)
darbo dienas pateikti PVM saskaitg-faktirg. Jei sgskaita faktira iSraSoma uz per Ataskaitinj laikotarpj
atliktus Darbus, tokia sgskaita faktdra turi bati pateikta ne véliau kaip iki einamojo ménesio paskutinés
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6.2.1.
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6.2.3.

darbo dienos Sutarties Bendruyjy salygy 5 skyriuje nustatyta tvarka. Jei PVM sgskaita-faktira, iSrasyta
einamojo ménesio data, pateikiama véliau kaip po kito ménesio 1 (pirmos) darbo dienos, ji j UZzsakovo
apskaitg bus jtraukiama ta data, kuria bus uZregistruota pas Uzsakova. Visas iSraSytas PVM sagskaitas
faktlras, sgskaitas faktdras, kreditinius dokumentus, avansines saskaitas Rangovas privalo pateikti
Uzsakovui elektroniniu badu. PVM saskaitos faktiiros, sgskaitos faktdros, kreditiniai dokumentai ir
avansinés sagskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktary standarta, teikiamos Rangovo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés
PVM saskaitos faktiros, sgskaitos faktdros, kreditiniai dokumentai ir avansinés sgskaitos teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis. Kitomis nei ,E. sgskaita" priemonémis
elektroninés PVM sgskaitos-faktiros, sgskaitos-faktdros, kreditiniai dokumentai ir avansinés sgskaitos
gali bati laikomos pateiktomis tinkamai tik esant ,E. saskaita” sistemos trikdziams dél kuriy pateikti
dokumenty néra galimybés. PraneSdamas apie tokius trikdzius Rangovas privalo pateikti tai
pagrindzian€ius jrodymus. Tik UZsakovui jvertinus pateiktus jrodymus ir dél sistemos trikdZiy sutikus
priimti dokumentus kitu bidu Rangovas gali juos pateikti ne per ,E. saskaita” sistema. Trikdzius pasalinus
Rangovas pakartotinai dokumentus privalo pateikti per ,E. sgskaita“ sistemg. Rangovo iSraSoma PVM
sgskaita-faktara privalo atitikti Lietuvos Respublikos jstatymy reikalavimus. Be to, Rangovo iSraSomoje
PVM saskaitoje-faktiroje papildomai privalo biti nurodyta Sutarties ir Darby perdavimo-priémimo akto
numeris ir data (jeigu suteiktas, nurodomas konkretaus projekto kodas ir pavadinimas) bei Saliy
atsakingy asmeny kontaktai.

Jei PVM sumai, iSskirtai Rangovo pateiktoje UZsakovui PVM sgskaitoje-faktdroje, taikomos Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo 96 str. 1 d. (su vélesniais pakeitimais ir papildymais)
nuostatos, jose nustatyta tvarka UZsakovas iSskaito ir j valstybés biudzetg sumoka Rangovo PVM
sgskaitoje faktdroje iSskirtg PVM sumg ir Rangovui atsiskaito, pervesdamas sumg be PVM. Darbams,
kuriems taikomos Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo 96 str. 1 d. (su vélesniais
pakeitimais ir papildymais) nuostatos ir kuriems netaikomos Sios nuostatos privalo bati iSraSomos
atskiros PVM sgskaitos-faktaros.

Tuo atveju, jei Rangovo pateikta PVM saskaita-faktira neatitinka Sutarties Bendryjy salygy 5.4 punkto
reikalavimy, Uzsakovas tokiag PVM saskaitg faktlrg grgzina tikslinti Rangovui.

Jeigu Sutarties Specialiosiose sglygose numatyta, kad uz Darbus ar jy dalj mokama avansiniu mokéjimu,
UZsakovas uz Darbus ar jy dalj sumoka per Sutarties Specialiyjy salygy 2.5 punkte nurodytg terming
avansiniu mokejimu, Rangovui pateikus Uzsakovui priimting avansinio mokéjimo grgzinimo uztikrinimg
(avansinio mokéjimo sglygos nustatytos Sutarties Specialiosiose salygose) ne mazesnei nei visa
avansinio mokéjimo suma ir iSankstinio apmokéjimo saskaitg, kuri pateikiama UZsakovui per ,E.
sgskaita“ svetaine. Jeigu avansinio (iSankstinio) mokéjimo Rangovas atsisako rastu, avanso grgzinimo
uztikrinimas nereikalingas.

RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

Rangovas turi teise:

jrengti statybvietéje visus laikinus statinius, kurie reikalingi Darbams atlikti ir medziagoms saugoti;
laikydamasis saugos bei visy kity norminiy ir UZzsakovo priimty norminiy dokumenty reikalavimy, patekti
j statybviete, iSkrauti, priimti ir sandéliuoti Darbams reikalingas statybines medziagas, gaminius,
jrengimus, komplektuojamagsias detales ir statybos technikg;

. gauti visg informacija, reikalingg vykdyti Sutartj;

gauti Sutartyje numatytg atlyginimg uz tinkamai ir laiku atliktus Darbus.

Rangovas jsipareigoja:

per Sutartyje nurodytg Darby atlikimo terming jvykdyti Darbus kaip numatyta Sutartyje ir iStaisyti Darby
atlikimo defektus (jei tokiy baty);

jrengti ir eksploatuoti statybviete taip, kaip tai numato DarbovieCiy jrengimo statybvietéje nuostatai,
patvirtinti Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro jsakymu Nr. A1-22/D1-34;

prieS pradédamas atlikti Darbus, gauti visus Darbams atlikti reikiamus leidimus, sutikimus, pazymas,
pazyméjimus, licencijas ir suderinimus — tiek i§ Uzsakovo, tiek i$ treCiyjy asmeny bei institucijy ir jstaigy
(jskaitant, bet neapsiribojant, jeigu Darbai vykdomi geleZinkelio zonoje, aktg-leidimg vykdyti Darbus
veikianCioje gelezinkelio zonoje pagal 2000 m. gruodzio 22 d. Lietuvos Respublikos Vyriausiojo
valstybinio darbo inspektoriaus jsakymu Nr. 346 patvirtinty Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT 5-
00 reikalavimus, gauti leidimus atlikti Darbus apsauginése zonose (elektros tinkly, rySiy linijy,
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magistraliniy vamzdyny), gatviy vaziuojamoje dalyje, eksploatuojamuose keliy ruozuose, nutiesty
pozeminiy komunikacijy vietose ir kt.), i8skyrus tuos, kuriuos pagal Sutartj aiSkiai jsipareigoja pateikti
UZsakovas. Rangovas taip pat jsipareigoja apie Darbus informuoti reikiamas tarnybas, Zinybas, kitas
institucijas, jeigu tai batina padaryti pagal teisés aktus arba kitus imperatyvius dokumentus. Taip pat, tuo
atveju, kai Rangovas pagal Sutartj turi parengti darbo projektg, nepradéti vykdyti Darby ar jy dalies tol,
kol UZsakovas nepatvirtins darbo projekto ar atitinkamo jo dalies;

jsakymu (ar kitu tvarkomuoju dokumentu) paskirti teisés akty nustatyta tvarka atestuotg statinio statybos
vadovg (arba vadovus), bendryjy darby vadovg (arba vadovus) bei ne maziau kaip 3 darbuotojus
turinCius teise vykdyti signalininko pareigas, ir iki Darby pradzZios UZsakovui pateikti statybos vadovy
paskyrimo jsakymo ir jy turimy atestaty (jei Sie atestatai nebuvo teikti pirkimo metu), AB ,Lietuvos
gelezinkeliai“ iSduoty signalininky ir P-26 formos pazyméjimy bei pazyméjimo, patvirtinancio teise dirbti
darbag, susijusj su geleZinkelio eismu pagal 2020 m. gruodzio 22 d. jsakymag Nr. 2BE-420 ,Dél fiziniy
asmeny, pageidaujanciy dirbti darbg, tiesiogiai arba netiesiogiai susijusj su geleZinkeliy transporto
eismu, ziniy tikrinimo tvarkos apraso patvirtinimo” (su vélesniais pakeitimais ir papildymais), kopijas;
teisés akty nustatyta tvarka pildyti statybos darby Zurnalg;

kai tam tikrus Darbus atlieka subrangovai, sudaryti jiems sglygas pildyti statybos darby Zurnalg, kad
Rangovas galéty fiksuoti atliktus Darbus kaip to reikalauja teisés aktai;

matomoje vietoje jrengti stendg su informacija apie vykdomus Darbus ir pakabinti iSankstinj pranesimg
apie Darby pradzig;

iki Darby pradzios aptverti Statinio statybos aikStele pagal teisés aktuose numatytus reikalavimus;
naudoti statybviete tik pagal paskirtj, uztikrinti eismo saugumg, garantuoti teisétg bei saugy darba,
prieSgaisrine ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng statybvietéje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos
aplinkos apsauggq ir greta statybos teritorijos gyvenandéiy, dirbanéiy, poilsiaujanéiy ir judanéiy Zmoniy
apsaugg nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy, o taip pat nepazeisti treciyjy asmeny interesy, savo
jégomis ir IéSomis spresti visas problemas, susijusias su privaziavimu j darbo vietg per treCiyjy asmeny
teritorijg bei su treciyjy asmeny turto sugadinimu;

nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir Sutartyje nustatyta tvarka perduoti UZzsakovui visus
Sutartyje nurodytus Darbus ir savo sgskaita iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo Uzsakovui
ir / ar per garantinj laikotarpj;

jeigu tai numatyta Techninéje specifikacijoje ir (arba) Sutarties Specialiosiose sglygose (ar jy prieduose),
parengti bei Sutarties ir teisés akty nustatyta tvarka suderinti Statinio projektine dokumentacijg;

Darbus atlikti pagal Darby vykdymo grafikg, kuris turi bati suderintas per Sutarties Specialiyjy sglygy
3.4. punkte nurodytg terming. Jeigu dalies Darby arba kity Rangovo prievoliy, numatyty Sioje Sutartyje,
atlikimo terminai néra apibrézti Darby vykdymo grafike, juos Rangovas privalo vykdyti tokiais terminais,
kad baty laiku jvykdyti Darby vykdymo grafike numatyti Darbai. Uzsakovui nustacius bet kokj vélavimg
pagal Darby vykdymo grafikg ir Rangovui nelikvidavus tokio vélavimo per 5 (penkias) darbo dienas,
UZsakovas turi teise pareikalauti Rangovo, o pastarasis privalo savo rizika, be jokio papildomo
uzmokescio, iki bus tinkamai likviduotas nustatytas atsilikimas nuo Darby vykdymo grafiko, organizuoti
bei vykdyti Darbus UZsakovo nurodytu laiko rezimu (visomis dienomis (jskaitant poilsio dienas),
nepertraukiamai 24 val. per parg ir kt.) bei UZzsakovo nustatytu Darby vykdymo pajégumu (Rangovo
IéSomis pasitelkiant papildomas UZsakovo nurodytas priemones, jrangg, medziagas, darbo jégg bei
subrangovus). Siame punkte numatyty priemoniy jgyvendinimas neatleidZia Rangovo nuo kity prievoliy
pagal Sutartj vykdymo (tame tarpe netesyby mokéjimo, garantiniy jsipareigojimy, Darby kokybés
uztikrinimo, nuostoliy atlyginimo ir kt.);

uztikrinti, kad visu Sutarties galiojimo laikotarpiu Darby vykdymo grafike numatytomis darbo dienomis
sutartinius jsipareigojimus nepertraukiamai vykdyty pakankamai Rangovo kvalifikuoty darbuotojy;
nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie visus vykdant Sutartj patiriamus arba gresian€ius sunkumus,
Darby atlikimo uzdelsimg (numanomg trukme ir priezastis), kurie galéty salygoti tai, jog Rangovas
nespés iki galutinio Darby atlikimo termino jvykdyti savo Sutartiniy prievoliy arba i§ esmés atsiliks nuo
tarpiniy Darby vykdymo grafike nustatyty terminy;

Darbus, kurie turi bati atliekami veikianCiame gelezinkelyje arba Salia jo, atlikti tik eismo pertrauky metu.
Sie darbai apima visus darbus, kuriy negalima atlikti netrukdant eismui arba kuriuos atliekant pazeidziami
minimalds gabaritai, nurodyti saugumo ir kitose taisyklése. KonkreCiy eismo pertrauky trukmé yra i$
anksto derinama su UZsakovu ir jos yra suteikiamos pagal AB ,LTG Infra“ generalinio direktoriaus 2022
m. spalio 13 d. jsakymu Nr. |]S(INFRA)-143/2022 patvirtintas Gelezinkeliy transporto eismo pertrauky
suteikimo taisykles (su vélesniais pakeitimais ir papildymais) ir kitus galiojancius teisés aktus. Rangovui
nesuteikiama neribota teisé naudotis statybviete;
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atlikdamas Darbus Salia veikiancio gelezinkelio Rangovas privalo vadovautis 2015-06-04 AB ,Lietuvos
gelezinkeliai“ generalinio direktoriaus jsakymu Nr. |-467 patvirtintu Rangovy darby atlikimo statybvietése
Salia veikiancCio geleZinkelio ir eismo saugos uztikrinimo tvarkos aprasu arbg jj pakeisianciu dokumentu
i5 anksto, bet ne véliau, kaip prie§ 2 darbo dienas, rastu informuoti UzZsakovg apie statybvietéje
dirbsiancius subrangovus. Tokiu atveju, Rangovas tampa generaliniu rangovu ir atsako UzZsakovui uz
subrangovy prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma bei atlygina UZsakovo nuostolius, kuriuos
padaré vykdydami Sutartj subrangovai;

Darbus organizuoti taip, kad jy atlikimas netrikdyty normalaus Uzsakovo jmonés darbo;

Darbus atlikti pagal Rangovui pateiktg Technine specifikacijg ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nurodytus reikalavimus;

nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamos informacijos gavimo dienos,
rastu informuoti UZsakova apie pastebétas klaidas, netikslumus arba defektus Uzsakovo reikalavimuose
(projektinéje dokumentacijoje) bei Nurodymuose ir pateikti sitilymus kaip jy iSvengti ar iStaisyti;

savo sgskaita, uzsisakyti ir atsivezti visas Medziagas ir Jrangg, reikalingus Sutartyje numatyty Darby
atlikimui;

Darby vykdymui naudoti Medziagas ir Jrengimus, atitinkanCius Techninéje specifikacijoje (projektingje
dokumentacijoje) ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose jiems nustatytus reikalavimus;

Uzsakovui nurodZius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir kitus bandymus. Jei po to paaiskeéja,
kad Darbai neatitinka galiojanCiy statybos normy ir reikalavimy ir / arba Techninés specifikacijos
(projektinés dokumentacijos), visas su tuo susijusias iSlaidas (tarp jy ir iSlaidas, susijusias su atitinkamy
defekty Salinimu) apmoka Rangovas;

savo sgskaita iStaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir neatitinkantys Sutarties
salygy (jskaitant Sutarties priedus) reikalavimuy;

iki galutinio atlikty Darby perdavimo UZsakovui, atsakyti uz statybvietés, Jrengimy, MedZiagy apsauga,
taip pat uz asmeny ir jy nuosavybés apsaugag tiek darbo vietoje, tiek greta jos ir privalo imtis visy jmanomy
ir racionaliy priemoniy, apsisaugant nuo atliekamiems Darbams padarytiny nuostoliy, zalos,
nepriklausomai nuo jy atsiradimo prieZasciy, taip pat apsaugant UZsakova, jo darbuotojus bei bet kokius
kitus treCiuosius asmenis ir jy turtg nuo pavojaus ar Zalos, kuri gali kilti dél netinkamo Siy materialiniy
vertybiy saugojimo;

visas Rangovui vykdant Darbus atsiradusias atliekas (Siuksles), nedelsiant (visais atvejais iki kiekvienos
darbo dienos pabaigos) nugabenti j atlieky rdsiavimui skirtas statyby aikStelés vietas bei patalpinti j
specialiai tam skirtas talpyklas, ir ne reciau, kaip kartg per ménesj, iSvezti visas sukauptas atliekas i$
objekto ir priduoti atliekas (Siuk3les) priimancgioms jmonéms teisés akty nustatyta tvarka. UZbaigus
Darbus, per 5 (penkias) darbo dienas, bet ne véliau kaip iki galutinio Darby priémimo — perdavimo akto
pasiraSymo, savo léSomis sutvarkyti Statinio aplinka, paSalinti savo Darby atliekas bei statybos Siuksles,
iSgabenti nepanaudotas Medziagas, Jrengimus, paSalinti statybine technikg, sutvarkyti bei atstatyti Darby
metu suardytas statyby aikstelés vietas bei greta esanCius Rangovo naudotus statinius / objektus;
tinkamai bendradarbiauti su UZsakovu, jo atstovais, kitais UZsakovo ar treCiyjy asmeny paskirtais
rangovais ar Siy rangovy pasitelktais subrangovais, statybos techninés priezitros vadovu, projekto
vykdymo priezitiros vadovu ir kitais statybos proceso dalyviais;

savo rizika iSkrauti, pagal gamintojo laikymo sglygas sandéliuoti ir saugoti j objektg pateiktas visas
Darbams reikalingas medziagas, priemones, gaminius, dirbinius, jrenginius, komplektuojancias detales,
statybos technikg;

pasitarimuose ir jy metu pateikti iSsamig ataskaitg apie Darbus, jy progresa, su Darby jvykdymu
susijusias problemas ir jy $alinimo priemones, atsakyti j uzduodamus klausimus;

vykdyti visus teisétus ir nepriesdtaraujancius Sutarties nuostatoms UZsakovo Nurodymus;

nenaudoti UZsakovo paslaugy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio
rastiSko Uzsakovo sutikimo;

uztikrinti, kad UZsakovas arba kitas jo rastu jgaliotas asmuo, turéty priéjimg prie visy vykdomy Darby ir
suteikti jam visas galimybes apzitréti atliekamus Darbus, patikrinti ir i8bandyti visas naudojamas
medZiagas;

padéti ir suteikti galimybe UZsakovui ar jo jgaliotam asmeniui susipazinti su visais jrasais statybos darby
zurnale bei medziagy kokybés deklaracijomis, kad jis galéty tinkamai patikrinti atliekamy Darby kokybe.
Neatsizvelgiant j tai, tinkama Darby kokybés kontrolé ir Darby kokybés uZztikrinimas yra viena esminiy
Rangovo pareigy, kurig Rangovas privalo savarankiSkai vykdyti, neatsizvelgiant j kitas Darby prieZitros
bei kontrolés formas, nes jos neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés uz netinkamg Darby vykdyma;
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6.2.34.

6.2.35.

6.2.36.

6.2.37.

6.2.38.

6.2.39.

6.2.40.

6.2.41.

sudaryti reikiamas salygas, kad Darby statybos priezitros funkcijg vykdantys asmenys galéty tinkamai
ne véliau kaip prie$ 2 (dvi) darbo dienas iki paslépty darby vykdymo pradzios. Salys susitaria, kad Darbai,
kurie paslepia (uzdengia) kitus (jau atliktus) Darbus, gali bati vykdomi, tik jeigu paslepiami (uzdengiami)
priezilrg vykdantiems asmenims ir yra Sutartyje nustatyta tvarka perduoti UZzsakovui, prie$ tai padarius
atitinkamy Darby iSpildomajg nuotraukg ir kitg iSpildomajg dokumentacija;

rastu informuoti Uzsakovg apie statybos technine prieziGrg atliekanciy asmeny veikimg ar neveikima,
kuris trukdo Rangovui vykdyti Darbus;

savo léSomis ir rizika iki galutinio Darby perdavimo ir Statinio statybos uzbaigimo akto, dalyvaujant
atstovui, iSbandyti, patikrinti, suderinti, paleisti jrenginius, sistemas ir kt. Darby rezultatus, siekiant
patikrinti jy tinkama atlikimg bei kokybe, ir jforminti tai patvirtinancius protokolus ar kitus teisés aktuose
numatytus dokumentus. Jeigu UZsakovui kyla pagrjsty abejoniy dél Darby kokybés, jis turi teise
pareikalauti, kad baty atliktas pakartotinis bandymas (-ai). Jeigu iSbandymo rezultatas iSrySkina tam
tikrus Darby rezultato trikumus, neatitikimus teisés aktuose, statybos techniniuose reglamentuose,
Projekte, Darby dokumentuose ar Sutarties prieduose iSkeltiems reikalavimams, netinkamag
funkcionavimg, netinkamg sistemy sureguliavimg ar defektus, UzZsakovas turi teise atsisakyti priimti
Darbus, kol nebus pasalinti minéti trikumai ir kol tai nebus jrodyta patikimais bandymo rezultatais.
UZsakovas turi teise pasitelkti nepriklausomus ekspertus, kad pastarieji patikrinty Rangovo atliktus
bandymus bei bandymy protokolus. Jeigu nepriklausomi ekspertai nustatys, kad Rangovo atlikti Darby
rezultatai, sistemos funkcionavimas bei sureguliavimas neatitinka teisés aktuose, statybos techniniuose
reglamentuose, Projekte, Darby dokumentuose ar Sutarties prieduose i8keltiems reikalavimams,
Rangovas jsipareigoja istaisyti nustatytus trikumus ir padengti Uzsakovo patirtas iSlaidas, susijusias su
nepriklausomos ekspertizés samdymu;

Darby vykdymo grafike nurodytais terminais, pagal UZzsakovo suteiktg jgaliojimg, UZzsakovo vardu atlikti
visus Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytus veiksmus ir pateikti visus dokumentus, kad pagal
Sutartj pastatyto Statinio statyba blty uzbaigta ir pateikti Uzsakovui atitinkamos komisijos pasirasytg
Statinio statybos uzbaigimo aktg ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo jo pasiraSymo dienos;
per UZsakovo nustatytg terming atlyginti UZsakovui visus nuostolius ar Zalg, susidariusius dél Rangovo
netinkamo Darby pagal Sutartj jvyykdymo arba nevykdymo;

uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu Rangovo ir jo subrangovy tiekiamos prekés, paslaugos ar darbai
nekels grésmés nacionaliniam saugumui (taikoma, kai Sutarties objektas, susijes su nacionaliniu
saugumu);

nedelsiant informuoti Uzsakova apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, dél kuriy Sutartis
gali neatitikti nacionalinio saugumo interesy (taikoma, kai Sutarties objektas, susijes su nacionaliniu
saugumu);

vadovaujantis galiojanciais teisés aktais, mokéti mokescius uz naudojimasi gelezinkeliy infrastruktdra ir
keliais;

6.3. Rangovas turi ir kitas Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose numatytas
teises ir pareigas.

6.4. Draudziama Rangovui fotografuoti ir / ar filmuoti statybviete be atskiro Uzsakovo sutikimo.

6.5. DraudZiama Rangovui vieSai skelbti, publikuoti, kitaip platinti, parduoti ar kitaip perleisti statybvietéje
fotografuotg ir / ar filmuotg ar kitg medziaga, jskaitant atvaizdus, fotografijas ir video medziagg, neturint
UZsakovo sutikimy.

6.6. Rangovas yra atsakingas uz pasitelkiamy asmeny atvezimg | Darbo vietg ir iSvezimg i$ jos, uz jy
apgyvendinima, iSlaikyma, darbuotojy saugg ir sveikata.

7.1.
7.1.1.

UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

UzZsakovas turi teise:

bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontroliuoti ir priziGréti atliekamy Darby eigg ir kokybe, Darby
vykdymo grafiko laikymasi, patikrinti medzZiagy, naudojamy Darbams, kokybe nuo Darby pradzios iki
visiSko objekto remonto uzbaigimo. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo techninés uzduoties ar projekto,
nesilaiko nustatyty statybos normy ir taisykliy arba kity prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teise
pasinaudoti Sutarties Bendryjy salygy 11 skyriuje nurodytomis teisémis. Uzsakovo atstovas, atliekantis
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Darby prieziiirg, leidzia arba neleidzia atidaryti kelius eismui po eismo pertraukos, kurios metu Darbus
atliko Rangovas ir nustato leisting traukiniy vaziavimo greitj po eismo pertraukos;

7.1.2. teikti Rangovui pastabas, pasitlymus, pageidavimus bei Nurodymus dél Darby atlikimo tvarkos;

7.1.3. kviesti nepriklausomus ekspertus atlikty Darby kokybei jvertinti, kuriy iSvados Salims turéty privalomg

reikSme;

4. iSskaityti Rangovui priskaiCiuotas netesybas i§ Rangovui mokétiny sumy;

5. laikantis Sutartyje nustatytos tvarkos, derinti bei teikti pastabas Rangovo parengtai projektinei

dokumentacijai;

7.1.6. sulaikyti pagal Sutartj privalomus atlikti mokéjimus Rangovui, jeigu:

7.1.6.1. Rangovo atlikti Darbai turi trikumy/defekty. Siuo atveju sulaikoma suma lygi Darby, turingiy

defekty/trikumy, vertei; mokéjimas sulaikomas iki Darby trikumuy/defekty tinkamo pasalinimo;
7.1.6.2. Rangovas nesilaiko Sutartyje (kalendoriniame darby vykdymo grafike) nurodyty terminy; mokéjimas
sulaikomas iki atsilikimo nuo nustatyty terminy pasalinimo;

7.1.7. bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pareikalauti Rangovo pateikti pagrindzianéius dokumentus dél
Rangovo, jo pasitelkty asmeny ar (ir) sitlomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis), ir jy gamintojy ir
Medziagy, Jrangos (jskaitant jy sudedamasias dalis) ir jy gamintojuy, teikiamy paslaugy ir jas teikian€iy
asmeny atitikties nacionalinio saugumo reikalavimams ir (ar) VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatoms,
jskaitant 45 straipsnio 2' dalj, Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo nuostatoms, jskaitant 58
straipsnio 4" dalj ir (ar) dél sankcijy (ne)taikymo. Rangovui per Uzsakovo nustatytg laikg nepateiktus
UZsakovo nurodytos informacijos ir dokumenty, UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj Sutarties
Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

7.1.8. atsisakyti darby/mazinti darby apimtis Sios Sutarties Bendryjy salygy 20 skyriuje nustatytomis sglygomis.

7.1.
7.1.

7.2. UZsakovas jsipareigoja:

7.2.1. pateikti Rangovui Darbams atlikti reikalingg projekting dokumentacijg, t. y. Projektg ir Statybg leidziant]
dokumentg. Si dokumentacija Rangovui perduodama Salims pasiradant perdavimo — priémimo akta;

7.2.2. bendradarbiauti bei pateikti Rangovui visg jo turimg dokumentacijg ir (ar) informacijg, bating tinkamam
Sutarties jgyvendinimui;

7.2.3. uztikrinti statybos technine, prieiiﬂra pagal galiojanéiq Lietuvos Respublikos teisés aktq reikalavimus Iki
UZsakovo darbuotojas arba jmonés, teikiancios darby techninés priezitros paslaugas, darbuotojas;

7.2.4. Sutartyje nustatyta tvarka priimti pagal Sutartj tinkamai atliktus Darbus;

7.2.5. Sutartyje nustatyta tvarka sumokéti Rangovui Sutartyje nurodytg kaing uz tinkamai atliktus ir perduotus
Darbus;

7.2.6. pastebéjus Darby defektus, uzfiksuoti juos rastu ir nedelsiant pranesti apie tai Rangovui;

7.2.7. ne véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Rangovo pareikalavimo perduoti Rangovui
statybviete visam Darby vykdymo laikotarpiui.

7.3. UzZsakovas turi ir kitas Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojan€iuose teisés aktuose numatytas
teises ir pareigas.

DARBUY EIGA, |JRENGIMAI IR MEDZIAGOS

8.1. Rangovas pats organizuoja ir apmoka uz visg darbo jéga, paslaugas, medziagas, jranga, jrankius ir
mechanizmus (iSskyrus atvejais, kai Techninéje specifikacijoje nurodyta kitaip), naudojamus Sioje
Sutartyje numatytiems Darbams atlikti. Darbai taip pat apima visy reikalingy dokumenty, leidimy ir
licencijy gavima Rangovo sgskaita ir jegomis, reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminimg ir jos
perdavimg Uzsakovui.

8.2. Darbams atlikti panaudotos medZiagos, jrangos, detalés ir kitos konstrukcijos tampa UZsakovo
nuosavybe, kuri neturi bati apsunkinta (nejkeista ir niekaip kitaip suvarzyta). Darbams atlikti panaudotos
medziagos, jrangos, detalés ir kitos konstrukcijos taps Uzsakovo nuosavybe tik po jy pristatymo
UZsakovui bei Rangovui ir UZsakovui pasiraSius Darby perdavimo-priémimo aktg. Rangovas iSlieka
atsakingas uZz jy priezitrg, praradimo ar sugadinimo rizikg iki galutinio Darby perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo tarp Rangovo ir Uzsakovo dienos.

8.3. Naudojamos statybinés medziagos turi bati naujos, nenaudotos, kokybiSkos ir atitikti Lietuvos
Respublikos teisés ir normatyviniy akty reikalavimus, taikomus tokios risies statybos medziagoms, turi
turéti visus reikiamus sertifikatus ir (ar) licencijas, atitikties deklaracijas.
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8.4.

9.3.

9.4.

Visa Rangovo naudojama Darbams atlikti jranga, jrengimai ir mechanizmai privalo atitikti galiojanciy
Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus.

SAUGA DARBY VYKDYMO METU

Rangovas uztikrina, kad Rangovo darbuotojai ir pasitelkiami asmenys, atlikdami Sutartyje numatytus
Darbus:

. vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo saugos, prieSgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos,

elektrosaugos teisés akty reikalavimus, kad darbai bus atliekami teisétai bei saugiai, uztikrinant sklandy
geleZinkeliy transporto eismg, laikantis visy UZsakovo lokaliniy teisés akty, perduoty Rangovui,
reikalavimuy;

bdty aprapinti kolektyvinémis (jeigu yra poreikis) ir asmeninémis apsaugos priemonémis (vykdant darbus
pavojingojoje gelezinkelio zonoje ar autotransporto judéjimo zonoje, krany darbo zonoje - ne Zzemesnés
nei 2-os klasés gerai matomomis jspéjamosiomis liemenémis arba gerai matomais jspéjamaisiais darbo
drabuziais), bus vykdoma jy dévéjimo kontrolé, apripinti pirmosios pagalbos rinkiniais, pirminémis gaisro
gesinimo priemonémis, tvarkingomis darbo priemonémis, profesiné rizika darbuotojy darbo vietose bus
jvertinta. Rangovas savo léSomis jrengia saugias darbo vietas savo darbuotojams ar pasitelktiems
tretiesiems asmenims, vykdo darbo organizavimo kontrole;

jei Rangovo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai atliks darbus, tiesiogiai arba netiesiogiai susijusius su
gelezinkeliy transporto eismu, iki darby (paslaugy) vykdymo pradzios bus iSlaike eismo saugos
institucijos nustatyta tvarka atitinkantj egzaming ir gave elektroninés ir (ar) popierinés formos fizinio
asmens, kurio darbas tiesiogiai susijes su gelezinkeliy transporto eismu, pazyméjimg arba fizinio
asmens, kurio darbas netiesiogiai susijes su gelezinkeliy transporto eismu, pazyméjimg, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos geleZinkeliy transporto eismo saugos jstatymo reikalavimais;

jei Rangovo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai atliks darbus gelezinkeliy keliy ir jy jrenginiy apsaugos
zonoje (kaip nurodyta Specialiyjy zemés naudojimo salygy jstatymo Il skyriaus treCiame skirsnyje), iki
darby (paslaugy) vykdymo pradzios darby vadovai bus iSmokyti pagal UZzsakovo ,Ne geleZinkelio jmoniy
darbuotojy saugaus elgesio gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose mokymo programa® ir gave
Uzsakovo nustatytos P-26 formos pazymeéjimus, nebent Salys rastu susitaria dél kitokios lygiavertés
mokymo tvarkos;

savo darbdavio nustatyta tvarka bus iSmokyti ir instruktuoti kaip saugiai atlikti darbus, supazindinti su
rizikos veiksniais, nurodytais Atmintinéje klientams, rangovams, atliekantiems darbus ir teikiantiems
paslaugas AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ grupés jmoniy teritorijoje dél darbuotojy saugos ir sveikatos
reikalavimy, taip pat bus uZpilde ir pateike UZsakovui atmintinéje nurodytg darbuotojy saugos ir
sveikatos klausimyng. Atmintiné ir klausimynas skelbiami UzZsakovo interneto svetainéje
http://wwwlitrail.It/sauga-ir-aplinkosauga;

UZsakovo teritorijoje nebuty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy
bei bty periodiSkai tikrinami. Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikian€iy medziagy nustatyti,
gali bati privalomai naudojamos techninés priemonés (alkotesteriai ir kt.);

palaikys tvarkg ir Svarg darbo zonoje, tinkamai sandéliuos medziagas, darbo jrenginius, nepaliks jy be
priezidros;

tinkamai tvarkys susidarancias atliekas, jas ruSiuos j tam skirtus konteinerius ir laiku perduos atlieky
tvarkytojams;

. vykdys kompetentingy UZsakovo atstovy teisétus nurodymus darbuotojy saugos ir sveikatos klausimais;
.Darby atlikimo pavojingas zonas, kuriose gali veikti (atsirasti) pavojingi ir/arba kenksmingi veiksniai,

aptvers signaliniais aptvarais ir pazenklins saugos ir sveikatos apsaugos zenklais arba kitaip aiskiai
pazymés, kad j jas nepatekty pasaliniai asmenys.

Rangovas, kai Darbus pagal Sutartj vykdo daugiau negu vieno darbdavio (rangovo, subrangovo)
darbuotojai, pries pradedant vykdyti Darbus paskiria asmenj, darbdaviy veiklai saugos ir sveikatos srityje
koordinuoti arba darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatoriy, koordinuojantj Rangovo ir/ar Subrangovu,
kity darbuotojy darbg, sudarant darbuotojams saugias ir sveikatai nekenksmingas darbo salygas.
Paskyrimas turi bdti jforminamas rastiSkai (jsakymu, potvarkiu, susitarimo protokolu, ar kitu vietiniu
(lokaliniu) teisés aktu) apie tai informuojant Uzsakovg ir pateikiant atitinkamo dokumento kopija.

Jei Darbus atlieka tik Rangovas, o darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatorius neskiriamas, Rangovas
privalo skirti darbdavj atstovaujantj asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos klausimais. Rangovo paskirtas
atsakingas asmuo instruktuoja Rangovo darbuotojus saugos klausimais.

Rangovas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uztikrinti savo transporto priemoniy ir kity
judan€iy mechanizmy saugy judéjimg UZsakovo teritorijoje, transporto priemoniy eismas

Versija 20230704



9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

9.10.

9.11.

9.12.

9.121.

9.12.2.

9.12.3.

9.12.4.

10.
10.1.

10.2.

organizuojamas pagal atitinkamos transporto risies eismo taisykles. Uz savo ir nuomojamy, visy rasiy
transporto priemoniy saugaus eismo organizavimg UzZsakovo teritorijoje atsako Rangovas;
Rangovas privalo bati gerai susipazines su pranesSimy apie geleZinkeliy transporto katastrofas, eismo
jvykius ar riktus teikimo schemomis (vykdant darbus gelezinkelio pavojingojoje zonoje), evakavimo ir
avariniy atvejy valdymo planais ir kitomis priemonémis, kuriy privaloma imtis jvykus geleZinkeliy
transporto katastrofai, eismo jvykiui ar riktui ir kitais avariniais atvejais.
Rangovas uztikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, pakélimo jrengimai, elektriniai ir
mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kt. darbo priemonés baty tvarkingos, nustatyta tvarka patikrintos,
naudojamos laikantis saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomi saugioje vietoje, o atliekant darbus
pavojingojoje geleZinkelio zonoje — saugiu atstumu nuo geleZinkelio kelio.
Rangovas negali palikti neuzbaigto arba dalinai uzbaigto darbo nesaugiose sglygose, kurios galéty
pakenkti saugiam darbui ir sklandZiam geleZinkeliy transporto eismui, sugadinti jrengimus ar sukelti
pavojy zmoniy sveikatai ar gyvybei.
Rangovas privalo nutraukti vykdomus Darbus, jeigu susidaré situacija kelianti grésme Zmoniy saugai ir
sveikatai ar sklandziam gelezinkeliy transporto eismui. Darbai taip pat privalo bati sustabdyti, kai
gamtinés sglygos kliudo saugiai juos atlikti.
Rangovas turi nedelsiant pranesti Uzsakovui akte-leidime nurodytais adresais ir (sauga@Itg.It) apie bet
kokj nelaimingg jvykj, suzeidimg arba incidenta, gelezinkeliy transporto katastrofg, eismo jvykj, riktg ar
apie Zalg, daromg ar padarytg UZsakovo ar Rangovo darbuotojams, samdomiems asmenims ar turtui.
Jeigu Uzsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad vykdomy Darby kokybéje yra trakumuy, kurie kelia pavojy
darbuotojy saugos ir sveikatai, darbo saugai ir aplinkos ar turto saugumui, UZsakovas turi teise
pareikalauti Rangovo nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo valandas nuo atitinkamo pranesimo
gavimo, sustabdyti vykdomy darby ar jy dalies vykdymag. Vykdomi darbai sustabdomi iki tol, kol
Rangovas neuZztikrins Zmoniy sveikatos, darbuotojy saugos ir aplinkos ar turto saugumo. Pa3alines
priezastis Rangovas privalo rastu kreiptis j Uzsakova, praSydamas leidimo pratesti Darby vykdyma.
Sutarties vykdymui Rangovas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy sutarc€iy su Uzsakovo darbuotojais
taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti UZzsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui be abipusio
rastiSko susitarimo su UZsakovu. Sio punkto pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, ir
UzZsakovas turi teise Sutartyje nustatyta tvarka vienaSaliSkai nutraukti Sutartj pries terming, bet tai
neatleidzia Rangovo nuo prievoliy ir atsakomybeés pagal Sutartj.
Rangovas jsipareigoja iki Sutartimi sulygty Darby pradzios:
parengti darby technologijos (vykdymo) projekta, kuriame numatomos konkreCios priemones,
uztikrinancios darbuotojy saugg ir sveikatg, eismo saugg, prieSgaisrine saugg, aplinkosaugg Darby
metu ir pateikti UZzsakovui;
su Uzsakovu jforminti ir gauti aktg-leidimg, kuriame Uzsakovo numatytos priemonés, uztikrinancios
darbuotojy saugg ir sveikatg;
darby vykdymui pavojingose zonose, kuriose nuolat veikia ar gali veikti (atsirasti) rizikos veiksniai,
nepriklausantys nuo atliekamy darby pobudzio, iSduoti paskyrg-leidima, leidimg atlikti ugnies darbus
(jei tokie darbai bus vykdomi), kuriy kopijas pateikti Uzsakovui;
pateikti UZsakovui pasitelkiamy asmeny sgrasg ir darbo eigoje nuolat informuoti UZsakovag apie
pasikeitusius pasitelktus asmenis.

DARBU PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

Darbai laikomi uzbaigti, kai tinkamai jvykdyti visi Darbai, paSalinti visi nustatyti defektai, uZpildytas
statybos darby zurnalas, pateiktos iSpildomosios nuotraukos ir skaitmeninés jy kopijos (jei taikoma)
»Autodesk® AutoCad®" arba lygiaverciame formate (DWG byly iSplétimas), pateiktos ir suderintos visos
naudojimo ir priezidros instrukcijos, pateikti Medziagy ir [rengimy sertifikatai ir atitikties deklaracijos, atlikti
visi reikalingi bandymai ir pateikti tai patvirtinantys dokumentai, pateiktos Jrenginiy naudojimo instrukcijos
lietuviy kalba, Statinio statybos uzbaigimo proceddroms reikalingos pazymos, gautas Statinio statybos
uzbaigimo aktas arba deklaracija teisés akty nustatyta tvarka bei pasiraSytas galutinis Darby perdavimo
- priémimo aktas. Rangovas privalo kokybiskai jforminti savo ir / ar uztikrinti, kad subrangovai kokybiskai
jforminty visus reikiamus jy atlikty Statinio statybos darby statybos dokumentus. Tuo atveju, jeigu kyla
gincas tarp Rangovo ir / ar kito subrangovo, kuris atliko dalj Statinio statybos darby, Rangovas privalo
jforminti ir sukomplektuoti galuting statybos dokumentacija.

Darbai perduodami Rangovui pateikiant kaupiamuoju principu parengtas pazymas apie atlikty Darby
verte bei Salims pasirasant tarpinius Darby priémimo — perdavimo aktus ir (arba) galutinj Darby
perdavimo — priémimo akta.
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| atlikty Darby perdavimo-priemimo aktus jtraukiami visi per Ataskaitinj laikotarpj atlikti darbai.

Priimant Darbus pagal tarpinius atlikty Darby perdavimo - priémimo aktus, Uzsakovas turi teise pareiksti
Rangovui reikalavima dél defekty pasalinimo ir véliau, iki galutinio atlikty Darby akto pasiraSymo.
Uzsakovas pasiraSo Rangovo pateiktg atlikty Darby perdavimo - priémimo aktg per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo jo gavimo dienos arba rastu nurodo atsisakymo jj pasiradyti priezastis. Salys
susitaria, kad atsisakymo pasiradyti Rangovo pateiktg atlikty Darby perdavimo - priémimo aktg pagrindai
inter alia yra ir Sios aplinkybés: Rangovas tinkamai neuzpildé statybos darby Zurnalo, nepateiké reikiamy
sertifikaty, eksploataciniy savybiy deklaracijy ir/ar kity dokumenty.

Jeigu po atlikty Darby perdavimo - priémimo akto pasiraS8ymo paaiskéty, kad jame nurodyti Darby kiekiai
neatitinka faktiSkai atlikty Darby kiekiy, UZsakovas vienaSaliSkai nesikreipdamas | teismg ir
neatsizvelgiant j tai, kiek laiko praéjo po atlikty Darby akto pasiraSymo, turi teise reikalauti anuliuoti
atitinkama atlikty Darby perdavimo - priémimo aktg. Siuo atveju Salys sudaro ir pasirado naujg atlikty
Darby perdavimo - priémimo aktg.

Rangovas, ne véliau kaip prie$ 10 (desSimt) kalendoriniy dieny, rastu praneSa Uzsakovui apie numatomag
tiek tarpinj, tiek galutinj Darby perdavimg, praSydamas organizuoti jy priemima.

Salys susitaria, kad tais atvejais, kai vykdoma statybos techniné priezitra, prie$ pateikiant tarpinj ar
galutinj Darby perdavimo - priémimo aktg Uzsakovui, Rangovas privalo pateikti jj statybos techninés
priezitros vadovui patikrinti ir gauti statybos techninés priezidros vadovo patvirtinimg rastu (viza arba
paraSas), nurodant Darby atlikimo datg. UZzsakovas turi teise atsisakyti pasiraSyti tarpinj ar galutinj Darby
perdavimo - priémimo aktg ir / ar apmoketi uz Darbus, jeigu jam pateiktas tarpinis ar galutinis Darby
perdavimo — priémimo aktas ir / ar mokéjimo dokumentai néra patvirtinti statybos techninés priezitros
vadovo iki tol, kol jie nustatyta tvarka bus patvirtinti.

UzZsakovas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo rasSytinio praneSimo gavimo,
organizuoja atlikty Darby priémimg. Uzsakovas, jam pateiktg tarpinj ir (arba) galutinj atlikty Darby
perdavimo - priémimo aktg pasiraSo tik tuo atveju, jeigu Darbai yra atlikti tinkamai. Tuo atveju, jeigu
nustatomi atlikty Darby trokumai, UZsakovas atlikty Darby perdavimo - priémimo akto nepasiraso,
nurodydamas motyvus bei nustatytus atlikty Darby trikumus, kuriuos Rangovas privalo pa3alinti savo
sgskaita per Uzsakovo nustatytg terming. Fiksuojant atlikty Darby trikumus, vadovaujantis Sutarties
Bendryjy salygy 11.2 punktu, suraSomas defektinis aktas.

UZsakovas, primdamas Darbus, sprendZia, ar Darbai buvo padaryti pagal Sios Sutarties sglygas ir ar
atitinka UZsakovo reikalavimus.

Salys susitaria, kad Darby ar jy dalies, etapo atlikimo terminai yra esminé Sutarties sglyga. Rangovo
vélavimas atlikti Darbus (tiek tarpinius, tiek galutinius) daugiau kaip 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy
dieny bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir Uzsakovas tokiu atveju turi teise vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 22.2.15 punkte numatytu pagrindu arba priimti sprendima,
kuriuo konstatuojama, kad Rangovas esmine Sutarties sglygg vykdé su dideliais ir nuolatiniais trikumais.
Rangovas patvirtina, kad jam yra Zinomas ir suprantamas Sio Sutarties punkto turinys ir jo taikymo
pasekmes.

Nei tarpiniy, nei galutinio Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymas neturi jtakos Rangovo
atsakomybei uz Darby rezultato tinkamuma.

Darby atsitiktinio Zuvimo ir sugedimo rizika pereina UZsakovui Salims pasirasius galutinj Darby
perdavimo — priémimo aktg.

DARBY KOKYBE IR DEFEKTY SALINIMO TVARKA

Jeigu Uzsakovas iki galutinio Darby perdavimo-priémimo akto pasiraS8ymo dienos, bet kuriuo metu
pastebi, kad atlikti Darbai turi defekty ar kokybés trikumuy, ar yra atliekami paZeidziant Sioje Sutartyje
numatytas salygas, jis bet kuriuo metu gali radtu pareikalauti, kad Rangovas:

. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikimg;

. pasalinty Siuos trikumus per nurodytg laiko tarpg;
.neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas Medziagas, Jranga;
. heatlygintinai pagerinty atliekamy Darby kokybe;

. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus.

Pastebéjus atlikty darby defektus ir kokybés trikumus, dalyvaujant Rangovo jgaliotam atstovui,
surasomas atitinkamas defektinis aktas. UZsakovas jsipareigoja ne véliau kaip prieS 1 (vieng) darbo
dieng informuoti Rangovo atstovg apie organizuojamos apzidros, atlikty Darby defektams ir kokybés
trikumams nustatyti, laikg ir vietg. Defektinj aktg pasiraso UZsakovo ir Rangovo jgalioti atstovai.
Rangovui, nepripazinus defekty ar kokybés trkumy, arba jam nustatytu laiku neatvykus suraSyti
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defektinio akto, Uzsakovas gali atlikti pirkimo proceddras nepriklausomo Darby kokybés eksperto
paslaugoms jsigyti ir pateikti ekspertizés iSvadas Rangovui. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Darbai
atlikti nekokybiskai — ekspertizés i$laidas apmoka Rangovas, jei kokybiskai — UZsakovas. Salys susitaria,
kad tokios ekspertizés iSvados joms bus privalomos ir jsipareigoja atlyginti viena kitai tokios ekspertizés
iSlaidas, laikydamosi Siame skyriuje nustatytos tvarkos.

Jeigu UZsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad atlikti Darbai turi defekty ar kokybés trukumy, kurie kelia
pavojy Zzmoniy sveikatai, darbo saugai ir aplinkos ar turto saugumui, Uzsakovas turi teise pareikalauti
Rangovo nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) valandas nuo atitinkamo pranesimo gavimo, sustabdyti
Darby ar Darby dalies vykdymag. Darbai sustabdomi iki tol, kol Rangovas neuztikrins Zmoniy sveikatos,
darbo saugos ir aplinkos ar turto saugumo. PaSalines priezastis Rangovas privalo rastu kreiptis j
Uzsakovg, praSydamas leidimo pratesti Darby vykdyma.

Jeigu per UzZsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiSkai atlikty Darbuy,
UZsakovas gali sulaikyti mokéjimus ir (arba) iStaisyti nekokybiSkai atliktus Darbus treciyjy Saliy pagalba
arba savo jégomis ir iSskaiciuoti dél to patirtus nuostolius i Rangovo.

Pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties jvykdymo terminy.

SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (jei taikoma)

Sutarties jvykdymo uztikrinimo dydis nustatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.

Rangovas privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti UZsakovui
Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytos rusies Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkantj Sutarties
Bendryjy salygy 12 skyriuje (Sutarties jvykdymo uztikrinimas) nurodytas salygas. Jeigu Sutarties
Specialiosiose sglygose yra nurodyti keliy rasiy Sutarties jvykdymo uZztikrinimai (Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimo bidai), Rangovas privalo pasirinkti vieng i$ jy, jeigu Sutarties Specialiosiose
sglygose nenurodyta kitaip.

Sutarties jvykdymo uZztikrinimas yra skirtas visy Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui bei nuostoliy
atlyginimui uztikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant netesyby mokéjimui uztikrinti.

Sutarties jvykdymo uztikrinimo sglygos:

Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko pirmo pareikalavimo banko garantija [jei tokia
Sutarties jvykdymo uztikrinimo rdsis/pateikimo bidas nurodytas Sutarties Specialiosiose sglygose, tada
Sis Sutarties jvykdymo uZztikrinimo bddas taikomas], turi bati iSduota UZzsakovo naudai, lietuviy arba angly
kalba (toliau — banko garantija). Banko garantijos turinys privalo atitikti Sutarties salygas.

Banko garantija turi bati neatSaukiama ir besglyginé.

UZsakovui teikiamas banko garantijos originalas, kuris turi bati pasiradytas jj iSdavusio subjekto
kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu VieSuyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3
punktuose, Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 34 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose (arba juos
pakeisianc€iuose) nustatytus reikalavimus. Jei banko garantija yra iSduota angly kalba, turi bati pateiktas
tinkamai patvirtintas vertimas j lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei vertimas yra
patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu arba Rangovo ar jo jgalioto asmens parasu ir
antspaudu (jei turi). Pirmenybé bus teikiama originaliam tekstui.

Kartu pateikiama apmokéjimg patvirtinanc¢io dokumento, jrodancio, kad jmoka uz iSduotg banko garantijg
yra sumokeéta, kopija.

ISduotai banko garantijai turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos rimy
patvirtintos taisyklés — ,The ICC Uniform rules for demand guarantees® (Leidinio Nr. 758).

Banko garantija turi bati iSduota Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sgjungos valstybéje naréje ar
Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje registruoto banko, kuriam yra suteiktas ne Zzemesnis, nei
toliau Sutartyje nurodytas tarptautinés reitingy agentiros patvirtintas investicinio lygio reitingas. Jeigu
teikiama Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés
Erdvés (EEE) valstybéje neregistruoto tarptautinio banko garantija, toks tarptautinis bankas turi turéti ne
Zemesnj, nei toliau Sutartyje nurodytg tarptautinés reitingy agentiros patvirtintg investicinio lygio reitinga.
Nurodyta reitingg turi atitikti pats bankas, kuris iSdavé garantija.

Jeigu dél Salies rizikos specifikos tarptautinés reitingy agentaros tiekéjo Salies institucijoms nesuteikia
tarptautinio kredito reitingo, taciau suteikia nacionalinj kredito reitingg (angl. national scale credit rating),
Rangovas gali pateikti garantijg i$ kredito institucijos, turin€ios ne Zemesnj nei A klasés nacionalinj kredito
reitingg pagal ,Standart & Poor‘s®, ,Moody’s“ ar ,Fitch Ratings“ agentdras.

Bankui, iSduodan€iam banko garantijg, garantijos iSdavimo dieng taikomas ne maZesnis kaip kredito
agentary ,Fitch Ratings“ ar ,Standart & Poor's® ,BBB“ arba agentiros ,Moody‘s“ suteiktas ,Baa2“
ilgalaikio investicinio lygio reitingas arba A.M. Best suteiktas ,BBB+" ilgalaikio investicinio lygio reitingas.
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Uzsakovui pareikalavus, Rangovas privalo pateikti atitinkamg dokumentg, jrodantj, kad banko garantijg
iSdaves bankas turi atitinkamus Sutartyje nurodytus reitingus garantijos pateikimo dienai.

| banko garantijos tekstg turi biti jtraukta nuostata, kad 3aliy gin€ai sprendziami Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

Draudimo bendrovés ar kredito unijos laidavimo draudimo rastas [jei tokia Sutarties jvykdymo uztikrinimo
rasis/pateikimo bddas nurodytas Sutarties Specialiosiose sglygose, tada Sis Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo bddas taikomas], turi biti iSduotas Uzsakovo naudai, lietuviy arba angly kalba (toliau —
laidavimo draudimo rastas). Laidavimo draudimo rasto turinys privalo atitikti Sios Sutarties salygas.
Laidavimo draudimo rastas turi bati neatSaukiamas ir besglyginis.

UZsakovui teikiamas laidavimo draudimo rasto originalas, kuris turi buti pasiradytas jj iSdavusio subjekto
kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3
punktuose, Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 34 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose (arba juos
pakeisianc€iuose) nustatytus reikalavimus. Jei laidavimo draudimo rastas yra iSduotas angly kalba, turi
bati pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas | lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei
vertimas yra patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu arba Rangovo ar jo jgalioto asmens
parasu ir antspaudu (jei turi). Pirmenybé bus teikiama originaliam tekstui.

Kartu pateikiama apmokéjimg patvirtinan€io dokumento, jrodancio, kad jmoka uz iSduotg laidavimo
draudimo rastg yra sumokeéta, kopija.

ISduotam laidavimo draudimo rastui turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos
ramy patvirtintos taisyklés — , The ICC Uniform rules for demand guarantees” (Leidinio Nr. 758).
Draudimo bendrovei arba kredito unijai turi bdti suteiktas ne Zemesnis, nei Sioje Sutartyje nurodytas
tarptautinés reitingy agentuaros patvirtintas investicinio lygio reitingas.

Draudimo bendrovei ar kredito unijai, iSduodanciai laidavimo draudimo rastg, laidavimo draudimo rasto
iSdavimo dieng taikomas ne mazesnis kaip kredito agentdry ,Fitch Ratings* ar ,Standart & Poor‘s“ ,BBB*
arba agentiros ,Moody‘s” suteiktas ,Baa2“ ilgalaikio investicinio lygio reitingas arba A.M. Best suteiktas
,BBB+“ ilgalaikio investicinio lygio reitingas.

Jeigu draudimo bendrové néra reitinguota, tai ji bus laikoma priimtina tuo atveju, kai aukS¢iau nurodyti
reitingai yra suteikti draudimo bendrovés pagrindiniam akcininkui, kuriam priklauso ne maziau kaip 50
procenty draudimo bendrovés akcijy (8i nuostata netaikoma kredito unijoms).

UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo pateikti atitinkamg dokumentg, jrodantj, kad laidavimo
draudimo rastg iSdavusi draudimo bendrové ar kredito unija turi atitinkamus Sutartyje nurodytus reitingus
laidavimo draudimo rasto pateikimo dienai.

| laidavimo draudimo rasSto tekstg turi bati jtraukta nuostata, kad Saliy gin€ai sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

Laidavimo draudimo rasto sglygose negali bati nustatytas iSpléstinis nedraudziamy jvykiy sgrasas ir
(arba) kitos salygos, kurios paneigty Rangovo sutartiniy prievoliy uztikrinimo esme. Laidavimo draudimas
turi bati skirtas visy Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui bei tiesioginiy ir netiesioginiy nuostoliy
atlyginimui uztikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant palGkany, delspinigiy, baudy ar kito pobludZio
kompensacijy mokeéjimui uztikrinti. Sudaromoje laidavimo draudimo sutartyje turi bati numatyta:
UZsakovas turi bati paskirtas neat§aukiamu naudos gavéju;

Laidavimo draudimo sutartis negali biti nutraukta ar pakeista, jei draudimo sutarties pakeitimai siaurina
draudimo apsaugg ar gali kitaip neigiamai paveikti Uzsakovo teises bei interesus, susijusius su draudimo
sutartimi, be iSankstinio radytinio UZsakovo sutikimo;

Paslaugy arba UzZsakovo teisiy ir pareigy pagal laidavimo draudimo sutartj (pilnai ar dalinai) perleidimas
Uzsakovo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaitant, bet neapsiribojant,
turto arba jmonés jnesSimo j treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju, su salyga, kad bus iSlaikyta
tiesioginé ar netiesioginé Lietuvos Respublikos (valstybés) kontrolé, neturés jtakos laidavimo draudimo
sutarties bei ja suteikiamos draudimo apsaugos galiojimui bei salygoms ir nebus laikoma nei rizikos
padidéjimu, nei draudimo iSmokos nemokéjimo ar mazinimo pagrindu;

Rangovui ar kitiems apdraustiesiems nejvykdZius ar netinkamai jvykdZius savo jsi-pareigojimy pagal
Sutartj, Uzsakovas neprivalo pirmiausia nukreipti iSieSkojima j jy turtg ar kitas prievoliy pagal Sutartj
uztikrinimo priemones (jei tokiy baty);

Draudimo iSmoka turi bati nustatoma ir apskaiciuojama pagal Sutartyje nustatytas UZzsakovo nuostoliy
nustatymo ir apskaiCiavimo taisykles, jskaitant ir Sutartyje nustatytas netesybas. Todél draudimo
iSmokos mokejimo tikslais i$ UzZzsakovo negali biti reikalaujama pateikti daugiau nei rasytinis praSymas
dél draudimo iSmokos mokéjimo bei informacija ir dokumentai, bdtini bei pakankami UZsakovo
nuostoliams pagal Sutartj nustatyti ir apskaiciuoti;
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Draudimo apsauga turi bati teikiama ir tais atvejais, kai Uzsakovo reikalavimas iSmokéti draudimo iSmoka
pagal laidavimo draudimo sutartj pateikiamas pasibaigus draudimo laikotarpiui, jei toks reikalavimas
pateikiamas del aplinkybiy (UZsakovo atitinkamy prievoliy pagal Sutartj nejvykdymo ar netinkamo
jvykdymo), apie kurias Draudikui buvo pranesta draudimo laikotarpio galiojimo laikotarpiu.

j UZsakovo sgskaitg pervestu atitinkamo dydzio piniginiu uzstatu [jei tokia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
rasis/pateikimo bddas nurodytas Sutarties Specialiosiose sglygose, tada Sis Sutarties jvykdymo
uztikrinimo bidas taikomas]. Siuo bidu pateiktas Sutarties jvykdymo uztikrinimas laikomas suteiktu nuo
atitinkamo dydzio piniginiy 1éSy jskaitymo Uzsakovo sgskaitoje momento.

Salys susitaria, kad uZstatas nuo jo pervedimo UZsakovui yra laikomas jkeistu UZsakovo naudai, siekiant
uztikrinti Rangovo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj tinkamg vykdyma. UZstato jkeitimas galioja iki uzstato
grazinimo Rangovui atsiradus visoms Sutartyje numatytoms sglygoms.

Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai UzZsakovui turi bati teikiami tik elektroniniu
badu, kitokiu budu jie gali bati pateikti tik tokiu atveju, jei bankas, draudimo bendrové ar kredito unija
neiSduoda kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyty dokumenty ir tai patys patvirtina rastu.

Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas privalo bati ne trumpesnis kaip Rangovo visy sutartiniy
jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimo pabaiga.

Pateikus tinkamg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Rangovui per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny bus
grazintas pasitlymo galiojimo uztikrinimas (jeigu toks buvo pateiktas) arba uzskaitytas Rangovo
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo dalimi, jei bus tokia galimybé pagal Sutarties Specialiosiose sglygose
numatytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo rasj/budg ir Rangovo praSymas.

Jeigu sudarius Sutartj Rangovas Sutartyje nustatyta tvarka nepateikia Sutarties salygas atitinkancio
Sutarties jvykdymo uztikrinimo per Sutarties Bendryjy salygy 12.2 punkte nurodytg terming, Sutartis
laikoma nesudaryta, o UZsakovas jgyja teise pasinaudoti pasitdlymo galiojimo uztikrinimu patirty iSlaidy
ir nuostoliy kompensavimui.

Uzsakovui arba Rangovui gavus informacijg, jog bankas, iSdaves garantija arba draudimo bendrové ar
kredito unija iSdavusi laidavimo draudimo rastg nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, Rangovas
jsipareigoja per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo reikalavimo pateikti banko garantijg arba
laidavimo draudimo rastg, atitinkancCius Sutartyje nustatytus reikalavimus. Rangovui to nepadarius,
Rangovas laikytinas i§ esmés pazeidusiu Sutartj ir Uzsakovas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj
bei reikalauti visy nuostoliy atlyginimo.

Jei Sutarties galiojimas pratesiamas, atitinkamai tam laikotarpiui Sutarties vykdymas privalo bati
uztikrintas, kaip nurodyta Sutarties Specialiosiose sglygose, ir Uzsakovui pateiktas per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny. Rangovui to nepadarius, Rangovas laikytinas i§ esmés paZeidusiu Sutartj ir
UzZsakovas jgyja teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy nuostoliy atlyginimo.

Uzsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

12.11.1. Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo netinkamai;
12.11.2. Rangovas laiku nevykdo UZsakovo nurodymo istaisyti Darby trikumus;
12.11.3.jei dél bet kokiy Rangovo veiksmy ar neveikimo UZsakovas patyré nuostolius (jskaitant, bet

12.12.

12.13.

13.
13.1.

13.2.

neapribojant papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir / ar baudas).
Prie$ pateikdamas reikalavimg sumokeéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Uzsakovas jspéja apie
tai Rangova, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.
Sutarties Bendryjy salygy 12.4.3 punkte nurodytu bidu pateiktas Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra
grazinamas praéjus 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po galutinio Darby perdavimo — priémimo akto
pasiraSymo dienos, garantinio laikotarpio prievoliy uztikrinimo pateikimo Uzsakovui.

DRAUDIMAS

Visy Rangovo sudaromy Sutarties Specialiosiose salygose nurodyty draudimo sutarciy sglygos iki Siy
sutar€iy (ar, jeigu remiamasi galiojanCiomis draudimo sutartimis — batiny Siy sutar€iy papildymuy,
patikslinimy) sudarymo turi bati rastu suderintos su UZsakovu ar jo jgaliotu atstovu. Su UZsakovu
nesuderintos draudimo sutar€iy sglygos laikomos Uzsakovui nepriimtinomis ir UZsakovui nepateiktomis
ab initio.

Rangovas privalo pateikti Uzsakovui draudimo(-y) liudijimo(-y) (poliso(-y)) ir mokestinio(-y) pavedimo(-
y), patvirtinandio(-iy) draudimo(-y) jmokos(-y) ar jos(-y) dalies(-iy) sumokéjima, patvirtintas kopijas.
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13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

13.9.

13.10.

13.11.

14.
14.1.

14.2.
14.2.1.

14.2.2.

14.3.
14.3.1.

Rangovas savo sgskaita privalo pratesti (atnaujinti) draudimo sutartj(-is) ir likus ne maziau nei 2 (dviem)
darbo dienom iki pratesiamos draudimo sutarties pabaigos pateikti Uzsakovui tai patvirtinancius
dokumentus, jeigu draudimo sutartis(-ys) pasibaigs anks€iau, negu numatyta teisés aktuose.

Jei draudimo jmoka yra mokama dalimis, po kiekvieno draudimo liudijime nurodyto draudimo jmokos
sumokeéjimo termino dienos, Rangovas privalo UZsakovui pateikti jos sumokéjimg patvirtinancio
dokumento patvirtintg kopija.

Jeigu Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu ir/ar samdo subrangovus, tai visi kiti
partneriai ir/ar subrangovai turi bati jvardinti kaip papildomi apdraustieji pateiktame draudimo liudijime
(polise) arba pateikti savo vardu sudarytus draudimo liudijimus (polisus) ne mazesne draudimo apimtimi
nei nurodyta Sutartyje.

Draudimo sutartyje turi bati numatyta galimybé iSmokéti draudimo iSmokas Sutarties valiuta, reikalinga
nuostoliams arba Zalai padengti. IS draudiky gautos draudimo iSmokos turi biti naudojamos nuostoliams
arba Zalai padengti.

Rangovas privalo laikytis visy Draudimo sutartyje apibrézty sglygy. Rangovas privalo nuolat informuoti
draudikus apie bet kuriuos atitinkamus Darby vykdymo pasikeitimus ir uztikrinti, kad sudaryta Draudimo
sutartis galioty pagal Sio punkto reikalavimus.

Rangovas neturi teisés daryti jokiy Draudimo sutarties saglygy pakeitimy (iSskyrus Draudimo sutarties
Saliy rekvizity pakeitimus) be iSankstinio Uzsakovo sutikimo. Jeigu draudikas mégina padaryti Draudimo
sutarties sglygy pakeitimg, tai Rangovas privalo nedelsdamas tai pranesti ir UZzsakovui.

Jeigu Rangovas vykdydamas Sutartj neuZtikrina Draudimo sutarties sglygu, kurias i$ jo reikalaujama
atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo jrodymo ir draudimo liudijimy kopijy pagal Sio
punkto reikalavimus, tai UZzsakovas gali (savo nuoZilra ir nepazeisdamas bet kurios kitos teisés arba
teisinés gynybos priemoniy) sudaryti Draudimo sutartj Siame punkte nurodytomis sglygomis ir sumokeéti
reikalingas draudimo jmokas arba turi teise sustabdyti Rangovui priklausancias mokéti sumas uz atliktus
Darbus tol, kol Rangovas jvykdys visus savo jsipareigojimus, numatytus Siame punkte. Jeigu Uzsakovas
pats sumoka draudimo jmokas uz Siame punkte numatytg Draudimo sutartj, tai Rangovas privalo i$
Sutarties kainos graZinti sumokétas draudimo jmokas UZsakovui arba atitinkamai turi bati sumazinta
Sutarties kaina.

Jeigu draudiko iSmokétos draudimo iSmokos nepakanka Rangovo padarytai Zalai atlyginti, Rangovas
privalo atlyginti likusius nuostolius. Jeigu Rangovas nesudaro Draudimo sutarties Siame punkte
nurodytomis sglygomis arba neuZztikrina Draudimo sutartyje draudiko nurodyty saglygy laikymosi, tai bet
kokius nuostolius arba zalg, kuriuos pagal Draudimo sutartj baty turéjusi atlyginti draudimo jmoné, privalo
atlyginti Rangovas.

Rangovas per visg Draudimo sutarCiy apsaugos galiojimo laikotarpj, nedelsdamas, t. y. per 1 (vieng)
darbo dieng, kai to pareikalauja Uzsakovas, turi pateikti jrodymus, patvirtinancius draudimo apsaugos
galiojima ir reguliary draudimo jmoky mokéjima.

SALIY ATSAKOMYBE

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
jvykdyma.

Delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus:

UzZsakovui praleidus mokéjimo terming, Rangovas gali reikalauti 0,05 procento dydzio delspinigiy uz
kiekvieng uzdelstg dieng, skaiciuojant nuo véluojamos sumokéti sumos be PVM. Maksimali delspinigiy
suma — 20 (dvideSimt) procenty Sutarties kainos be PVM.

Delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus gali bati skaiciuojami nuo kitos dienos, kai turéjo bati sumokéta j
Rangovo banko sgskaitg iki tos dienos, kai mokéjimas buvo atliktas iS UZsakovo ar atitinkamos
institucijos, vykdanc&ios mokeéjimus, sgskaitos.

Delspinigiai uz laiku nejvykdytus ar netinkamai jvykdytus sutartinius jsipareigojimus:

Rangovui nepradéjus Darby pagal suderintg Darby vykdymo grafikg t.y. nesilaikant Darby vykdymo
grafike numatyto termino, apibréziancio kada bus pradéti vykdyti Darbai pagal Sutartj, uz kiekvieng tokio
vélavimo dieng Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 0,05 procento dydzio delspinigius,
skaiciuojant nuo véluojamy pradéti Darby kainos be PVM, bet ne daugiau kaip 20 proc. nuo Sutarties
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14.3.2.

14.4.

14.5.
14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

14.10.

14.11.

14.12.

14.13.

15.

15.1.
15.1.1.

15.1.2.

kainos be PVM. Delspinigiai negali biti reikalaujami, jei véluojama dél priezasciy, nepriklausanc¢iy nuo
Rangovo, ar priezasc€iy, kuriy Rangovas negaléjo objektyviai numatyti.

Jei Rangovas véluoja atlikti Darbus ar jy dalj, etapa, t. y. nesilaiko Sutartyje nustatyty Darby (jy etapy)
vykdymo terminy, taip pat Darby vykdymo grafike nurodyto/suderinto galutinio Darby uzbaigimo termino
nuo sekancios dienos pradedami skaiciuoti 0,05 procento dydZio delspinigiai nuo véluojamy atlikti Darby
(Etapo) kainos be PVM, uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng, bet ne daugiau kaip 20 proc. nuo
Sutarties kainos be PVM.

Baudos Rangovui uz netinkamg Sutarties vykdyma nurodytos Sutarties Specialiujy salygy 4.7. punkte ir
Sutarties Bendruyjy salygy 18.4 ir 28.5 punktuose.

Uzsakovas neatlygina Rangovo patirty nuostoliy, atsiradusiy dél Sutarties vykdymo sustabdymo.
UZsakovo atsakomybé Rangovui yra ribojama tiesioginiais nuostoliais ir negali virdyti Sutarties kainos su
PVM.

Rangovui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Uzsakovas, neapribodamas kity, Sutartyje
ir jstatymuose numatyty, savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy uz sutartiniy jsipareigojimy
nevykdyma ar netinkamg vykdyma, turi teise taikyti vienasalj iSskaitymg i$ visy pagal Sutartj Rangovui
mokétiny sumy (pranesant apie tai Rangovui rastu), o jei jy nepakakty, ir i§ Rangovo pateikty prievoliy
jvykdymo uztikrinimy, Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams
padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

Netesybos Rangovui iSskai¢iuojamos i Rangovui mokétinos sumos, nurodytos PVM sgskaitoje
faktdroje.

Rangovas visais atvejais atsako uz Darby, numatyty Sioje Sutartyje, atlikimo metu jo pasitelkty asmeny
padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to ar tokie nuostoliai ar Zala bity padaryta UZsakovui,
jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

Rangovas taip pat yra atsakingas uz nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas tuo atveju, kai Darby
vykdymas sustabdomas dél defekty Salinimo arba dél bet kokiy kity priezas€iy, uz kurias yra atsakingas
Rangovas arba kuriy atsiradimo rizika tenka Rangovui.

Jei Rangovas, atlikdamas Darbus pagal Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Uzsakovui, Rangovas
jsipareigoja atlyginti UZsakovui visus pastarojo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar
Zalg bei papildomas islaidas.

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties 3aliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

Netesybos turi biti sumokétos nedelsiant, taCiau ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas nuo tokio
reikalavimo i$siuntimo dienos j Sutartyje nurodytas Saliy banko saskaitas.

NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI

Dél nenugalimos jégos (force majeure) taikymo

Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visi§kai ar i$ dalies atleidZiama nuo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai ar i dalies nejvykdyta dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15
d. nutarimas Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms*. Nenugalimos jégos sglygos turi bati nustatomos kiekvienu konkreciu atveju individualiai,
o nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos
aplinkybés faktiSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui bei jrodyti visy Zemiau nurodyty salygy
viseta:

15.1.2.1. aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima protingai

numatyti;

15.1.2.2. dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;
15.1.2.3. Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms kelio;
15.1.2.4. Salis nebuvo prisiemusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.

15.1.3.

Salis, pradanti jg visidkai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir / ar sutartinés civilinés
atsakomybés nenugalimos jégos (force majeure) pagrindu, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant,
bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy / klit¢iy, trukdanciy tinkamai
vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiSkéjimo momento, pateikdama:
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15.1.3.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaiskinimus apie atsiradusias nenumatytas aplinkybes
/ klidtis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émési
visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas
pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

15.1.3.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra
laikinos.

15.1.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienasaligkai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas.

15.1.5. Esant auk$&iau nurodyty sglygy visetui, tadiau nenugalimos jégos aplinkybei egzistuojant laikinai, Salis
atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés
jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auks$c¢iau nurodytai sglygai, nenugalimos jégos statusas
Sutarties Salims nebegali biti taikomas ir Salims automati§kai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti
jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visidkai ar i$ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo, iSnykus
bent vienai auk$&iau nurodytai sglygai, privalo radtu nedelsiant informuoti kitg Salj.

15.1.6. Salims Zinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai jsipareigojimai negali bati
jvykdyti dél prekiy rinkoje, I&8y trakumo ar Salies kontrahenty padaryty savo prievoliy pazeidimy.

15.1.7. Salims Zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavima, Prekybos ir pramonés rimy
iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi atleidimo nuo civilinés
atsakomybés uZ sutarties nevykdymg, civilinés atsakomybés netaikymo pagrindu laikytinas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas. Nenugalimos jégos
aplinkybes liudijanti pazyma turi tik procesine teisine reikSme, nes vertintina tik kaip jrodymas civilinéje
byloje dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar civilinés atsakomybés taikymo. PaZyma dél nenugalimos
jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas teisinis tam tikry aplinkybiy vertinimas, nelaikytina prima facie
jrodymu CPK 197 straipsnio prasme, nes fakty teisinis jvertinimas yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto
kity asmeny pateiktas teisinis vertinimas ir kvalifikavimas.

15.1.8. Sios Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i$ kitos Salies teisés
nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumoketi netesybas.

15.1.9. Saliai per numatytg terming nepranesus kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybés atsiradimag bei
jos jtakg Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, atsiradusius
dél Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo.

15.2. Dél valstybés veiksmy kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo nuo jos visiSko
ar dalinio pagrindo COVID-19 atveju:

15.2.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél
Sutarties nejvykdymo, salygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél
koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma ir kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti (CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy (akty) jtaka sutartiniy
jsipareigojimy vykdymui turi bati nustatoma kiekvienu konkreCiu atveju individualiai, o Sia aplinkybe
besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i) pagrindas netaikyti sutartinés civilinés atsakomybés ar Salj
visi8kai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja iSimtinai del valstybés institucijy veiksmy (akty), kurie
faktiSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii) kiekvienu atveju egzistuoja visy
Zemiau nurodyty salygy visetas:

15.2.1.1. Sie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i$ anksto
(Sutarties sudarymo metu);

15.2.1.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

15.2.1.3. Salis neturéjo teisés veiksmy (akty) gindyti teismo ar administracine tvarka.

15.2.2. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, sglygoto
privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo
atmainy, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo tokiy veiksmy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiSkéjimo momento,
pateikdama:

15.2.2.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei raSytinius paaiSkinimus apie atsiradusius privalomus ir
nenumatytus valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy
jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

15.2.2.2.preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy nejmanoma
jvykdyti Sutartj, yra laikini.
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15.2.3.

15.2.4.

15.2.5.

15.2.6.

16.
16.1.

16.2.

17.
17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

17.6.

17.7.

Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy
(akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i$ Saliy
turi teise viena$aliSkai nutraukti 8ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) kalendorines
dienas.

Esant auk&Ciau nurodyty salygy visetui, taiau privalomiems ir nenumatytiems valstybés institucijy
veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui,
kuris yra protingas, atsizvelgiant  tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auksciau
nurodytai salygai, CK 6.233 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties Salims nebegali biti taikomos ir
Salims automatigkai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo
visiSkai ar i$ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy)
dél Sutarties nevykdymo / netinkamo, iSnykus bent vienai auk$&iau nurodytai sglygai, privalo rastu
nedelsiant informuoti kitg Salj.

Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i$ kitos Salies teisés nutraukti
Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas.

Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, neiSsiuncia pranesimo arba visiskai neinformuoja kitos
Salies, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg Zalg, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba
dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

INTELEKTINES IR PRAMONINES NUOSAVYBES TEISES

Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas intelektinés ar
pramoninés nuosavybeés teises, yra UZsakovo nuosavybé nuo jy atsiradimo momento.

Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas garantuoja nuostoliy atlyginimg UzZsakovui dél bet kokiy
reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy ar paslaugy (prekiy) zenkly
naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Uzsakovo kaltés.

GARANTIJOS

Visiems atliktiems Darbams Rangovas suteikia ilgiausig atitinkamiems Darbams, produktams,
medziagoms, jrengimams teisés aktuose nustatytg garantinj terming. Garantinis laikotarpis pradedamas
skaiCiuoti nuo galutinio Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos. Garantinis terminas
statybos darbams yra ne trumpesnis nei 5 (penki) metai, pasléptiems Statinio elementams
(konstrukcijoms, vamzdynams ir kt.) ir Darbams — ne trumpesnis nei 10 (desimt) mety, o jeigu buvo
nustatyta Siuose pasléptuose elementuose tyCia paslépty defekty — ne trumpesnis nei 20 (dvideSimt)
mety, jrengimy ir mechanizmy garantinis terminas — pagal gamintojo garantijg, bet ne trumpesnis, kaip
2 (du) metai. Rangovas uz Statinio sugriuvimg ar per garantinj terming nustatytus defektus atsako
jstatymy nustatyta tvarka.

Rangovas garantuoja, kad statybos uzbaigimo metu jo atlikti Darbai atitiks techninéje specifikacijoje
numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be
klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty Darby verte.

Ne véliau kaip per 5 darbo dienos iki planuojamo Rangovo kreipimosi dél statybos uzbaigimo dokumenty
gavimo Rangovas privalo pateikti UZsakovui Rangovo garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo
uztikrinimg, kuris Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovo (ar subrangovy)
kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 (tris) statinio garantinio termino metus, Salinimo
iSlaidy apmokéjimg UZsakovui. Tuo atveju, jeigu garantinis terminas nutriksta arba yra sustabdomas,
Rangovas privalo pratesti Rangovo garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uZtikrinimo galiojimg tiek,
kad jo galiojimo laikotarpis bity ne trumpesnis kaip 3 (trys) statinio garantinio termino metai.

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo suma turi biti ne mazesné kaip 5 (penki) procentai
Sutarties kainos su PVM ir turi galioti ne trumpiau kaip 3 (tris) metus skaiciuojant nuo galutinio Darby
priémimo — perdavimo akto pasiraSymo.

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimui, be kita ko, taikomi atitinkami Sutarties Bendryjy
salygy 12 skyriaus reikalavimai.

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimas grgzinamas Rangovui pasibaigus 3 (trejy) mety
statinio garantiniam terminui Rangovui pateikus rasytinj praSyma.

Rangovas atsako uz defektus, nustatytus per garantinj terming, jeigu nejrodo, kad jie atsirado dél Statinio
ar jo daliy normalaus susidéveéjimo, jo netinkamo naudojimo arba dél UZsakovo ar jo pasamdyty asmeny
kitokiy kalty veiksmuy.
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17.8.

17.9.

Uzsakovas, per garantinj laikg nustates Statinio defektus, privalo pareiksti rastiSkg pretenzijg Rangovui,
nurodydamas terming per kurj pastarasis privalo iStaisyti nurodytus Darby defektus.

Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto padarytos Zalos
garantiniu laikotarpiu per UZsakovo nurodytg protingg laikg, UZsakovas pats arba treCiyjy asmeny
pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo saskaita. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos
patiria UZsakovas, iStaisydamas defektg ir atitaisydamas Zalg, jskaitant UZzsakovo kasStus ieSkant kito
rangovo ir pan.

17.10. Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams garantinis laikotarpis tai Darby daliai yra

18.
18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

19.

19.1.
19.2.

19.3.

19.4.

20.
20.1.

sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki visiSko defekty
pasalinimo dienos. Po visiSko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratesiamas tam laikotarpiui,
kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby, jiems panaudoty medziaguy, jrangos, priemoniy komplektuojamoiji
detalé pakeitiama garantinio aptarnavimo badu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas,
koks Sia Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai detalei
skaiCiuojamas i$ naujo nuo jos perdavimo Uzsakovui dienos).

KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI

Salys sutinka laikyti Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir tiesiogine ar netiesiogine informacija, kurig
Sutarties Salys gauna ar suzino viena i$ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i§ankstinio kitos
Salies rasytinio sutikimo neplatinti tregiosioms $alims apie jg jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie UZsakovg atskleidimas, jei
UZsakovas paZzeidZia mokeéjimo terminus, ir informacijos apie Rangovg atskleidimas, jei Rangovas
pazeidzZia Sutartj jskaitant, bet neapsiribojant Darby atlikimo terminus.

Konfidencialumo jsipareigojimas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja 10 (deSimt) mety po
Sutarties pabaigos. Jei Sutartis susijusi su nacionaliniu saugumu ar strateginiu, Uzsakovui ar LTG grupei
svarbiu objektu, konfidencialumo jsipareigojimas galioja neterminuotai.

Rangovas, neteisétai naudojes, prarades ar atskleides bet kokig konfidencialig informacija, sumoka
Uzsakovui 5 000,00 Eur (penkiy tokstanc€iy eury, 00 ct) dydzio baudg ir atlygina Uzsakovo patirtus
pagrjstus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

Pagal rasytinj UZzsakovo reikalavimg, Rangovas privalo graZinti UZzsakovui visg Sutarties vykdymo metu
gautg dokumentacijg (be teisés pasilikti kopijas) ir sunaikinti visg informacijg, dokumentus ir kitus
duomenis, kiek tai neprieStarauja privalomiems teisés akty reikalavimams.

Atsizvelgiant j konfidencialios informacijos pobudj ir apimtj, UZsakovas turi teise reikalauti pasirasyti atskirg
konfidencialumo sutartj, kuri sudaroma kartu su Sutartimi ir laikoma neatskiriama jos dalimi. Jeigu
konfidencialios informacijos apimtis, pobudis ar reikSmé ar (ir) jos perdavimo, naudojimo faktas paaiskéjo
tik Sutarties vykdymo metu, ir UZzsakovas nustato, kad reikalinga sudaryti atskirg konfidencialumo sutartj,
po Sutarties pasira8ymo, bet ne veéliau kaip iki konfidencialios informacijos atskleidimo, turi bdati
pasiraSoma konfidencialumo sutartis, kuri tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis laikoma sudaryta jgaliotiems Saliy atstovams pasirasius Sutarties salygas.

Jeigu Sutarties Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip, Sutartis jsigalioja nuo Sutarties sudarymo
momento, o tai atvejais, kai Rangovas turi pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimg — Rangovui pateikus
Sutarties jvykdymo uztikrinima, ir galioja iki visi§ko Saliy jsipareigojimy pagal Sutartj jvyykdymo, nebent
bdty nutraukta Sutartyje nustatytais pagrindais.

Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo
atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po
Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad baty visiSkai jvykdyta Sutartis.

SUTARTIES PAKEITIMAI

Sutartis gali bati keiCiama Lietuvos Respublikos teisés akty nurodyta tvarka. Sutarties pakeitimai ir
papildymai galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir pasirasyti abiejy Saliy.
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20.2. Galimi pakeitimy pagrindai:

20.2.1. nenumatytos fizinés sglygos (nenumatytos fizinés sglygos reiSkia gamtos ir Zmogaus sukurtas fizines
salygas, kitas fizines klittis ir ter8alus, su kuriais Rangovas vykdydamas Darbus susiduria statybvieteje,
jskaitant geologines ir hidrologines salygas, taciau tai neapima klimatiniy salygy);

20.2.2. Uzsakovo rizikos padariniai (Uzsakovo rizikos padariniai apima: a) karus, karo veiksmus (nesvarbu,
karas paskelbtas ar ne), invazijg, uzsienio prieSy veiklg; b) Salyje sukilimg, terorizma, revoliucija,
perversma, karine arba uzurpuotg valdzig arba pilietinj karg; c) maista, pilietinius neramumus arba
riauSses Salyje, sukeltus kity asmeny, bet ne Rangovo personalo ir kity Rangovo darbuotojy bei
subrangovy; d) karinius ginkluotés panaudojimus karo tikslais, sprogstamgsias medziagas, jonizuojancia
radiacijg arba radioaktyviujy uzter§tumg Salyje, nebent tai baty priskirtina, kad tokia karine ginkluote,
sprogstamasias medziagas, radiacijg arba radioaktyvumg panaudoja Rangovas; e) garso arba
virSgarsiniu greiCiu skriejanciy skraidymo aparaty arba aviacijos sukeltas slégio bangas; f) UZzsakovo
naudojimasi arba uzémimg bet kurios nuolatiniy Darby dalies, iSskyrus kaip gali bati numatyta pagal
Sutartj; g) bet kurios Darby dalies projektavima, kurj atlieka UzZsakovo personalas arba kiti asmenys, uz
kuriuos atsako Uzsakovas, iSskyrus klaidas, netikslumus ir (ar) bet kokius praleidimus, kuriuos atidus ir
ripestingas Rangovas galéjo pagrjstai pastebéti ir sivertinti teikdamas pasidlymg; h) bet kokj
nenumatomg gamtos jégy veikimg, kurio joks patyres rangovas negaléty pagrjstai tikétis, kad buty
galéjes imtis tinkamy atsargumo priemoniy);

20.2.3. nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés;

20.2.4. praleidimai, netikslumai, kiti neatitikimai Techninése specifikacijose, brézZiniuose, Ziniaras¢iuose;

20.2.5. negaléjimas naudoti Sutartyje/pasitlyme nurodyty Medziagy / Jrangos /prekiy dél nuo Rangovo
nepriklausanciy aplinkybiy (rinkoje nebegaminamos / nebetiekiamos ir gautas gamintojo patvirtinimas)
arba Medziagos/Jranga/prekés, jy gamintojas kelig grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Medziagy /
Jrangos /prekés tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy
jgyvendinimo jstatyme (toliau - Sankcijy jgyvendinimo jstatymas) ir (ar) Medziagos / Jranga /prekeés, jy
sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VieSyjy pirkimy jstatymo ar Komunalinio sektoriaus
pirkimy jstatymo nuostaty dél nacionalinio saugumo interesy arba Medziagy / Jrangos/prekiy keitimas j
analogiskas ne prastesniy nei Sutartyje nurodytas ir Techniniy specifikacijy reikalavimus atitinkancias,
ne blogesniy eksploataciniy savybiy MedzZiagas / Jranga/prekes;

20.2.6. batinybé / tikslingumas koreguoti techninio projekto sprendinius dél su Darbais betarpiskai susijusiy kity
infrastruktdros projekty jgyvendinimo;

20.2.7. pagrjsti treCiyjy asmeny reikalavimai, dél Darby, susijusiy su treciyjy asmeny turtu, vykdymo (inzinieriniy
tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir / ar kity tinkly), susisiekimo
komunikacijy valdytojy ir pan.);

20.2.8. batinybé / tikslingumas atsisakyti atskiro Darbo ar mazinti apimtis dél to, jog Darbai ar jy dalis tapo
nereikalingi Uzsakovui ir (ar), Uzsakovas nebeturi pakankamo finansavimo ir (ar) dél kity priezasciy
susijusiy su siekiu racionaliai naudoti Sutarties vykdymui skirtas IéSas;

20.2.9. ekonomiskesnio techninio sprendinio, nelemian€io Sutarties dalyko esminiy savybiy pasikeitimo,
jgyvendinimas ir / ar darby vykdymo technologijos parinkimas / pakeitimas;

20.2.10. ekonomiskesnio darby sprendimo nejgyvendinamumas, jskaitant atvejus, kai Rangovas negali jvykdyti
Uzsakovo nurodyty iSlygy (salygy), kurios buvo nurodytos teikiant leidimg naudoti ekonomiskesnj darby
sprendimg;

20.2.11. laikinyjy darby pakeitimai, nejtakojantys nuolatiniy darby rezultato;

20.2.12. dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statybg leidzianciy
dokumenty, kuriy pagrindy vykdomi Darbai, iSdavimo;

20.2.13. batinybé / tikslingumas keisti Darby atlikimo, |rangos ir / ar Medziagy instaliavimo / jrengimo vieta;

20.2.14. kiti Sutartyje numatyti atvejai.

21. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS / PRATESIMAS

21.1. Darby vykdymo sustabdymas yra atliekamas Uzsakovo nurodymu jvertinus gautg Rangovo prasymg
arba Uzsakovo iniciatyva. Sutarties vykdymas gali bati sustabdomas tokiais atvejais:
21.1.1. sustabdytas, sumazintas ar panaikintas UZsakovo $io pirkimo objekto finansavimas, dél ko UZsakovas
turi organizuoti papildomy 1é3y pritraukima;
21.1.2. dél teisminiy (arbitraziniy) gin€y su Uzsakovu ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu;
21.1.3. Darby vykdymui UZsakovas pagal suderintg Darby vykdymo grafikg negali suteikti eismo pertraukos;

Versija 20230704



21.1.4.

21.1.5.
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jei Darby ar jy dalies negalima vykdyti pagal atitinkamy teisés akty reikalavimus dél hidrometeorologiniy
salygy, kurios néra nenugalimos jégos aplinkybés pagal Sutarties Bendrujy salygy 15 skyriy, ir pagal
atitinkamuose galiojanCiuose teisés aktuose nustatytg darby technologijg ir sekg dél to yra batina
sustabdyti Darby vykdyma;

Uzsakovui batinas papildomas laikas jvykdyti vieSojo pirkimo proceddras, kuriy nejvykdzius negalima
testi Darbuy;

ne dél Rangovo kaltés jvykus avarijai ar iSkilus avarijos grésmei;

Uzsakovas Sutartyje nurodyta tvarka negali vykdyti savo jsipareigojimy dél nenumatyty aplinkybiuy,
0 Rangovas dél to negali vykdyti Sutarties;

Projekto ekspertizés atlikimo laikotarpiu (jeigu tokia atliekama);

jeigu vykdant Darbus, Darby vykdymo vietoje yra aptinkami archeologiniai radiniai, kaip jie apibréZzti
Lietuvos Respublikos Nekilnojamojo kultlros paveldo apsaugos jstatyme;

10. Dél force majeure aplinkybiy (Bendruyjy salygy 15 skyrius);
11. atsirado kitos nei nurodytos Sio skyriaus 21.1.1-21.1.10 punktuose nenumatytos aplinkybes,

21.2.

21.3.

21.4.

21.5.

21.6.

21.7.

21.8.

21.9.

trukdancios tinkamai vykdyti Sutartj, objektyviai nepriklausancios nuo Saliy, kurios nebuvo Salims
Zinomos Pirkimo vykdymo metu ir kuriy paSalinimas pagrjstai reikalauja papildomo laiko, sprendimuy,
deryby su Rangovu ar treciosiomis Salimis (pvz. valstybés institucijomis) ir (ar) papildomy pirkimy.
Aplinkybé taikoma tik tuo atveju, jei su tokia pat aplinkybe susidurty Sutarties Salys bet kokiu atveju,
nepriklausomai nuo to, kas yra Rangovas ir tokia aplinkybé tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo ar
Sutarties vykdyma.

Rangovas, norédamas sustabdyti Darby vykdymg (nurodydamas, kurio Darby etapo vykdymag praSoma
stabdyti, jei yra Darby etapai), privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 4 (keturias) darbo
dienas, kreiptis j UZzsakovo atstovg, nurodydamas stabdymo aplinkybe (-es) (Sutarties Bendrujy salygy
21.1 punktas) bei galimg stabdymo terming, pateikiant atitinkamy aplinkybiy egzistavimo ir galimg
stabdymo terming pagrindziancius jrodymus.

UZsakovas, jvertines Rangovo Sio skyriaus 21.2 punkte nurodytg pradyma, turi teise rastu atsisakyti
arba sutikti su Sutarties stabdymu. Sutarties galiojimo metu (jei stabdoma Sutartis) nepateikus
konkre€iy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Uzsakovas negalés patvirtinti stabdymo. Jei priimtas
sprendimas — sustabdyti Darby vykdymg , tokiu atveju, Darby sustabdymo terminas skaiciuojamas
nuo Rangovo pranesSimo gavimo dienos, iSskyrus atvejus, kai aplinkybés dél kuriy praSoma sustabdyti
Darby vykdyma dar neegzistavo Rangovo pranesimo gavimo dieng. UZsakovo atstovui sutikus, Darbai
gali bati sustabdomi tik atitinkamy aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas paSalinus Rangovas privalo
nedelsiant atnaujinti Darby vykdyma apie tai informuojant UZsakovo atstova.

Sio skyriaus 21.1.9 papunktyje nurodytu atveju Rangovas jsipareigoja nedelsiant stabdyti Darby
vykdymg teritorijos dalyje, kurioje aptikti archeologiniai radiniai, ir informuoti apie Sig aplinkybe
UZsakova, kuris teisés akty nustatyta tvarka apie archeologiniy radiniy aptikimg informuoja atsakingas
valdZios institucijas. Jeigu gavus informacijg apie aptiktus archeologinius radinius atsakingos valdzZios
institucijos teisés akty numatyta tvarka jpareigoja Uzsakovg sustabdyti Darbus teritorijos dalyje, kurioje
aptikti archeologiniai radiniai, Darbai gali bati sustabdomi tik atitinkamy valdzZios institucijy nurodytam
laikotarpiui, ir jam pasibaigus Rangovas privalo nedelsiant atnaujinti Darby vykdymg apie tai
informuojant Uzsakovo atstova.

Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) valandas, sustabdyti Darby arba jy dalies
vykdymg gaves rastiSkg praneSimg i§ UZsakovo, kuriame nurodoma tai padaryti. Jei UZsakovas
sustabdo Darby vykdymg daugiau nei 60 (SeSiasdeSimciai) kalendoriniy dieny ne dél Rangovo kaltés
ir ne dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka Rangovui, Rangovas gali raSytiniu praneSimu
pareikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdymag per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, o tokio leidimo
negaves Sutartj nutraukti apie tai rastu praneSdamas UZsakovui Sutartyje nustatyta tvarka.
Laikotarpis, kurio metu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas dél Siame skyriuje nurodyty aplinkybiy, j
Darby vykdymo terming nejskaiciuojamas.

Sutarties vykdymo sustabdymas savaime nesuteikia Rangovui teisés reikalauti Darby vykdymo termino
pratesimo.

Aplinkybiy atsiradimas ir Sutarties vykdymo stabdymas nesuteikia Rangovui teisés reikalauti papildomo
apmokéjimo, iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.

Jeigu Sutartis sustabdoma ilgiau nei 180 (Simtui astuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny Sutarties
Bendryjy salygy 21.1.3 punkte nurodytu atveju bei 90 (devyniasdeSimciai) kalendoriniy dieny kitais
atvejais arba jei bendras Sutarties stabdymo terminas virsija 9 (devynis) menesius kiekviena Sutarties
Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, prane$dama apie tai kitai Saliai rastu Sutartyje nustatyta tvarka.
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A1.2.

11.3.

21.11.4
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11.6.

A1.7.

A2.
A2.1.

2.2,

12.3.

2.4,

12.5.

12.6.

A2.7.

Jei Sutarties galiojimo terminas apibréztas konkrecia data, tokiu atveju Sutarties galiojimo terminas gali
bati pratesiamas tam laikotarpiui, kiek buvo sustabdytas Sutarties vykdymas, tadiau Rangovo
prievoléms jvykdyti papildomas terminas nesuteikiamas, t. y. po Sutarties vykdymo atnaujinimo jam
lieka toks pat terminas Darbams vykdyti, koks buvo likes iki sustabdymo.

.11. Darby vykdymo terminas Saliy susitarimu gali biti pratestas tokiais atvejais:
A1.1.

jei yra nustatoma, jog yra reikalinga atlikti Sutartyje, UZduotyje, sgmatoje arba atitinkamuose
norminiuose dokumentuose nenumatytus ar papildomus darbus ir, pagal atitinkamuose galiojanciuose
teisés aktuose nustatytg darby technologijg ir seka, dél tokiy papildomy ir (arba) nenumatyty darby,
kuriy nebuvo galima objektyviai jvertinti sudarant Sutartj, atlikimo bdtina nukelti Darby vykdymo
terming. Siuo atveju Darby vykdymo terminas gali biti pratestas ne daugiau nei 2 (du) kartus ne
ilgesniems nei 90 (devyniasdeSimties) kalendoriniy dieny laikotarpiams;

Sutarties vykdymo metu pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés akty nuostatoms, reglamentuojancioms
statybos darby trukme, terminus ir (arba) jy priémimo tvarkg. Siuo atveju Darby vykdymo pratesimo
terminas nustatomas vadovaujantis naujomis teisés akty nuostatomis.

Uzsakovui batinas papildomas laikas jvykdyti vieSojo pirkimo proceddras, kuriy nejvykdzius negalima
testi Darbuy;

. Darby vykdymui UZsakovas pagal suderintg Darby vykdymo grafikg negali suteikti eismo pertraukos;
.jei su Uzsakovu susije Ukio subjektai, iSskyrus Rangovg ir su juo susijusius dkio subjektus

(subrangovus, Ukio subjektus, partnerius, kitus Rangovo kontrahentus), laiku nejvykdo darbuy,
nepristato prekiy ar nesuteikia paslaugy, be kuriy Rangovas objektyviai negali pradéti ar jvykdyti Darby
pagal Sutartj;
jei Uzsakovas dél Sutarties vykdymo metu atsiradusiy objektyviy priezasCiy negali vykdyti Sutartimi
prisiimty prievoliy, aiSkiai nurodyty Sutartyje, o Rangovas dél to negali vykdyti Darbuy;
dél aplinkybiy, susijusiy su valstybés institucijy vélavimu atlikti veiksmus, susijusius su Pirkimo objektu,
teisés aktuose ar jy vidaus tvarkose nustatytais terminais, su salyga, kad Rangovas kruopsciai laikosi
nustatyty valstybés institucijy nustatyty procediry ir terminy, ar valstybés institucijy iSleistais teisés
aktais, laikinai ribojanciais asmenuy, prekiy, paslaugy judéjimg ar teikima ir tai tiesiogiai jtakoja Sutartinio
jsipareigojimo vykdymag. Vélavimu nelaikomas pastaby ar klausimy pateikimas, dél kuriy valstybés
institucijai nustatytas atsakymo ar suderinimo ar patvirtinimo termino pratesiamas.

Darby vykdymo terminas gali bati pratesiamas Sutartyje nustatyta tvarka:
UzZsakovui gavus Rangovo rasytinj praSymag su termino pratesimg pagrindzianciais objektyviais
argumentais, faktais ir jrodymais dél vienos ar keliy aukSCiau nurodyty aplinkybiy atsiradimo.
UZsakovas, jvertings pradyma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su Darby vykdymo termino
pratesimu (jei sutinkama Salys pasiraso susitarimg dél Darby vykdymo termino pratesimo). Nepateikus
Uzsakovui jrodymy, skaiCiavimy, konkreciy argumenty, fakty, Uzsakovas negalés sutikti su Darby
vykdymo termino pratesimu;
UZsakovui rastu informavus Rangovg ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinimg, dél kokiy aplinkybiy ir
kuriam terminui yra bitina pratesti Darby vykdymo terming, pateikiant susitarimg dél Darby vykdymo
terminy pratesimo pasiraSymui. Rangovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja
UZsakovg ir patvirtina rastu (pasiraso susitarimg dél Darby vykdymo termino pratesimo) sutikdamas su
Darby vykdymo pratesimu. Rangovas turi teise priestarauti Darby vykdymo termino pratesimui tik tuo
atveju, jei Rangovas savo sgskaita, jégomis ir Uzsakovo sutikimu gali paSalinti atsiradusias aplinkybes,
dél kuriy kilo batinybé pratesti Darby vykdymo terming;
Darby vykdymo termino pratesimas vykdomas ne ilgesniam kaip konkrecios aplinkybés egzistavimo
laikotarpiui.
Jei Darby vykdymo pratesimas jtakoja atskiro etapo ar Sutarties galiojimo laikotarpj, etapo ar Sutarties
galiojimo laikotarpis pratesiamas tokiu pat terminu, kiek yra pratesiamas Darby vykdymo terminas;
Darby vykdymo termino pratesimas nesuteikia Rangovui teisés reikalauti papildomo apmokéjimo,
iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip;
Darby vykdymo terminas gali bati pratestas — ne ilgesniam kaip 8 (astuoniy) ménesiy laikotarpiui per
visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei per nurodytg pratesimo laikotarpj aplinkybés neiSnyksta,
kiekviena Salis gali vienasali§kai nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai rastu prie$ 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny.
Salys Darby vykdymo termino pratesimg patvirtina rasytiniu susitarimu. Toks susitarimas turi
biiti pasirasytas Saliy ir laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.
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22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

22.1. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu arba vienos i$ Saliy valia. Susitarime jvardijamos
Sutarties nutraukimo prieZastys, nutraukimo data ir susitariama dél apmokéjimo uz iki Sutarties
nutraukimo atliktus ir priimtus Darbus, taip pat dél atsakomybés nuostaty taikymo.

22.2. Uzsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Rangova rastu prieS ne trumpesn;j
negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

22.2.1. kai Rangovui yra inicijuojama (pateikiamas pareiSkimas dél bankroto ar restruktirizavimo bylos iSkélimo)
arba iSkeliama bankroto ar restruktirizavimo byla, arba Rangovas tampa nemokus, kaip tai numatyta
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny nemokumo jstatyme, arba nepajégia vykdyti sutartiniy
jsipareigojimy ir, Uzsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo Siy jsipareigojimy
vykdymo ateityje, arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba kituose teises aktuose numatyta
tvarka susidaro analogiska situacija;

22.2.2.kai keiCiasi Rangovo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktara ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

22.2.3. kai Rangovas, jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

22.2.4 kai paaiSkéjo, kad Rangovas turéjo bati pasalintas i Pirkimo procediros mutatis mutandis taikant
VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su Komunalinio sektoriaus pirkimy
jstatymo 59 straipsnio 1 dalimi;

22.2.5. kai Rangovas sudaro subrangos sutartj neinformaves UZsakovo;

22.2.6.jeigu Rangovas, nepaisydamas UZzsakovo raginimo, nepradeda Darby Sutartyje nurodytu laiku arba
nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy, t. y. atsilieka nuo Darby vykdymo grafiko tarpiniy ir / ar galutiniy
terminy bei po UZsakovo jspéjimo dél Darby vykdymo grafiko pazeidimo gavimo Rangovas per UZsakovo
nurodytg terming nepasiekia pagal Darby vykdymo grafikg reikiamo Darby progreso (su Darby
rezultatais nepasiveja Darby vykdymo grafike numatyty tarpiniy ir /ar galutiniy terminy) (iSskyrus
Sutarties Bendryjy salygy 21.9 punkte numatytg atvejj);

22.2.7.Rangovas nesilaiko Sutarties sglygy dél Darby kokybés: naudoja netinkamas medziagas, gaminius ar
kitus komponentus, netinkamai atlieka Darbus ir nepaiso UzZsakovo Nurodymy pasalinti trikumus
nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje;

22.2.8. kai Rangovas véluoja tinkamai jvykdyti/nevykdo savo sutartinius(-iy) jsipareigojimus(y)/pareigas(y) ilgiau
kaip 30 (trisdeSimt) dieny;

22.2.9. kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir/ar
Rangovas, UZsakovui rastu pareikalavus, per 10 (dedimt) dieny nepateikia naujo/nepratesia Sutarties
jvykdymo uztikrinimo tokiomis paciomis sglygomis kaip Sutarties Bendruyjy salygy 12 skyriuje;

22.2.10. Rangovas nepateikia/nepratesia reikalaujamy draudimy, garantijy, uztikrinimy, arba jei asmuo,

duodantis garantijg, yra nepajégus laikytis savo jsipareigojimy, arba nustoja galioti Sie dokumentai;

22.2.11. kai Sutartis buvo pakeista pazeidzZiant VieSuyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio arba Komunalinio
sektoriaus pirkimy jstatymo 97 straipsnio nuostatas;

22.2.12. kai paaiSkéjo, kad su Rangovu neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sagjungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/25/ES8;

22.2.13. Sutarties Bendruyjy salygy 21.9 punkte nurodytais atvejais;

22.2.14. kai Rangovas nepagrjstai nesumoka UZsakovui priskai€iuoty netesyby, o Rangovo jsiskolinimas virSija
20 (dvideSimt) proc. Sutarties kainos be PVM;

22.2.15. kai Rangovas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

22.2.16. jeigu Rangovas per Uzsakovo nurodytg terming nepateikia UzZsakovo nurodyty dokumenty dél
Rangovo, jo pasitelkty asmeny ar (ir) sitlomy prekiy (jskaitant jy sudedamagsias dalis) ir jy gamintoju,
Medziagy, Jrangos (jskaitant jy sudedamasias dalis) ir jy gamintojy, teikiamy paslaugy ir jas teikianciy
asmeny atitikties nacionalinio saugumo reikalavimams ir (ar) VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatoms,
jskaitant 45 straipsnio 2'dalj, Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo nuostatoms, jskaitant 58 straipsnio
47 dalj ar dél sankcijy taikymo;

82014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdandiy veiklg vandens, energetikos,
transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimuy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB
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22.2.17. kaip dél bet kokiy priezasCiy Sutarties jgyvendinimui numatyta ES, kity fondy ar valstybés biudzeto

finansiné parama neskiriama, jos skyrimas suspenduojamas ar dél kity objektyviy priezascCiy kyla grésmé
netekti tokio finansavimo. Siuo atveju UZsakovas privalo atlyginti Rangovui uZ tinkamai pagal Sutart]
faktiSkai atliktus Darbus, taciau neprivalo atlyginti Rangovui galimy nuostoliy dél tokio Sutarties
nutraukimo (negauty pajamy ir kt.);

22.2.18. kitais Sutartyje ir teisés aktuose nurodytais atvejais.

22.3.

22.4.

22.5.

22.6.

22.7.

Uzsakovas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Rangovg rastu, kai Lietuvos Respublikos
Vyriausybé Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo
nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesu,
arba Sio jstatymo nustatyta tvarka yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty
apsaugos koordinavimo komisijos rekomendacijos dél nacionalinio saugumo interesams uztikrinti batiny
priemoniy, susijusiy su nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis laikoma
neteiséta ir negaliojancia, Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.
Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei bty nustatyta, kad Sutarties vykdymas priestarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i taikomy
sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.
Uzsakovas nedelsiant vienaSaliSkai nutraukia Sutartj arba sustabdo jos vykdymg sankcijy, kaip tai
apibréZta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspejes Rangova rastu, jei Sutartis jsigaliojo
iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas
prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms
tarptautinéms sankcijoms.
Rangovo patirti nuostoliai dél Sutarties nutraukimo ar laikymo negaliojancia pagal Sutarties Bendrujy
salygy 22.3.-22.5. punktus neatlyginami.

Rangovas turi teise vienasaliSkai nutraukti 8ig Sutartj apie tai jspéjes UZsakovg rastu prie$ ne trumpesn;j

negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

22.7.1.kai Uzsakovas nepagrjstai nesumoka Rangovui, o Uzsakovo jsiskolinimas virsija 20 (dvideSimt) proc.

Sutarties kainos be PVM;

22.7.2. kai UZsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba kituose teisés aktuose

numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.7.3. Sutarties Bendryjy salygy 21.5 ar 21.9 punktuose nurodytais atvejais;
22.7.4.kitais Sutartyje nurodytais atvejais.

22.8.

22.9.

Jei Sutartis nutraukiama UzZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Uzsakovo patirti nuostoliai ar iSlaidos,
taip pat netesybos gali bti vienasaliSkai iSskaic¢iuojami i§ Rangovui mokétiny sumy ir (arba) panaudojant
Rangovo pateiktg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Rangovui neatlyginamos jokios iSlaidos ar nuostoliai,
susije su Sutarties nutraukimu.

Sutarties nutraukimas nepanaikina Uzsakovo teisés reikalauti atlyginti visus nuostolius, atsiradusius dél
Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

22.10. Sutarties nutraukimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo netesybuy, priskaigiuoty iki Sutarties nutraukimo,

mokéjimo.

22.11. Jei Sutartis nutraukiama UzZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Rangovas turés atlyginti Uzsakovui

visus patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj Uzsakovui jsigyjant
paslaugas i$ tre€iyjy asmeny.

22.12. Uzsakovui arba Rangovui Sutartyje ar teisés aktuose nustatytais pagrindais nutraukus Sutartj, Rangovas

23.
23.1.

nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas, privalo Salims pasiraSant perdavimo —
priémimo aktg perduoti visus iki Sutarties atliktus Darbus, jskaitant statybos darby Zurnalg, iSpildomasias
nuotraukas ir skaitmeninés jy kopijas ,Autodesk® AutoCad®"“ arba lygiaveriame formate (DWG byly
iSplétimas), medziagy ir jrengimy sertifikatus ir atitikties deklaracijas, jrenginiy naudojimo instrukcijas ir
kitus su Darbais susijusius dokumentus, kurie yra batini tam, kad Darbai teisés akty nustatyta tvarka
galéty bati uzbaigti.

GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

Siai Sutargiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos
teise.
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23.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami deryby keliu. Salims
nepavykus susitarti, bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su
ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu, sprendziami, Vilniaus miesto
apylinkés teisme arba, atsizvelgiant j gin€o sumg ar kitas teisés akty numatytas aplinkybes — Vilniaus
apygardos teisme pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius jstatymus.

24. SUSIRASINEJIMAS

24.1. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas, susirasinéjimo dokumentai
gali bati papildomai ver€iami j uzsienio kalbg — rusy, angly kalbg, o Rangovas jsipareigoja atlyginti visas
dél to patirtas Uzsakovo iSlaidas) kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti
kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavimg) Sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais,
kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

24.2. Jeipasikeitia Salies adresas, pavadinimas, telefono numeris, elektroninio pasto adresas, banky saskaity
rekvizitai, juridinio asmens ar PVM mokétojo kodai, tokia Salis turi informuoti kitg Salj rastu prane$dama
ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis
$iy reikalavimu, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zzinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo,
iSsiysto pagal tuos duomenis.
Pasikeitus Salies adresui, pavadinimui, telefono numeriui, elektroninio pasto adresui, banky sgskaity
rekvizitams ir apie tai tinkamai informavus kitg Salj, atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas. Si
nuostata netaikoma pasikeitus juridinio asmens ar PVM mokétojo kodui.

25. UKIO SUBJEKTY, SUBRANGOVU, SPECIALISTY PASITELKIMO, KEITIMO TVARKA

25.1. Vykdant Sutartj taikoma tokia Gkio subjekty ir specialisty, kuriy pajégumais dalyvaudamas pirkime rémesi
Rangovas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:

25.1.1. Rangovas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasitlyme nurodyto dkio subjekto, kurio pajégumais
rémeési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Gkio subjektas) ir (ar) specialisto, kurio kvalifikacija
buvo remtasi, be UZsakovo rasytinio sutikimo. Kei€iamas tkio subjektas ir (ar) specialistas turi turéti ne
zemesne nei buvo keliama pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg, kurig naujai pasitelkiamas dkio subjektas
ir (ar) specialistas turi bati jgijes iki prievoliy pagal Sutartj vyvkdymo pradzios. Taip pat, vadovaujantis
pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys Gkio subjekto
neatitikimg pasalinimo pagrindams (jei tokie buvo keliami pirkimo vykdymo metu). Rangovo Gkio
subjektas ir (ar) specialistas, kurio kvalifikacija buvo remtasi, gali bati keiCiamas tik Siais atvejais:

25.1.1.1. kai Rangovo ukio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;

25.1.1.2. kai Rangovo Ukio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezasc¢iy (pavyzdziui, Gkio subjektui ir
(ar) specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susizeidus, nutrikus teisiniams
santykiams su Rangovu, Ukio subjekto ir (ar) specialisto negebéjimas vykdyti sutartinius jsipareigojimus
ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme;

25.1.1.3. kai Rangovo Ukio subjektas ir (ar) specialistas neatitinka VieSyjy pirkimy jstatymo ar Komunalinio
sektoriaus pirkimy jstatymo nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, jam taikomos tarptautinés
sankcijos, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ar (ir) yra kiti teisés aktuose nustatyti
pagrindai, reikalaujantys pakeitimo;

25.1.1.4. Rangovas, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki numatomo keitimo, pateiké
UzZsakovui raSytinj praSymg su naujai pasitelkiamo Ukio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg ir Gkio
subjekto pa8alinimo pagrindy nebuvimg pagrindZian&iais dokumentais. PraSyme bdtina nurodyti dkio
subjekto ar specialisto keitimo priezastis.

25.1.2. Uzsakovas turi teise leisti pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialistg, jei Rangovas laiku ir tinkamai pateiké
praSymg su visais pasitelkiamo Okio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg patvirtinandiais, kitais
praSomais dokumentais ir Uzsakovas nustaté atitikimg visoms pirkimo ir Sutarties sglygoms.

25.1.3. UZsakovui sutikus su dkio subjekto ir (ar) specialisto keitimu, Salys atskiro susitarimo nepasira$o,
lygiaverciu dokumentu bus laikomas rasytinis Rangovo pradymas ir radytinis UZsakovo sutikimas, kuris
laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Rangovas neturi teisés pasitelkti Gkio subjekto ir (ar) specialisto,
kol negautas UZsakovo rasytinis sutikimas. Ukio subjekto ir specialisto, kuriy kvalifikacija buvo remtasi,
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pakeitimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje
nurodytomis sglygomis.

Vykdant Sutartj taikoma tokia subrangovy, kurie néra tkio subjektai, ir kurie vykdys Sutartj, keitimo ar
pasitelkimo tvarka:

Rangovas privalo iki Darby atlikimo pradzZios, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki
numatomo pasitelkimo, informuoti UZsakovg apie pasitelkiamus subrangovus, nurodyti kiekvieno
subrangovo perimamg pagal Sutartj vykdyti jsipareigojimy dalj (bGtina nurodyti kokius konkreciai darbus
atliks subrangovas ir kokig procentine dalj tai sudaro nuo Sutarties kainos), jy kontaktus, pavadinimus,
registracijos $alj, kontroliuojancius asmenis, jy registracijos Sal;j ir atsakingus asmenis (pagal UZsakovo
nurodymga teikiama ir kita informacija). Tokia pati informavimo prievolé taikoma Rangovui, ketinan¢iam
pakeisti ar pasitelkti subrangovg Sutarties vykdymo metu. Subrangovas, apie kurj nebuvo rastu
informuotas UZsakovas ir néra gautas Uzsakovo sutikimas, neturi teisés vykdyti Sutarties, tai bus laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu;

subrangovai gali biti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasiilyme Rangovas numaté
pasitelkti subrangovus, i§skyrus atvejus, kai Rangovas rastu pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai
pasitelkti subrangovg batina siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma ir UZzsakovas pateikia rastiSka
sutikimg;

Uzsakovas netikrins subrangovy, kurie néra tkio subjektai, kvalifikacijos ir pasalinimo pagrindy (iSskyrus,
jei pirkimo metu buvo tikrinami subrangovy pasalinimo pagrindai ir (ar) taikomos nuostatos dél
nacionalinio saugumo interesy, pvz. VieSujy pirkimy jstatymo 47 straipsnio 9 dalies ir (ar) VieSujy pirkimy
jstatymo 45 str. 2" dalies nuostatos).

Uzsakovui sutikus su subrangovo keitimu ar pasitelkimu, Salys atskiro susitarimo nepasiraso, lygiaverciu
dokumentu bus laikomas ra$ytinis Rangovo pradymas ir radytinis UZzsakovo sutikimas, kuris laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi. Subrangovo keitimas ar pasitelkimas Sutartyje nurodytomis sglygomis
laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis. Rangovas neturi teisés
pakeisti ar pasitelkti subrangovo, kol negautas rasytinis UZzsakovo sutikimas.

UzZsakovas neleidzia pasitelkti asmens, jei baty nustatyta, kad tokiu atveju Sutartis neatitikty nacionalinio
saugumo interesy, pirkimo metu taikomy VieSuyjy pirkimy jstatymo ar Komunalinio sektoriaus pirkimy
jstatymo nuostaty ir (ar) Sutarties vykdymas prieStarauty sankcijoms.

Tinkamai iSvieSintiems subrangovams pageidaujant, UZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie 3ig
galimybe Uzsakovas subrangovg informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos
i5 Rangovo apie pasitelkiamg subrangovg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, subrangovas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti
UZsakovg. Tokiu atveju su UzZsakovu, Rangovu ir subrangovu bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje
pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, jskaitant teise Rangovui prieStarauti
nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu pasiradymas
nekeiCia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

Rangovas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti arba keisti jungtinés veiklos
partnerj (toliau — partneris) tik dél toliau nurodyty priezasciy:

jei partneris bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Okine veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

jei dél kity objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VieSyjy pirkimy jstatymo ar Komunalinio sektoriaus
pirkimy jstatymo nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy
jgyvendinimo jstatyme, partnerio sunki finansiné baklé, lemianti Sutarties nevykdymg ir (ar) atsisakyma
ja vykdyti ir atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimag is
jungtinés veiklos sutarties.

Rangovas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti UZsakovui argumentuotg rasytinj praSymg ir Siuos dokumentus:

praSyma pakeisti Rangovo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio keitimo aplinkybe,
nurodytg Sutartyje;

naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopijg, kurioje
pasitraukian€iojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis(-igji) jungtinés veiklos
partneris(-iai) (toliau — pasiliekantysis partneris);

pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinan€ius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekangiojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biti ne Zemesné nei
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pasitraukianciojo partnerio. Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo
dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio
neatitikimg pasalinimo pagrindams (jei tokie buvo keliami pirkimo vykdymo metu).

Uzsakovas, gaves Rangovo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Rangova apie Sutarties nutraukimg arba apie leidimag
atsisakyti ar pasitelkti partnerj. Uzsakovui sutikus, Salys pasiraso susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. Partnerio atsisakymas ar pakeitimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne
Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis.

AVANSINIO MOKEJIMO UZTIKRINIMAS (jei taikoma)

Avansinio mokéjimo uztikrinimo dydis yra numatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.

Avansinis mokéjimas gali bati uZtikrintas Sutarties Specialiosiose sglygose numatytais budais.
Avansinio mokéjimo uztikrinimo dokumentams mutatis mutandis taikomos Sutarties Bendryjy saglygy 12
skyriaus nuostatos.

ASMENS DUOMENY TVARKYMAS

. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27

d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens duomeny tvarkyma ir jy
apsauga reglamentuojanciais teisés aktais. Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus ir kitus su
Salimi susijusius duomeny subjektus apie kitos Salies atliekamg jy asmens duomeny tvarkyma laikantis
BDAR reikalavimy bei kitos Salies pradymu pateikti tai patvirtinangius jrodymus. Salis, nevykdanti ar
netinkamai vykdanti Siame punkte numatytus jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai éaliai deél to patirtus
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines
sankcijas.

Jeigu vykdant Sutartj kita Salis tvarkys asmens duomenis UZsakovo vardu kaip duomeny tvarkytojas, po
Sutarties pasiraSymo nedelsiant turi bti sudaromas duomeny tvarkymo susitarimas, kurio tekstas vieSai
publikuojamas AB ,Lietuvos geleZinkeliai interneto svetainéje® arba, jei poreikis tvarkyti asmens duomenis
paaiskéja po Sutarties pasiradymo, duomeny tvarkymo susitarimas Saliy pasiraomas nedelsiant, bet ne
véliau kaip iki asmens duomeny tvarkymo pradzios. Duomeny tvarkymo susitarimu Salys negali pakeisti
Sutarties saglygy ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Rangovo naudai.

Jeigu vykdant Sutartj UZsakovas kitai Saliai, kaip savarankiskam duomeny valdytojui, perduos asmens
duomenis, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant bus pasiraSomas duomeny perdavimo susitarimas, kurio
tekstas viesai publikuojamas AB ,Lietuvos gelezZinkeliai“ interneto svetainéje'® arba, jei poreikis perduoti
asmens duomenis paaiskéja po Sutarties pasiradymo, duomeny perdavimo susitarimas Saliy pasirasomas
nedelsiant, bet ne véliau kaip iki asmens duomeny perdavimo pradzios. Susitarimu Salys negali pakeisti
Sutarties saglygy ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Rangovo naudai.

UzZsakovas, sudarydamas ir vykdydamas $ig Sutartj, tvarko kitos Salies darbuotojy asmens duomenis
Sutarties sudarymo ir vykdymo, galiojanciuose teisés aktuose numatyty Uzsakovo pareigy vykdymo ir
kitais tikslais, atitinkanciais teisés akty reikalavimus.

ISsami informacija kaip tvarkomi asmens duomenys yra pateikta AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ interneto
svetaingje patalpintame Privatumo praneSime, adresu https://www. litrail.It/privatumo-politika.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

74c9- 4881 a713 d939d92bba89

Ohttps://www.litrail.It/documents/10291/14393575/LTG-Duomen%C5%B3-perdavimo-susitarimas-L T---
2023+%282%29.docx/582e764b-fcc5-4a5a-84df-3659082ebba7
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Sutartis yra sudaryta vadovaujantis Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymu ir/arba Viesujy pirkimy
jstatymu, kaip yra taikytina ir kity teisés akty nuostatomis, ir vykdoma Sutartyje bei minimuose
jstatymuose numatytomis sglygomis ir tvarka, iSskyrus atvejus, kai atitinkamas viedajj pirkimg
reglamentuojantis jstatymas ir jj jgyvendinantys teisés aktai néra privalomi taikyti pagal Uzsakovo statusg
pirkimus reglamentuojanéiy teisés akty reikalavimy prasme. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog Sutarties
nuostatos pirkimo saglygy nuostatoms neprieStarauja.
Neé viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai tre¢iajai $aliai be
iSankstinio rastigko kitos Salies sutikimo, iSskyrus:
Bendryjy salygy 28.4 punkte numatytus atvejus;
piniginio reikalavimo perleidimg pagal faktoringo sutartj su trediuoju asmeniu (finansuotoju). Salys
susitaria, kad piniginio reikalavimo, kylancio i§ Sutarties, perleidimas tre€iajam asmeniui (finansuotojui)
nekeidia Saliy kity tarpusavio teisiy ir pareigy, nustatyty Sutartyje ir teisés aktuose.
Rangovas privalo bti jsiregistraves arba jsiregistruoti PVM mokétoju Lietuvos Respublikoje ir ne véliau
kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo pateikti Uzsakovui PVM registracijg
patvirtinantj dokumentg. Uzsakovas neatlygina ilaidy, susijusiy su Rangovo pareiga registruotis PVM
mokétoju Lietuvos Respublikoje, taip pat kity susijusiy iSlaidy.
Rangovas patvirtina, kad jis nepriestarauja UZsakovo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui ar
jmonés perdavimui, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu pagrindu
(iskaitant, bet neapsiribojant, turto, jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies jneSimui j treCiyjy
asmeny jstatinj kapitalg) ir, jei jis baty vykdomas, nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo
uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie papildomi Rangovo sutikimai ar leidimai.
Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti,
Rangovas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per UZzsakovo praSyme nurodytg terming.
Tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatyti Darbai yra reikalingi tiek Uzsakovui, tiek ir /
ar pagal Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam dkio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus Rangovas vykdys pagal poreikj tiek UZsakovo, tiek pagal Sutartj teises ir pareigas ar jy
dalj jgijusio Ukio subjekto atzvilgiu.
Jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiSkos sutarties, kuri
sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis / apimtis, Sutarties
jvykdymo uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties salygos yra padalinamos (arba
sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo)
arba jos dalies perdavimo salygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy
prisiimamy jsipareigojimy dalj.
Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo pagal Uzsakovo teisiy ir pareigy
perémeéjas, nekei€iant esminiy Sutarties salygy, pagal Uzsakovo ir (ar) pagal Sutartj teises ir pareigas
ar jy dalj jgijusio tkio subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy
prasme) taikyting teise.
Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje numatytomis sglygoms ir tvarka vykdant UZsakovo keitima,
Uzsakovo ir (ar) pagal Sutartj Uzsakovo teises ir pareigas ar jy dalj perimancio Ukio subjekto rasytinis
praneSimas apie atitinkamg UzZsakovo teisiy ir pareigy perleidimg bus laikomas tinkamu ir pakankamu
pranesimu, prilyginamu Saliy susitarimui dél Sutarties pakeitimo, atskiras Sutarties pakeitimas nebus
sudaromas.
Jei Rangovas ir (ar) jo pasitelkti asmenys, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojaniy teisés akty
reikalavimy ir dél to valstybinés ar kitos kompetentingos institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas
Uzsakovui, taip pat, jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Rangovu, jo pasitelktais asmenimis ar
Sutarties dalyku, UZsakovui yra taikomos sankcijos jskaitant bet neapsiribojant, bet kokios prekybines,
ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojanc€ios priemonés, kurias nustato, taiko ar
administruoja Lietuvos Respublika ir (ar) Europos sajunga ar jy institucijos, Jungtiniy Tauty Saugumo
Taryba, Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybé, jskaitant JAV iZdo departamento UZsienio €8y kontrolés
biurg (OFAC) ir/ar Siy subjekty institucijos (toliau — sankcijos), Rangovas jsipareigoja apsaugoti
Uzsakovg nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy, atsakyti prie§ UzZzsakova dél bet kokiy neigiamy pasekmiy,
kurias Uzsakovui gali sukelti Rangovui taikomos sankcijos, ir atlyginti UZsakovui bei tretiesiems
asmenims visus jy dél to patirtus nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant, dél UZsakovo dalykinés
reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymy, verslo sandoriy bei klienty praradimo ar kity neigiamy
pasekmiy, susijusiy su Uzsakovo ar jo darbuotojy veiklos apribojimais).
Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng, informuoti UZsakovg rastu, jei
jam yra pritaikytos sankcijos ar jam yra zinoma informacija apie inicijuotas arba ketinamas inicijuoti
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procediras dél sankcijy jam ir / ar Uzsakovui taikymo. Rangovas, pazeides reikalavimg laiku informuoti
UZsakovg rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas aplinkybes, Uzsakovui pareikalavus, sumoka 10
(deSimt) proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio bauda.

Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

Sutartis sudaryta lietuviy kalba, yra Saliy perskaityta ir suprasta. Sutarties autenti§kumas patvirtintas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny para$ais arba Sutartis susiuvama ir
pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje, arba Sutartis pasiraSome elektroniniu parasu.

Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties Bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties Specialiyjy salygy ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy nuostatuy,
pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

Pirkimo dokumentai ir jy paaiskinimai (patikslinimai), jei tokiy baty, Rangovo pateiktas pasitlymas ir jo
paaiskinimai, jei tokiy baty, yra neatskiriamos Sios Sutarties dalys.

Versija 20230704



PRIVAZIUOJAMYJY GELEZINKELIO_ KELIY PRIEZIUROS IR REMONTO DARBAI
TECHNINE SPECIFIKACIJA

| DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1. SAVOKOS

Uzsakovas — AB ,Lietuvos geleZinkeliai“.

Rangovas - dkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo UZsakovas sudaro Sutartj.

Prekés — privaZiuojamujy geleZinkelio keliy sudedamieji elementai.

Darbai — privaZziuojamujy geleZinkelio keliy (toliau — kelias) remontas.

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Rangovo ir UZsakovo dél Pirkimo objekto.

Regionas — Lietuvos Respublikos teritorijos 3 (tris) pagrindines darby teikimo zonas.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

Privaziuojamujy gelezZinkelio keliy priezidros ir remonto darbai (toliau — Pirkimo objektas).
Pirkimo objektas skaidomas j 3 (tris) pirkimo objekto dalis (toliau — p.o.d.):
| p.o.d. — Privaziuojamujy gelezinkelio keliy priezidros ir remonto darbai Vilniaus regione,
Il p.o.d. - PrivaZziuojamuyjy geleZinkelio keliy prieZidros ir remonto darbai Kauno regione,
[l p.o.d. - PrivaZiuojamujy geleZinkelio keliy prieZidros ir remonto darbai Klaipédos regione.

Pirkimo objektas apima:
1) darbus,
2) medzZiagas.

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

3.1. FUNKCINIAI REIKALAVIMAI

3.1.1. Keliy priezitros ir remonto darbai atliekami pagal Uzsakovo rastu (el. pastu) pateikiamus konkreciy
darby uzsakymus. PreliminarGs darby kiekiai nurodyti Sio dokumento Priede Nr. 1-3.

3.1.2. Atliekant remonto ir priezilros darbus Rangovas uztikrina eismo saugumo, darby saugos,
aplinkosaugos ir ekologijos reikalavimus. Uztikrina signalininky, turin€iy signalininko pazymeéjimus,
dalyvavimg darby vykdymo metu, atlieka kilnojamujy signaliniy kelio Zenkly pastatyma/nuémima,
aprapina darbuotojus visomis saugos priemonémis.

3.1.3. Kelio remonto ir prieziGros darbus Rangovas privalo atlikti laiku ir kokybiSkai, uztikrindamas eismo
sauggq ir darby saugos taisykliy laikymasi.

3.1.4. Kelio remonto ir priezilGros darbams atlikti naudojamos Rangovo medziagos. Rangovas jsigyja ir
transportuoja medziagas savo jégomis ir IéSomis. Visos Rangovo jsigyjamos medZziagos, reikalingos
darby atlikimui, turi bati naujos ir atitikti techninés specifikacijos | dalies 3.2. skyriuje pateiktus
reikalavimus (privalo bati ne prastesnés kokybés). Medziagos, gaminiai ir naudojama jranga turi turéti
kokybés ir atitikties teisés aktuose nustatytiems reikalavimams patvirtinimo dokumentus (kai tokie
reikalavimai taikomi).

3.1.5. Rangovas organizuoja kelio masiny, platformy, pusvagoniy, vagony, kitos reikalingos remonto ir
priezidros darbams specialiosios technikos panaudojimg ir jformina visus reikiamus dokumentus.

3.1.6. Atlikes kelio, ieSmy, pervazy ir kt. remonto darbus Rangovas pateikia Uzsakovui iSpildomajg
dokumentacija, atlikty matavimy (jeigu reikalingi) protokolus, panaudoty medziagy, saveikos
sudedamuyjy daliy atitiktj patvirtinancius dokumentus.

3.1.7. Rangovas savo transportu grgZina visas iSimtas metalines ir kitas tinkamas tolimesnei eksploatacijai
virSutinés kelio konstrukcijos medziagas, jei to reikalauja UZsakovas, j UzZsakovo nurodytg
sandéliavimo vietg iki 150 km atstumu nuo darby atlikimo vietos.

3.1.8. Nebetinkamas tolimesnei eksploatacijai medziagas Rangovas susandéliuoja Uzsakovo nurodytoje
vietoje arba pristato j jmone, turinCig teise utilizuoti tokio tipo atliekas, ir pateikia Uzsakovui pazymg
apie priimty medziagy utilizavimui kiekj ir rasj.

3.1.9. Rangovas privalo savo sgskaita spresti visus klausimus, susijusius su privaziavimu j darbo vietg per
treCiyjy asmeny teritorijg bei su tre€iyjy asmeny turto sugadinimu.

3.1.10. Pabégiai ir tasai turi bati utilizuojami pagal atskirg Uzsakovo paraiska.

3.1.11. Darbai vykdomi pagal Uzsakovo pateikiamus uzsakymus atsizvelgiant j darby kiekiy ziniarasciuose
nurodytus preliminarius kiekius, vadovaujantis suderintu darby vykdymo grafiku.

3.1.12. Rangovas, dél darbams atlikti reikalingy eismo pertrauky turi kreiptis j Uzsakova.

3.1.13. Vykdant remonto darbus, Uzsakovas turi teise inicijuoti suderintame darby grafike nustatytus darby
vykdymo prioritety (eiliSkumo) keitimg atsiZzvelgiant j poreikius, keliy naudojimo intensyvumg ir
defekty grésme eismo saugai.

3.1.14. Konkrecius darbus ir medZiagas UZsakovas uZsako laisvos formos paraiSka elektroniniu pastu.



3.1.15.

UZsakovas nejsipareigoja pirkti viso 1-3 prieduose nurodyty darby.

3.2. TECHNINIAI REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI MEDZIAGOS IR GAMINIAI

3.2.1.

3.2.1.1.
3.2.1.2.
3.2.1.3.
3.2.1.4.
3.2.1.5.
3.2.1.6.
3.2.2.

leSmy smailiy slydimo pagalviy tepalas turi atitikti Siuos reikalavimus:

turi bati biologiSkai suyrantis;

darbiniy temperatiry diapazonas ne siauresnis nei nuo -30 iki 80 °C;

turi bati atsparus oksidacijai, senéjimui ir ultravioletiniams spinduliams;

tepalo lyginamasis svoris turi bati ne daugiau 1,05 g/cm3;

kinematinis klampumas, esant 40 °C turi bati 18+3 mm2/s;

kinematinis klampumas, esant 100 °C turi biti 5£3 mm2/s.

Naujai jrengiami mediniai pabégiai ir ieSminiai tasai turi atitikti LST EN 13145 arba lygiavercio
standarto reikalavimus, gelzbetoniniai pabégiai — LST EN 13230 arba lygiaver€io standarto
reikalavimus. Nauji pabégiai, sgvarzos ir bégiai turi turéti atitiktj patvirtinancius dokumentus.

3.3. PIRKIMO OBJEKTUI KELIAMI TEISES AKTY, STANDARTY IR UZSAKOVO VIDAUS TEISES
AKTUOSE KELIAMI REIKALAVIMAI

3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

3.3.4.

3.3.5.

3.3.6.

3.3.7.

3.3.8.

3.3.9.

3.3.10.

3.3.11.

3.3.12.

3.3.13.

3.3.14.

3.3.15.

3.3.16.

Lietuvos Respublikos statybos jstatymu, patvirtintas Lietuvos Respublikos seimo 1996 m. kovo 19 d.,
Nr.1-1240 (aktuali redakcija).

STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezidra“, patvirtintas Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2016 m. gruodzio 25 d. jsakymu Nr. D1-848 (aktuali redakcija).

STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Nebaigto statinio
registravimas ir perleidimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas.
Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidZiantj dokumentg padariniy Salinimas®, patvirtintas
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2016 m. gruodzio 12 d. jsakymu Nr. D1-878 (aktuali redakcija).
Pervazy jrengimo ir naudojimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro
2005 m. sausio 27 d. jsakymu Nr. 3-36 (aktuali redakcija).

Techninio gelezinkeliy naudojimo nuostatais, patvirtintais Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro
1996 m. rugseéjo 20 d. jsakymu Nr. 297 (aktuali redakcija).

Gelezinkeliy transporto eismo signalizacijos taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministro 2011 m. kovo 15 d. jsakymo Nr. 3-156 (aktuali redakcija).

Gelezinkelio kelio prieziros taisyklémis K/111, patvirtintomis SPAB “Lietuvos gelezinkeliai”
generalinio direktoriaus 2000-02-17 jsakymu Nr. 47 (Priedas Nr. 6).

Gelezinkelio kelio remonto darby priémimo taisyklémis K/138, patvirtintomis SPAB “Lietuvos
gelezinkeliai” generalinio direktoriaus 2000-07-12 jsakymu Nr. 210 (Priedas Nr. 7).

Saugaus traukiniy eismo uztikrinimo instrukcija remontuojant kelig K/078, patvirtinta SPAB “Lietuvos
geleZinkeliai” generalinio direktoriaus 1999 m. sausio 18 d. jsakymu Nr.11 (Priedas Nr. 8).

Statiniy artumo gabarity taikymo instrukcija 163/K, patvirtinta AB “Lietuvos geleZinkeliai” generalinio
direktoriaus 2001 m. lapkri€io 26 d. jsakymu Nr. 456 (Priedas Nr. 9).

leSmy elementy defekty ir pazeidimy klasifikatoriumi 55/K, patvirtintu AB “Lietuvos gelezinkeliai”
generalinio direktoriaus 2002 m. (Priedas Nr. 10).

Begiy defekty ir pazeidimy klasifikatoriumi LGl 71/K, patvirtintu AB “Lietuvos gelezinkeliy
infrastruktdra” generalinio direktoriaus 2020 m. (Priedas Nr. 11).

leSmy jrengimo ir priezidros taisyklémis 113/K, patvirtintomis AB “LTG Infra” Techninés priezilros
vadovo 2022 m. 11 mén. 9 d. potavarkiu Nr. PO(INFRA)-508/2022 (Priedas Nr. 12).

Gelezinkeliy transporto eismo pertrauky suteikimo taisyklémis, patvirtintomis AB LTG
Infra“ generalinio direktoriaus 2021 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. JS(LGI)-384 (2022 M. sausio 27 d.
jsakymu Nr. ]S(INFRA)-14/2022 redakcija)(Priedas Nr. 13).

leSmo, visiSkai parengto jtaisymui kelyje, pervezimo j statybviete ir jtaisymo technologija ir LST TS
2008 ir LST EN 13232 arba lygiaverciy standarty techninémis specifikacijomis.

Kitais galiojancCiais teisés aktais ir norminiais dokumentais, kiek jy reguliavimo sritis yra susijusi su
Pirkimo objektu.

4. KARTU SU PASIULYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

4.1. Uzpildyti preliminards darby, medziagy kiekiy ziniara$c€iai (techninés specifikacijos Priedas Nr. 1-3),
priklausomai nuo to, kuriai p. o. d. teikiamas pasitlymas.
4.2. kiti su pasialymu teikiami dokumentai nurodyti Pirkimo specialiosiose salygose.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Darby atlikimo grafikas.
5.2. PraSymas dél leidimo dirbti veikiancio gelezinkelio apsaugos zonoje (Priedas Nr. 4).



5.3.
5.4.

5.5.
5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

Numatomy naudoti medZiagy, gaminiy ir jrangos kokybés ir atitikties teisés aktuose nustatytiems
reikalavimams patvirtinimo dokumentai (kai tokie reikalavimai taikomi).

Atlikty darby aktai 3 egz.

Utilizuoty medziagy pazymos*.

ISpildomoji dokumentacija, reikalaujama pateikti remiantis Gelezinkelio kelio remonto darby priémimo
taisyklemis K/138, patvirtintomis SPAB “Lietuvos gelezinkeliai” generalinio direktoriaus 2000-07-12
jsakymu Nr. 210 (Priedas Nr.7).

Atlikty matavimy protokolai*.

Rangovas turi pateikti naudojamoms medziagoms sertifikatus, atitikties deklaracijg, kokybés
pazymejimus, gamintojo techninge dokumentacija, kuri patvirtina reikalavimy atitikima, lietuviy kalba.
Rangovas kartu su naudojamomis medzZiagomis privalo pateikti cheminiy medziagy saugos duomeny
lapg (toliau — SDL), kurie turi bati parengti valstybine lietuviy kalba ir turi atitikti Reglamento (EB)
Nr.1907/2006 (REACH) Il prieda - Reglamentg (ES) Nr.2020/878;

kiti dokumentai pagal Lietuvos Respublikos ir AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ norminiy ir teisés akty
reikalavimus.

* dokumentai pateikiami, jeigu pagal atlikty darby specifikg jie yra reikalingi.

Il DALIS. PRIEVOLIU VYKDYMAS

1. PRIEVOLIY VYKDYMO VIETA(-OS)

Preliminarios darby vykdymo vietos:

| p.o.d. Vilniaus reg.

Pelesos g. 10, Vilnius
Svitrigailos g. 39A, Vilnius
leSmininky g. 17, Vilnius
Paneriy g. 56, Vilnius

Terminalo g. 8, Vilnius (Vaidotai)

Il p.o.d. Kauno reg.
Kudirkos Naumiescio g. 4, Kybartai
A. Juozapavi€iaus pr. 114G, Kaunas

lll p.o.d. Klaipédos reg.
Priestocio g. 21, Klaipéda
Stoties g. 2, Kretinga

Teikiant uzsakymg UzZsakovas nurodys tikslig darby atlikimo vieta.

2. PRIEVOLIY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

2.1.

Uzsakymai:

2.1.1.

Uzsakymy vykdymo terminai

2.1.1.1. Rangovas po gauto praneSimo rastu (el. pastu) apie prioritetinius, operatyviam traukiniy eismo

atstatymui reikalingus, darbus (remiantis techninés specifikacijos | dalies 3 skyriaus 3.2.13 punktu)
privalo per 24 valandas atvykti j Uzsakovo nurodytg vietg ir pradéti vykdyti remonto darbus, kuriuos
turi atlikti per galimai trumpesn;j laika.

2.1.1.2. Visus kitus, nejtrauktus j techninés specifikacijos Il dalies 2 skyriaus 2.1.1.1. p., darbus Rangovas

atlieka darby vykdymo grafike nustatytais terminais. Darby vykdymo grafikg rengia Rangovas, o
tvirtina UZsakovas.

2.1.1.3. Rangovas darby vykdymo grafikg turi suderinti su UzZsakovu po kiekvieno rastu (el. pastu) gauto

uzsakymo ne véliau kaip per 5 darbo dienas (sglyga negalioja techninés specifikacijos Il dalies 2
skyriaus 2.1.1.1. p.).

2.1.2.

Uzsakymy teikimo tvarka

Elektroniniu pastu.

2.1.3.

Uzsakymy vykdymo tvarka

2.1.3.1. Rangovas neturi teisés Sutarties vykdymo metu tiekti prekiy, kurios neatitinka Pirkimo dokumenty

reikalavimus ir (ar) kuriy tiekimas / teikimas yra apribotas dél tarptautiniy sankcijy (kaip jos
suprantamos LR tarptautiniy sankcijy jstatyme) ir (ar) dél jy grésmés nacionaliniam saugumui,
kaip tai apibrézta Pirkimo dokumentuose ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme..



2.1.3.2. Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo uZsakymo gavimo, prie$§ vykdant
uzsakyma, privalo rastu (el.pastu) informuoti Uzsakovg apie uzsakyty prekiy kilmés $al;j ir prekiy
gamintojg (jo pavadinimas, j.a. kodas, registracijos $alis). Sios informacijos pateikimas
jskai€iuotas j uzsakymo vykdymo termina.

2.1.4. Minimalus uzsakymo dydis / kiekis (apimtis)

UZsakovas nejsipareigoja iSpirkti viso nurodyto darby ir medziagy poreikio. Darbai perkami tik pagal poreik].

2.2. Trikumy Salinimo tvarka ir terminai

Po atlikty darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos UZsakovui pastebéjus defektus, kurie neatitinka
teisés aktuose ir Siame dokumente nurodyty reikalavimu, apie tai rastu (el. pastu) informuojamas Rangovas,
kuris trukumy $alinimo darbus turi pradéti ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos
arba kaip numatyta Sutarties Bendrosiose salygose.

2.3. Rangovo ir Uzsakovo jsipareigojimai susije su pirkimo objektu

2.3.1. Rangovas privalo, pasira8ius priezitros ir remonto darby pirkimo Sutartj su UZsakovu, per 5 darbo
dienas pateikti PraSymg (Priedas Nr.6), dél leidimo dirbti veikianCioje geleZinkelio zonoje iSdavimo,
visam sutarties galiojimo laikotarpiui ir gauti aktg — leidimg darbui UZzsakovo (veikianCios jmonés)
teritorijoje.

2.3.2. UZsakovas jsipareigoja per 5 darbo dienas po Pradymo gavimo pateikti aktg — leidimg vykdyti darbus.

2.3.3.  Rangovas privalo uZztikrinti, kad jo darbuotojai:

2.3.3.1. laikytysi Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais ir AB ,Lietuvos gelezinkeliai* (toliau —

Bendrové) norminiy dokumenty reikalavimy, reglamentuojanéiy darbuotojy saugg ir sveikata,
prieSgaisrine saugag, aplinkosauga, gelezinkelio transporto eismo saugg ir kity reikalavimy,
privalomy laikytis vykdant sutarti pagal Lietuvos Respublikos teise,

2.3.3.2. Lietuvos Respublikos gelezinkeliy transporto eismo saugos jstatyme nurodyta tvarka bity

apmokyti ir iSlaike Asmeny, kuriy darbas (netiesiogiai ar tiesiogiai) susijes su gelezinkeliy
transporto eismu, egzaming,

2.3.3.3. baty iSklause saugaus elgesio gelezinkelio ir gelezinkelio statiniy apsaugos zonoje kursg ir turéty
tai patvirtinanc€ius pazyméjimus,

2.3.3.4. bty darbdavio nustatyta tvarka, atestuoti, susijusiy su paslaugy teikimu, pavojingy darby atlikimui
(i$ jy batinai — darbui eksploatuojamuose geleZinkeliy ruoZzuose),

2.3.35. grupiy vyresnieji baty apmokyti bendrovés organizuojamuose signalininko mokymuose ir turéty
tai patvirtinancius galiojangius pazymeéjimus,

2.3.3.6. baty aprapinti ir paslaugy teikimo metu dévéty gerai matomus, ne mazZesnés kaip 2 klasés, darbo

drabuzius bei saugig (rekomenduojama S3 klasés) darbo avalyne, taip pat naudoty kitas asmens
apsaugos priemonés pagal jy naudojamy darbo priemoniy gamintojy reikalavimus,

2.3.3.7. baty supazindinti su pavojingais rizikos veiksniais darbo vietoje, saugaus darby atlikimo metodais,
apmokyti bei instruktuoti kaip saugai elgtis gelezZinkelio pavojingoje zonoje.

2.3.4. Uzsakovas jsipareigoja:

2.3.4.1. E-11 formos zurnale padaryti jras8a, nurodant numatomy darby atlikimo vietg (ieSmy, pervazy,
apzitros duobiy, aukstakeliy, grgzos raty ir kt.), vyresniyjy vardus ir pavardes, pranesSimo apie
riedmeny judéjimg vyresniesiems budus,

2.3.4.2. nurodyti grupiy vyresniesiems saugius &jimo iki darbo vietos marsrutus, pranesti apie gautg eismag
valdan&io darbuotojo leidimg atlikti numatomus darbus ir praneSimo apie darby pradzig
konkrecioje darbo vietoje budus,

2.3.4.3. prie$ parengiant marsrutg j tg vieta, kurioje dirba Rangovo darbuotojai, E-11 formos Zurnalo jrase
numatytomis rySio priemonémis informuoti vyresniuosius apie vaziuosianc&ius riedmenis j jy darbo
vietos puse ir leisti traukiniams per jg vaZiuoti tik sulaukus i§ vyresniyjy patvirtinimo apie
pasitraukimg j saugig vieta;

2.3.4.4. gavus paslaugy teikéjo grupés vyresniojo praneSimg apie darby baigtj, padaryti jradg apie atliktus
darbus ir darby pabaigos laikg E-11 formos zurnale.

3. PRIEDAI

Priedas Nr.1. | p.o.d. darby ir medziagy kiekiy ziniarastis Vilniaus regiono.

Priedas Nr. 2. Il p.o.d. darby ir medziagy kiekiy Ziniarastis Kauno regiono.

Priedas Nr. 3. lll p.o.d. darby ir medZiagy kiekiy Ziniarastis Klaipédos regiono.

Priedas Nr. 4. PraSymas.

Priedas Nr. 5. Kliento atmintiné.

Priedas Nr. 6. Gelezinkelio kelio priezitros taisyklémis K/111, patvirtintomis SPAB “Lietuvos gelezinkeliai”
generalinio direktoriaus 2000-02-17 jsakymu Nr. 47.



Priedas Nr. 7. Gelezinkelio kelio remonto darby priémimo taisyklémis K/138, patvirtintomis SPAB “Lietuvos
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Techninés specifikacijos

Priedas Nr. 3
1Il P.O.D. PRELIMINARUS DARBY IR MEDZIAGY ZINIARASTIS
Klaipédos regionas
Darby ir/ar Darby ir/ar
Eil. . - - Preliminarus medziagy (1 medziagy (1
NF. Remonto paslaugy ir medzZiagy pavadinimas Matas Kiekis Vieneto) jkainis, EUR| vieneto) bendra Pastabos
(be PVYM) kaina, EUR be PVM
1. GeleZinkelio kelio bégiy ir sgvarzy keitimo darbai
1.1 |Bégis, kai bégio tipas R65, bégio ilgis 12,5 m vnt. 1 1950,00 1950,00
1.2 Beg!o keltvlmas, kai bégio tipas R65, bégio ilgis 12,5 m, jskaitant vht. 1 744,00 744,00
skyliy grezima
1.3 [Bégis, kai bégio tipas R65, bégio ilgis 25 m vnt. 1 3900,00 3900,00
1.4 Beg!o keltvlmas, kai bégio tipas R65, bégio ilgis 25 m, jskaitant vht. 1 1098,00 1098,00
skyliy grezima
1.5 |[Skyliy grezimas bégiuose sandiriniy varzty pastatymui, kai bégio
VI BT g W varstd pastaty g vnt. 6 11,76 70,56
tipas R65
|1.6 Bégis, kai bégio tipas R50, bégio ilgis 12,5 m vnt. 1 2250,00 2250,00
1.7 Begl_o keltvlmas, kai bégio tipas R50, bégio ilgis 12,5 m, jskaitant vnt. 1 744,00 744,00
skyliy grezima
|1.8 Bégis, kai bégio tipas R50, bégio ilgis 25 m vnt. 1 4500,00 4500,00
1.9 Beg!o keltvlmas, kai bégio tipas R50, bégio ilgis 25 m, jskaitant vt. 1 1098,00 1098,00
skyliy grezima
1.10 S.kyllq greZimas bégiuose sandriniy varzty pastatymui, kai bégio vnt. 6 1176 70,56
tipas R50
1.11 Beglq. pjaustymas elektriniu/benzininiu pjaklu, kai bégiai R65 vnt. ) 15,00 30,00
(pjavis)
1.12 Be.,czrlq. pjaustymas elektriniu/benzininiu pjaklu, kai bégiai R50 vnt. 2 15,00 30,00
(pjavis)
1.13 [Padéklo KB R65 tipo bégiui keitimas vnt. 15 16,08 241,20
|1.14 [Padéklas KB R65 tipo begiui vnt. 15 30,00 450,00
1.15 [Padéklo KB R50 tipo bégiui keitimas vnt. 15 16,08 241,20
|1.16 Padéklas KB R50 tipo bégiui vnt. 15 30,00 450,00
1.17 |Padéklo DO R65 tipo bégiui keitimas vnt. 10 16,08 160,80
|1.18 Padéklas DO R65 tipo bégiui vnt. 10 30,00 300,00
1.19 [Padéklo DO R50 tipo bégiui keitimas vnt. 10 16,08 160,80
|1.20 Padéklas DO R50 tipo bégiui vnt. 10 30,00 300,00




1.21 |Padéklo KD R65 tipo bégiui keitimas vnt. 20 16,08 321,60
|1.22 Padéklas KD R65 tipo bégiui vnt. 20 30,00 600,00
1.23 [Padéklo KD R50 tipo beégiui keitimas vnt. 20 16,08 321,60
|1.24 [Padéklas KD R50 tipo bégiui vnt. 20 30,00 600,00
1.25 |Guminio tarpiklio po KB sgvarZy padéklo keitimas vnt. 40 8,16 326,40
|1.26 Guminis tarpiklis po KB sgvarzy padéklu vnt. 40 3,36 134,40
1.27 |Guminiy tarpikliy keitimas po bégiu vnt. 20 7,08 141,60
|1.28 Guminis tarpiklis po bégiu vnt. 20 2,58 51,60
1.29 [Padéklo KB varzty keitimas kompl. 20 6,78 135,60
|1.3O Padéklo KB varztai kompl. 20 5,94 118,80
1.31 [Misriosios KB tipo sgvarzos keitimas kompl. 20 34,80 696,00
|1.32 Misrioji KB tipo savarza kompl. 20 39,36 787,20
1.33 [Misrioji D2 (K4) tipo sgvarza kompl. 10 45,78 457,80
|1.34 Misriosios D2 (K4) tipo savarzos keitimas kompl. 10 34,80 348,00
1.35 |Gretbégio varito keitimas kompl. 10 75,94 759,40
|1.36 Gretbégio varztas kompl. 10 10,74 107,40
1.37 |Tvirtinimo varZty suvarzymas vnt. 50 5,88 294,00
|1.38 Tvirtinimo varztai vnt. 20 2,46 49,20
1.39 |Bégvarztis (gnybto varztas) kompl. 20 3,06 61,20
|1.4O Bégvarzcio keitimas kompl. 10 7,32 73,20
1.41 Beégvarzcio suvarzymas vnt. 50 3,24 162,00
|1.42 Bégviniy jkalimas vnt. 100 1,79 179,00
1.43 |Bégvinis vnt. 50 2,10 105,00
|1.44 |Medsraigéiy papildymas kompl. 40 3,82 152,80
1.45 [Medsraigtis kompl. 40 2,72 108,80
|1.46 Spyruokliy SKL keitimas kompl. 20 12,95 259,00
1.47 |Spyruoklé SKL kompl. 20 9,00 180,00
|1.48 [Plastikine tvarslé R50 kompl. 2 216,00 432,00
1.49 |Plastikiné tvarslé R65 kompl. 2 216,00 432,00
|1.50 Sanddriné izoliaciné tarpiné R50 kompl. 10 56,44 564,40
1.51 [Sandiriné izoliaciné tarpiné R65 kompl. 10 56,44 564,40
1.52 |Tvarslé R65 kompl. 2 192,00 384,00
1.54 [Tvarslé R50 kompl. 2 186,00 372,00
1.56 |Tvarslés keitimas kompl. 2 89,14 178,28
1.57 [Sanddros varzty suvarzymas vnt 30 5,88 176,40
1.58 [Bégiy sandiros varztas su verzlémis ir poverzlémis kompl. 10 4,78 47,80
1.59 (Gnybtinio varzto keitimas kompl. 10 5,27 52,70
1.60 |Gnybtinis varZtas kompl. 10 3,06 30,60
2. Skaldos balasto priezitros darbai




2.1 (Skalda 31,5/63,0 m3 15 51,60 774,00
2.2 |[Skaldos 31,5/63,0 papildymas m3 15 89,94 1349,10
2.3 |Skaldos iskasimas m3 15 222,00 3330,00
2.5 |Smélio-Zvyro balastas m3 40 23,99 959,60
2.4 |Smélio-?vyro balasto papildymas m3 40 84,22 3368,80
2.6 |Smélio-Zvyro balasto iSkasimas m3 40 198,00 7920,00
3. Gelezinkelio kelio ir ieSmy iStaisymas ir apdailos darbai
3.1 |Kelio vézés plocio iStaisymas pab. galy 200 19,20 3840,00
3.2 |leSmo vézés plocio iStaisymas kreivés zonoje pab. galy 80 32,40 2592,00
3.3 [leSmo vézeés plocio istaisymas kryZmés zonoje pab. galy 80 32,40 2592,00
3.4 |leSmo vézés plocio iStaisymas smailigalio zonoje pab. galy 40 32,40 1296,00
3.5 |Kelio jduby ir perkrypy iStaisymas pamusant pabégius pab. galy 200 21,60 4320,00
3.6 [leSmo jduby ir perkrypy iStaisymas pamusant pabégius pab. galy 60 21,60 1296,00
3.7 |Bégiy laiptelio iStaisymas vnt. 5 94,68 473,40
3.8 |Bégiy kampo istaisymas vnt. 5 150,23 751,15
3.9 |Bégiy protarpiy reguliavimas vnt. 5 219,78 1098,90
3.10 [Bégio galo aplydimas (apvirinimas) vnt. 5 76,19 380,95
3.11 |Bégio galo slifavimas vnt. 5 67,52 337,60
3.12 |Bégio slifavimas vnt. 5 780,00 3900,00
3.13 |leSmo kengés aplydimas (apvirinimas) vnt. 10 90,00 900,00
3.14 |leSmo kengés Slifavimas vnt. 10 81,60 816,00
3.15 |KryZzmés Serdies aplydimas (apvirinimas) vnt. 5 360,00 1800,00
3.16 |KryZzmés serdies slifavimas vnt. 228,00 1140,00
3.17 |leSmy valymas ir tepimas vnt. 21 66,00 1386,00
3.18 |Tepalas ieSmy tepimui | 100 38,40 3840,00
3.19 |Tvirtinimo varzty tepimas vnt. 50 0,90 45,00
3.20 |Sanddry varzty tepimas vnt. 50 0,90 45,00
.21 |Metaliniy daliy (kengiy, padékly, gnybty, bégviniy) suvirinimas
’ (vienos vlilandlfn(s) P YD, begvint) val. 2 82,80 165,60
.22 |Metaliniy daliy (kengiy, padékly, gnybty, bégviniy) slifavimas
’ (vienos vlialandli)(s) P " Envoty, begvin) val. 2 22 B
4. Gelezinkelio kelio, ieSmy pavienis mediniy ir gelzbetoniniy pabégiy keitimas
4.1 |Medinio pabégio keitimas vnt 200 70,00 14000,00
4.2 |Medinis pabégis vnt 200 48,00 9600,00
4.3 |KietmedZio pabégio keitimas vnt 75 70,00 5250,00
4.4  |KietmedZio pabeégis vnt 75 117,60 8820,00
4.5 [leSminio pabégio 3 m keitimas vnt 20 150,00 3000,00
4.6 [(leSminis pabégis 3 m vnt 20 74,90 1498,00
4.7 |leSminio pabégio 3,25 m keitimas vnt 20 150,00 3000,00
4.8 [leSminis pabégis 3,25 m vnt 20 82,94 1658,80




4.9 [leSminio pabégio 3,5 m keitimas vnt 20 150,00 3000,00
4.10 [leSminis pabégis 3,5 m vnt 20 87,08 1741,60
4.11 |leSminio pabégio 3,75 m keitimas vnt 15 150,00 2250,00
4.12 [leSminis pabégis 3,75 m vnt 15 94,09 1411,35
4.13 [leSminio pabégio 4 m keitimas vnt 15 150,00 2250,00
4.14 |leSminis pabégis 4 m vnt 15 98,45 1476,75
4.15 [leSminio pabégio 4,25 m keitimas vnt 15 150,00 2250,00
4.16 |leSminis pabégis 4,25 m vnt 15 107,22 1608,30
4.17 [leSminio pabégio 4,5 m keitimas vnt 10 150,00 1500,00
4.18 |leSminis pabeégis 4,5 m vnt 10 113,86 1138,60
4.19 [leSminio pabégio 4,75 m keitimas vnt 10 150,00 1500,00
4.20 [leSminis pabeégis 4,75 m vnt 10 118,49 1184,90
4.21 [leSminio pabégio 5,0 m keitimas vnt 5 208,59 1042,95
4.22 [leSminis pabeégis 5,0 m vnt 5 125,44 627,20
4.23 [leSminis pabégis 5,25 m vnt 5 130,51 652,55
4.24 [leSminio pabégio 5,25 m keitimas vnt 5 150,00 750,00
4.25 |Gelzbetoninis pabégis R65 tipo bégiui keitimas vnt 5 125,00 625,00
4.26 (Gelzbetoninis pabégis su tvirtinimo elementais R65 tipo bégiui
vnt 5 80,00 400,00
4.27 |Gelzbetoninio pabégio keitimas R50 tipo bégiui vnt 5 125,00 625,00
4.28 |(GelZbetoninis pabégis su tvirtinimo elementais R50 tipo bégiui
vnt 5 80,00 400,00

4.29 [Pasvirusio, susikreivinusio gelZzbetoninio pabégio reguliavimas

kelyje pagal epilra bei balasto pamusimas po juo vnt 10 92,00 920,00
5. leSmy ir ieSmy metaliniy daliy keitimo darbai
5.1 Iesrvno.rvemln‘lo bégio su smaile keitimas, kai bégis R65, vnt. 1 300,00 300,00

kryZmézenklis 1/9
5.2 [leSmo réminis bégis su smaile, kai bégis R65, kryzmézenklis 1/9 vht. 1 11207,00 11207,00
53 Iesr]wo_rfemln'lo bégio su smaile keitimas, kai bégis R65, vnt. 1 320,00 320,00

kryZmézenklis 1/11
5.4 |[leSmo réminis bégis su smaile, kai bégis R65, kryzmézenklis 1/11 vnt. 1 12815,00 12815,00
5.5 Iesrvno.rvemmllo bégio su smaile keitimas, kai bégis R50, vnt. 1 320,00 320,00

kryZzmézenklis 1/9
5.6 |leSmo réminis bégis su smaile, kai bégis R50, kryzmézenklis 1/9 vnt. 1 9762,00 9762,00
5.7 |leSmo réminio bégio su smaile keitimas, kai bégis R50, vht. 1 350,00 350,00

kryzmézenklis 1/11




5.8 |leSmo réminis bégis su smaile, kai bégis R50, kryzmézenklis 1/11 vnt. 1 10248,00 10248,00

5.9 |[LST Legevtec.hva |es'mo réminio bégio su smaile keitimas, kai bégis vnt. 1 350,00 350,00
R65, kryzmézenklis 1/9

5.10 LST_Legetechavarp? Iyglgvertls ieSmo réminis bégis su smaile, kai vnt. 1 9853,60 9853,60
bégis R65, kryzmézenklis 1/9

5.11 |LST Legevtec.hva |es.mo réminio bégio su smaile keitimas, kai bégis vht. 1 350,00 350,00
R65, kryZmézenklis 1/11

5.12 |LST Legetecha arba lygiavertis ieSmo réminis bégis su smaile, kai 1

t. 12008,00 12008,00

begis R65, krysmezenklis 1/11 vh

5.13 |leSmo kryZmé, kai bégis R50, ieSmo kryzmézenklis 1/9 kompl. 1 8485,00 8485,00

5.14 !efmo kryfmgf kelt.lmas paliekant senus lafetus, kai bégiai R50, vnt 1 420,00 420,00
ieSmo kryZzmézenklis 1/9

5.15 |leSmo kryZzmé, kai bégis R65, ieSmo kryZzméZenklis 1/6 kompl. 1 11085,36 11085,36

5.16 !efmo kryfm?f kelt.lmas paliekant senus lafetus, kai bégiai R65, wnt 1 420,00 420,00
ieSmo kryZzmézenklis 1/6

5.17 |leSmo kryZzmé, kai bégis R65, ieSmo kryZzmézenklis 1/9 kompl. 1 12450,00 12450,00

5.18 !efmo kryfmgf ke|t'|mas paliekant senus lafetus, kai bégiai R65, vnt 1 420,00 420,00
ieSmo kryZzmézenklis 1/9

5.19 |leSmo kryZmé, kai bégis R65, ieSmo kryZzméZenklis 1/11 kompl. 1 13520,00 13520,00

5.20 !efmo kryfmgf kelt_lmas paliekant senus lafetus, kai bégiai R65, vnt 1 420,00 420,00
ieSmo kryzmézenklis 1/11

5.21 LSVT Leget%ch.avarba.Iyglaverte ieSmo kryzmé, kai bégis R65, kompl. 1 9123,00 9123,00
ieSmo kryZzmézenklis 1/9

5.22 |LST Legetecha ieSmo kryZzmés keitimas paliekant senus lafetus, 1

t 420,00 420,00

kai bégiai R65, ieSmo kryzmézenklis 1/9 vh

5.23 LSVT Leget%chfalvarba.Iyglaverte ieSmo kryZzmé, kai bégis R65, kompl. 1 13523,00 13523,00
ieSmo kryzméZenklis 1/11

5.24 LST Lt.eg.et.echa |.esvmo kryzvmgsv keltl.mas paliekant senus lafetus, vnt 1 420,00 420,00
kai bégiai R65, ieSmo kryzmézenklis 1/11

5.25 |Gretbégio R50 1/9 keitimas vnt 1 295,00 295,00

5.26 |Gretbégis R50 1/9 kompl. 1 5120,00 5120,00

5.27 |Gretbégio R65 1/9 keitimas vnt 1 295,00 295,00

5.28 [Gretbégis R65 1/9 kompl. 1 4950,00 4950,00

5.29 |Gretbégio R65 1/11 keitimas vnt 1 295,00 295,00

5.30 |Gretbégis R65 1/11 kompl. 1 6325,00 6325,00

5.31 |Legetecha gretbégio R65/UIC60 1/6 keitimas vnt 1 315,00 315,00

5.32 |Letetecha arba lygiavertis gretbégis R65/U1C60 1/6 kompl. 1 5289,00 5289,00

5.33 |Legetecha gretbégio R65/UIC60 1/9 keitimas vnt 1 315,00 315,00

5.34 |Legetecha arba lygiavertis gretbégis R65/UIC60 1/9 kompl. 1 6852,00 6852,00

5.35 |Legetecha gretbégio R65/UIC60 1/11 keitimas vnt 1 315,00 315,00

5.36 |Legetecha arba lygiavertis gretbégis R65/UIC60 1/11 kompl. 1 7125,00 7125,00

6. leSmy pagalbiniy jrenginiy veikimo patikra ir sureguliavimas

6.1 |lemo smailés Fingsnio reguliavimas vnt 10 | 492,00 | 4920,00




6.2 Iesmq tarpo t?rpvsm.alllq horizontaliy atramy darbiniy briauny ir wnt 5 630,00 3150,00
smailés kaklelio istaisymas
6.3 !?émo tarpy tarp smailés pado ir 8-iy i$ eilés slydymo atramy vt 5 501,00 2505,00
iStaisymas
6.4 [leSmo traukés sureguliavimas vnt 5 115,54 577,70
6.5 |leSmo rankinio perjungimo mechanizmo keitimas vnt 2 1062,00 2124,00
6.6 |leSmo rankinio perjungimo mechanizmas kompl. 2 3060,00 6120,00
6.7 |LST Legetecha ieSmo rankinio perjungimo mechanizmo keitimas vnt 1 780,00 780,00
6.8 [LST Leggtecha arba lygiavertis ieSmo rankinio perjungimo kompl. 1 7068,00 7068,00
mechanizmas
6.9 |lzoliaciniy tarpiniy keitimas izoliuotose sandirose vnt 10 82,12 821,20
6.10 |leSmo trauké vnt 2 384,22 768,44
6.11 |leSmo traukés keitimas vnt 2 324,00 648,00
6.12 |Smailés neprigludimo reguliavimas vnt 10 180,00 1800,00
6.13 At§tumo tarp.kryzmes Serdies ir gretbégio galvutés darbiniy vnt. 10 840,00 8400,00
briauny reguliavimas
7. Utilizavimo darbai
7.1 [Mediniy pabégiy utilizavimas, jskaitant ir ieSminius pabégius t 10 420,00 4200,00
7.2 |UzZtersto balasto pakrovimas, iSvezimas ir utilizavimas m3 3 528,00 1584,00
7.3 Ge_lzbetonlmq p'abeglq pakrovimas, iSveZzimas ir atidavimas vnt 20 22,80 456,00
atlieky tvarkytojams
|8- Pervazy remonto darbai
8.1 |PervaZos gelzbetoninés dangos iSardymas m?2 20 84,60 1692,00
8.2 |PervaZos gelzbetoninés dangos sudéjimas m?2 20 178,80 3576,00
8.3 |PervaZzos medinis (kietmedis) tasas skerspj. Iki 50x100 mm m 20 15,60 312,00
8.4 |Pervazos medinio (kietmedZio) taso keitimas, kurio skerspj. iki m 20 114,00 2280,00
8.5 |Pervazos medinis (kietmedis) tasas skerspj. Iki 150x100 mm m 20 21,60 432,00
Pervazos medinio (kietmedzio) taso keitimas, kurio skerspj iki m 20 126,00 2520,00
8.6 |150x100 mm
8.7 |Pervazy 5 m plocio jrengimas su gelzbetoniniy ploksciy paklotu,
mef:li.ni:.ais pabégiais bei gretbégiais perv\./iena k.eliq, kaiv el 1 2255400 2255400
susikirtimo kampas 90° (darbai su medziagomis, pervazos
plokstés 100 mm storio)
8.8 |PervaZos gretbégio griovelio iSvalymas 20 59,02 1180,40
8.9 Pervazo_s g_retbegm griovelio geometriniy parametry 20 176,70 3534,00
sureguliavimas
8.10 |Asfalto uZtaisymas, kai asfaltavimo plotas iki 0,5 m? m? 10 264,00 2640,00
8.11 |Asfalto uztaisymas, kai asfaltavimo plotas 0,5 -5,0 m? m’ 20 204,00 4080,00
9. Kiti darbai
9.1 |leSmo pervedimo mechanizmo perdazymas vnt 21 120,00 2520,00
9.2 §igna|inis zenklas ,Raudonas staciakampis skydas“ su stovu vnt 2 71,40 142,80
9.3 [Zenklas ,,PrivaZiuojamojo kelio riba“ su stovu vnt 2 64,12 128,24




9.4 |Zenklas ,,Saugokis traukinipo" vnt. 4 30,34 121,36
9.5 |Zenklas ,,Pasaliniams vaikscioti draudZiama" vnt. 4 30,34 121,36
9.6 |Zenklo jrengimas vnt 2 66,00 132,00
9.7 [RiboZenklis vnt 2 68,40 136,80
9.8 [RiboZenklio jrengimas vnt 2 66,00 132,00
9.9 [Papildomas 25 m bégiy transportavimas (1 km) km 170 32,40 5508,00
9.10 |Papildomas 12,5 m bégiy transportavimas (1 km) km 170 18,00 3060,00
9.11 [Papildomas ieSmo metaliniy daliy transportavimas (1 km) km 70 32,40 5508,00
9.12 |Papildomas pabégiy transportavimas (1 km) km 170 8,40 1428,00
9.13 [Nenumatyti darbai (be medziagy) val. 5 185,00 925,00
IS viso: 441286,26






